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ESPRESSO/ CAPPUCCINO COFFEE
MAKER

DESCRIPTION

— Housing

— Water tank lid

— Removable water tank

— Platform for warming the cups

— Steam supply control handle

— Coffee filter

— Cappuccinator pipe with a tip

— Filter holder handle

— Drops tray

10 - Tray lid

11 - Filter clamp

12 - Filter holder

13 — Water supply button

14 - Steam supply button

15 - Readiness indicator

16 — Power supply connection indicator

17 —ON/OFF button

18 — Measuring spoon with ground coffee
densifier
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IMPORTANT SAFEGUARDS

While using electrical appliances the basic

safety guards should be followed including

the next:

- Read all the instructions carefully.

- Use the coffee maker for intended pur-
poses.

- Make sure that the mains voltage cor-
responds to the voltage specified on the
housing of the unit.

+ Use the plug with a secure grounding.

+ In order to reduce risk of fire, do not use
adapters while connecting the unit to the
wall outlet.

+ Do not switch on the unit without water.

+ Use only the accessories supplied.

+ Before using the coffee maker, make sure
that all removable parts are set properly.

+ Do not touch hot surfaces of the unit.

+ Be careful while operating with outgoing
steam.
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+ Do not take off the filter holder while op-
erating with the unit.

+ Release steam from the cappuccinator
pipe before removing the filter holder.

+ Place the unit on the flat stable surface.

+ Never leave the unit unattended, be es-

pecially careful when children or disabled

persons are near the appliance.

In order to avoid fire, electric shock or

physical damages, do not immerse the

power plug, the power cord or the hous-
ing into water or other liquids.

+ Always unplug the unit, when you do not
use the unit or before cleaning.

« To switch the unit off, set all the control
buttons to the off position and remove
the plug out of the socket.

+ Make sure that the power cord does not

hang over the table, and does not touch

hot surfaces.

Do not place the unit on heated surfac-

es.

Do not use the coffee maker when the

power cord, the plug are damaged, in

case of malfunction or after damages.

+ Do not repair the unit yourself. Apply to

the nearest authorized service center for

repair.

Do not use the unit outdoors.

Do not leave the unit at the temperature

below 0°C.

The unit is intended for domestic pur-

poses only.

+ This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the ap-
pliance by a person responsible for their
safety

+ Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

.

KEEP THESE INSTRUCTIONS
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PREPARATIONS BEFORE OPERATION
- Make sure that all functional buttons (13,

14, 17) are in the off position.

- To make sure that the steam supply is

.

.

blocked, turn the handle (5) clockwise till
the clamp.

Before using the unit for the first time,
wash all removable parts with warm wa-
ter and wipe them with a dry cloth.
Before switching on the unit, make sure
that voltage of your home electric main
corresponds to the voltage specified on
the unit.

Remove the tank (3), fill it with cold water
till the MAX mark and place on its place.
Insert the filter (6) into the holder (12), by
matching the ledge on the filter (6) with
the hole on the holder (12) and turn the
filter (6) clockwise/anticlockwise.

« Place the filter holder into the coffee

maker. Holder ledges (12) should match
the groves on the boiler, and then turn
the filter holder handle (8) to the right till
the clamp.

+ Place the corresponding cup on the cov-

er of the tray (10).

+ Inset the plug into the socket.
- Switch on the unit by pressing the ON/

OFF (17) button, the indicator (16) will
light up.

+ To fill the boiler with water press the (13)

button in 15-20 seconds or when water
starts appearing in the cup, switch off
water supply, by pressing the (13) button
once again.

+ Wait till the indicator (15) lights up, then

switch on water supply, by pressing the
(13) button, when the cup is filled with
water, press the (13) button once again
to switch off water supply, pour out water
from the cup. Depending on the cup size,
repeat this procedure several times, then
the boiler will be washed.

Attention!

Do not remove the filter holder (12) if the
(13), (14) buttons are pressed
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- Do not remove the filter holder (12) im-

mediately after preparing coffee as
there is redundant water vapor pressure
inside, let the coffee maker cool down
completely.

- To remove the filter holder (12) turn the

handle to the left and remove the holder.

MAKING ESPRESSO

- Make sure that all functional buttons (13,
14, 17) are in the off position.

+ To make sure that the steam supply is
blocked, turn the handle (5) clockwise till
the clamp.

+ Remove the tank (3), fill it with cold water
till the MAX mark and place on its place.

« Insert the filter (6 or 19) into the holder
(12), by matching the ledge on the filter
(6) with the grove on the holder (12) and
turn the filter (6) clockwise/anticlock-
wise.

« Fill the filter (6) with the ground coffee:
2 full measuring spoons — to make two
coffee cups and 1 full spoon - to make
one coffee cup, slightly tamp the ground
coffee by the back side of the measuring
spoon (18).

« Place the filter holder into the coffee
maker. Holder ledges (12) should match
the groves on the boiler, and then turn
the filter holder handle (8) to the right till
the clamp.

+ Put one or two cups on the tray lid (10).

+ Inset the plug into the socket.

+ Switch on the unit by pressing the ON/
OFF (17) button, the indicator (16) will
light up.

» Wait till the indicator (15) lights up, the
unit is ready for making coffee.

- Switch on water supply, by pressing the
(13) button; watch the process of the cup
filling with coffee, press the (13) button
once again to switch off water supply.

+ Switch off the coffee maker by pressing
the (17) ON/OFF button, the indicator
(16) will go out.
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« Wait till the coffee maker cools down and

remove the filter holder (12) by turning
the handle to the left. Remove the rest
of the ground coffee and wash the filter
(6).

Note:

The cups should be preliminary heated
up, when water heats up in the boiler, put
the cups on the platform (4).

When there is an extra need to remove
the filter holder, reduce pressure in the
boiler, switch off the coffeemaker by
pressing the (17) ON/OFF button, put
the corresponding cup under the cap-
puccinator pipe and slightly open steam
supply, by turning the control (5) anti-
clockwise, when pressure in the boiler is
reduced, remove the filter holder (12).

MAKING CAPPUCCINO

Attention! Be careful not to get burns by
the outgoing steam.

+ Make sure that steam supply control (5)

- Make coffee,

is in the off position.

as described in the
“MAKING ESPRESSO” paragraph, in
a cup, which size will be enough to add
whipped foam of milk or cream.

+ Press the steam supply button (14); wait

till the indicator (15) lights up. Put a cor-
responding cup under the cappuccinator
pipe (7). Carefully turn the steam sup-
ply control handle (5) for a quarter anti-
clockwise to remove condensation left in
the steam pipe. After removal of conden-
sation close the steam supply, by turning
the handle (5) clockwise till the clamp.

Note: small amount of water or steam
can be released from the filter holder
(12) or steam nozzle - it is normal.

Put the cappuccinator pipe (7) into a
glass filled with cold milk or cream; care-
fully turn the steam supply control handle
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(5) for a quarter or more anticlockwise.
Cappuccinator pipe should not touch the
bottom of the glass, otherwise the steam
release will be blocked, several seconds
are enough to get dense foam.

Close steam supply by turning the han-
dle (5) clockwise till the clamp.

Switch off steam supply, by pressing the
steam release button (14) once again.
Switch off the coffee maker, by pressing
the (17) ON/OFF button, the indicator
(16) will go out.

.

.

Important:
- It is important that milk for making foam
is fresh and without additives, and not a
long storage milk. Take usual whole milk
with fat status from 4 to 6%, cream fat
status should be not less than 10%.
Immediately after whisking milk or cream
clean the cappuccinator pipe (7) — im-
merse the cappuccinator pipe (7) into a
glass with water, switch on steam supply,
by pressing the button (14) and turn the
steam supply handle (5) anticlockwise,
to release small amount of steam, after
it close steam supply and switch off the
coffee maker.

- Wait till the coffee maker cools down
and remove the tip from the cappucci-
nator pipe (7), wipe the outer surface of
the cappuccinator pipe with a damp soft
cloth, wash the tip under tapping water

- At strong blockage of the nozzle of the
cappuccinator pipe (7), remove the tip
from the pipe, take a measuring spoon
(18) (there is a hexagon opening on the
spoon which is the key to unscrew the
nozzle of the cappuccinator pipe), un-
screw the nozzle clockwise, wash the
nozzle and place it on its place, slightly
tighten it using the measuring spoon
(18).

Note: Repeated making of coffee should
be performed with at least 5 min interval.
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WARMING UP BEVERAGES

You can warm up beverages, by putting the
cappuccinator pipe (7) without a plastic tip
into a cup.

+ Press the steam supply button (14), wait
till the indicator (15) lights up.

» Immerse the cappuccinator pipe (7) with-
out a plastic tip into a cup with beverage,
which you want to warm up, carefully turn
the steam supply control handle (5) anti-
clockwise.

+ Close steam supply by turning the handle
(5) clockwise till the clamp.

- Switch off steam supply, by pressing the
steam supply button (14) once again.

Switch off the coffee maker, by press-
ing the (17) ON/OFF button, the indicator
(16) will go out.

Note: small amount of water or steam
can be released from the filter holder
(12) or steam nozzle - it is normal.

HOW TO GET GOOD ESPRESSO

- Use the coffee powder intended specially
for the espresso coffee machines.

- Slightly ram the ground coffee in the filter
(6), you can do it using the back side of
the measuring spoon (18).

- The strength of coffee depends on qual-
ity and the grade of coffee beans grind-
ing. If coffee is pouring out too long this
means the coffee powder is too fine or it
is rammed too strongly.

REMOVING THE SCALE

For effective operation of the coffee mak-
er we recommend to remove scale each
2-3 months, in case of using “hard” water
— more often.

1. Make sure that all functional buttons
(13, 14, 17) are in the off position.

To make sure that the steam supply is
blocked, turn the handle (5) clockwise
till the clamp.

Make citric acid solution: 2 teaspoons
and 1 | of water and pour this solution

2.
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into the water tank (3). Set the tank (3)
on its place.

Insert the filter (6) into the holder (12), by
matching the ledge on the filter (6) with
the grove on the holder (12) and turn the
filter (6) clockwise/anticlockwise.

Place the filter holder into the coffee
maker. Holder ledges (12) should match
the groves on the boiler, and then turn
the filter holder handle (8) to the right till
the clamp.

Put a corresponding cup on the lid of
the tray (10).

Inset the plug into the socket.

Switch on the unit by pressing the ON/
OFF (17) button, the indicator (16) will
light up.

Press the (13) button and filla cup of 100
ml with water (it is necessary to remove
water from the boiler and fill the boiler
with citric acid solution), switch off wa-
ter supply, by pressing the (13) button
once again.

10. Wait till the indicator (15) lights up, and
switch on water supply, by pressing the
(13) button and fill a cup of 100 ml with
water, press the (13) button once again
to switch off water supply, pour out wa-
ter from the cup.

In some time repeat the procedure, de-
scribed in paragraph 10, and fill a cup of
100 ml with water once again.

Press the steam supply button (14),
wait till the indicator (15) lights up. Put
a corresponding cup under the cappuc-
cinator pipe (7) and open steam supply,
by turning the handle of the control (5)
anticlockwise. Carefully turn the control
handle (5) to the maximal steam sup-
ply position, release steam for about
1 minute, close steam, by turning the
handle (5) clockwise till the clamp,
switch off steam supply, by pressing the
(14) button.

Switch off the coffee maker, by press-
ing the (17) button. Wait for 10 - 15 min-
utes.

1.

12.

13.

12.04.2012 10:08:22



| v

Vb

NN ONLINE STOR

14. Make procedures in paragraphs 10 and

11at least 3 times.

Repeat cleaning of steam output chan-

nels, described in paragraph 12.

16. With small intervals, repeat the boiler

cleaning procedure (paragraph 10) till

citric acid solution completely resolves

in the tank.

Switch on the coffee maker, by press-

ing the (17) ON/OFF button.

Fill the tank (3) with clear water till the

maximal level and repeat paragraphs

10, 12 at least 3 times, without 10-15-

minute interval.

19. Switch off the coffee maker, by press-
ing the (17) ON/OFF button.

15.

17.

18.

Note:

- To remove scale you can use special
substances for scale removal, strictly fol-
lowing the instructions on their usage.

Problems, their causes and solutions

CLEANING

- Filter cleaning (6): you can wash filter
in a dishwashing machine. If the open-
ings are blocked with the rest of ground
coffee, you can clean them with a small
brush.

- Wipe the housing of the coffee maker
with a damp soft cloth. Do not use metal
brushes and abrasives.

- Do not immerse the unit into water or
other liquids.

- Wash removable parts with warm water
and wipe them with a dry cloth.

Drops tray (9)

- Remove the grid (10) from the tray (9),
remove the tray (9) and pour out water,
put the tray on its place, put the grid on
the tray. If necessary wash the tray (9)
and the grid (10) in water with soft deter-
gent, rinse and dry.

Problem Cause

Solution

The coffee maker does
not switch on

No voltage in the socket.
Power plug is not completely in-
serted into the socket.

Make sure that the socket is in op-
erating position.
Check whether the plug is com-

pletely inserted into the socket, |

Water leaks away from

the lower part of the unit

The tray is full.

Pour out water from the tray

Coffee leakage from the
filter holder

Filter does not join firmly the densi-
fier in the boiler, ground coffee got
on the edges of the filter.

Clean the edges of the filter.

Coffee made has a
strange odor

Wrong process of scale removal in
the boiler

Improper storage of coffee

Refer to “Preparation to operation”,
“Scale removal” paragraph and
repeat them several times.

Use fresh ground coffee.
Keep

Steam does not whisk
milk

Low temperature of the outgoing
steam

The tank is too large or its size is
improper

You have used skimmed milk

cQ i
Whisk milk only after the indicator
(15) lights up.

Use narrow high container to whisk

milk

Use whole milk only, with fat status
4-6%
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ENGLISH

FOR DOMESTIC USE ONLY
The unit does not have replaceable parts.

Specifications
Power supply: 230V ~ 50 Hz
Power consumption: 1050 W

Specifications subject to change without
prior notice.

Service life of appliance - 5 years
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GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom
the appliance was purchased. The bill of
sale or receipt must be produced when
making any claim under the terms of this
guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid
down by the Council Directive
89/336/EEC and to the Law
Voltage Regulation (73/23 EEC)

C

12.04.2012 10:08:22



KAFFEEMASCHINE FUR ESPRESSO/
CAPPUCINO

BESCHREIBUNG
1- Gehause

2 - Deckel des Wasserbehalters

3 - Abnehmbarer Wasserbehalter

4 - Aufheizboden fiir Tassen

5 - Regler der Dampfzufuhr

6 - Kaffeefilter

7 - Rohr fur Capuccinozubereitung mit
Endstuck

8 — Hebel der Filterhalterung

9 - Tropfenauffangschale

10 - Deckel der Auffangschale

11 - Filterfixiervorrichtung

12 - Filterhalterung

13 - Taste der Wasserzufuhr

14 - Taste der Dampfzufuhr

15 - Bereitschaftsanzeige

16 - Versorgungseinschaltungsanzeige
17 - Ein-/Ausschalttaste (ON/OFF)

18 - MeBloffel mit Kaffeepresse

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Beim Gebrauch der elektrischen Gerate
sind wichtige SicherheitsmaBnahmen zu
beachten, unter anderem:

+ Vor der Inbetriebnahme des Gerats lesen
Sie aufmerksam alle Betriebsanleitungen
durch.

+ Nutzen Sie die Kaffeemaschine bestim-
mungsgeman.

+ Vor dem Einschalten des Gerats verge-
wissern Sie sich, ob die Netzspannung
mit der Spannung lhres Gerats uber-
einstimmt, die am Gehause des Gerats
steht.

+ Nutzen Sie fir das AnschlieBen der
Kaffeemaschine den Netzstecker mit si-
cherer Kontakterdung.

- Verwenden Sie keine Verldngerungen
beim AnschlieBen des Gerats an das
Stromnetz, um Brandrisiko zu vermei-
den.

- Esist nicht gestattet, die Kaffeemaschine
ohne Wasser einzuschalten.
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DEUTSCH

« Benutzen Sie nur Gerateteile, die zum

Lieferungsumfang gehoren.

+ Vor dem Einschalten des Gerats verge-

wissern Sie sich, dass alle abnehmbaren
Ersatzteile richtig aufgestellt sind.

« Berlihren Sie nie heiBe Stellen des

Gerats.

- Seien Sie mit dem austretenden Dampf

vorsichtig.

+ Es ist nicht gestattet, die Filterhalterung

wahrend des Betriebs des Gerats abzu-
nehmen.

+ Lassen Sie den Dampf aus dem Rohr

der Capuccinozubereitung vor dem

Abnehmen des Kaffeefilters ab.

- Stellen Sie das Gerat auf eine gerade sta-

.

« Tauchen Sie nie das Kabel

bile Oberfiache auf.

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt,
besondere VorsichtsmaBnahmen sind in
den Fallen angesagt, wenn sich Kinder
oder behinderte Personen wahrend der
Nutzung des Geréts in der Nahe aufhal-
ten.

in die
Kaffeemaschine oder andere
Flissigkeiten, um Stromschlagrisiko oder
Verletzungen zu vermeiden.

+ Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung

oder der Aufbewahrung vom Stromnetz
immer ab.

+ NachdemAbschaltenderKaffeemaschine

schalten Sie diese mit der Ein-/
Ausschalttaste aus, und danach ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

+ Achten Sie darauf, dass das Netzkabel

an den Stellen frei nicht hangt oder mit
heiBen Gegenstanden nicht in Bertihrung
kommt.

- Esist nicht gestattet, die Kaffeemaschine

auf heiBe Oberflachen aufzustellen.

- Es ist nicht gestattet, das Gerat zu

nutzen, wenn das Netzkabel oder der
Netzstecker des Netzkabels bescha-
digt ist, sowie beim nicht ordnungs-

gemaBen Betrieb oder beliebigen
Stoérungen.
+ Um das Gerdt zu reparieren, wen-
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den Sie sich an ein autorisiertes
Kundenservicedienst.

+ Esist nicht gestattet, das Gerat auBerhalb
der Raumlichkeiten zu benutzen.

+ Es ist nicht gestattet, das Gerat in den
Orten mit erhdhter Temperatur unter 0°C
zu nutzen.

+ Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch im
Haushalt geeignet.

+ Personen (einschlieBlich Kinder), die auf-
grund ihrer physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder ihrer
Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in
der Lage sind, das Gerat sicher zu be-
nutzen, sollten dieses Gerat nicht ohne
Aufsicht oder Anweisung durch eine ver-
antwortliche Person benutzen.

+ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.

BEWAHREN SIE DIESE
BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG
AUF.

VORBEREITUNG ZUR

INBETRIEBNAHME

+ Vergewissern Sie sich, dass sich alle
Steuerungstasten (13, 14, 17) in der aus-
geschalteten Position befinden.

+ Vergewissern Sie sich, dass die
Dampfzufuhr geschlossen ist, drehen Sie
daflir den Regler (5) im Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag.

+ Vor der ersten Nutzung des Gerats spl-
len Sie abnehmbare Teile mit warmem
Wasser ab und trocknen Sie diese ab.

+ Vor dem Einschalten des Gerats verge-
wissern Sie sich, ob die Netzspannung
mit der Spannung lhres Gerats Uber-
einstimmt, die am Gehause des Gerats
steht.

+ Nehmen Sie den Wasserbehalter (3) ab
und fillen Sie ihn mit kaltem Wasser bis
zum maximalen Fullstand MAX und stel-
len Sie diesen zurlick.

« Setzen Sie den Kaffeefilter (6) in die
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DEUTSCH

Kaffeehalterung (12) zuriick, so dass
die Vorspriinge des Kaffeefilters (6) mit
den Aussparrungen der Halterung (12)
zusammenfallen und drehen Sie den
Kaffeefilter (6) im/gegen Uhrzeigersinn.

- Stellen Sie die Filterhalterung in die
Kaffeemaschine. Die Vorspringe der
Filterhalterung (12) missen mit den
Aussparungen des HeiBwassererzeugers
zusammenfallen, danach drehen Sie den
Hebel der Filterhalterung (8) nach rechts
bis zum Anschlag.

- Stellen Sie die geeignete Tasse auf den
Deckel der Auffangschale (10).

- Stecken Sie den Netzstecker
Netzkabels in die Steckdose.

+ Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der
Taste ON/OFF (17) ein, dabei wird die
Anzeige (16) aufleuchten.

« Far das Aufflllen des

HeiBwassererzeugers driicken Sie die
Tate (13) in 15-20 Sekunden oder beim
Beginn des Aufflillens der Tasse mit
Wasser, schalten Sie die Wasserzufuhr
durch das erneute Driicken der Taste (13)
aus.
Warten Sie ab, bis die Anzeige (15)
aufleuchtet, schalten Sie danach die
Wasserzufuhr mit der Taste (13) aus,
und driicken Sie nach dem Aufflllen
der Tasse erneut die Taste (13), um die
Wasserzufuhr auszuschalten, gieBen
Sie Wasser aus der Tasse ab. Abhadngig
von der GroBe der Tasse wiederholen Sie
diese Handlung mehrmals, damit das
HeiBwassererzeuger gereinigt wird.

des

Achtung!

- Es ist nicht gestattet, die Filterhalterung
(12) bei den gedriickten Tasten (13), (14)
abzunehmen.

- Es ist nicht gestattet, die Filterhalterung
(12) gleich nach der Kaffeezubereitung
abzunehmen, weil  Wasser- und
Dampfuberdruck innerhalb des Filters
sammeln kann, warten Sie ab, bis die
Kaffeemaschine abgekihlt wird.
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DEUTSCH

- Um die Filterhalterung (12) abzunehmen,
drehen Sie den Hebel nach links und neh-
men Sie die Filterhalterung ab.

ZUBEREITUNG VON KAFFEE

»ESPRESSO*

Vergewissern Sie sich, dass sich alle

Steuerungstasten (13, 14, 17) in der ausge-

schalteten Position befinden.

- Vergewissern Sie sich, dass die
Dampfzufuhr geschlossen ist, drehen Sie
daflir den Regler (5) im Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag.

+ Nehmen Sie den Wasserbehalter (3) ab
und fillen Sie ihn mit kaltem Wasser bis
zum maximalen Fillstand MAX und stel-
len Sie diesen zurlick.

+ Setzen Sie den Kaffeefilter (6 oder 19) in
die Kaffeehalterung (12) zurtick, so dass
die Vorspriinge des Kaffeefilters (6) mit
den Aussparrungen der Halterung (12)
zusammenfallen und drehen Sie den
Kaffeefilter (6) im/gegen Uhrzeigersinn.

- Geben Sie den gemahlenen Kaffee in den
Kaffeefilter (6) zu: 2 volle Messloffel — fir
die Zubereitung von zwei Tassen Kaffee
und einen vollen Loffel Kaffee — fur die
Zubereitung einer Tasse Kaffee, pressen
Sie den gemahlenen Kaffee mit der an-
deren Seite des Messloffels (18).

- Stellen Sie die Filterhalterung in die
Kaffeemaschine. Die Vorspriinge der
Filterhalterung (12) missen mit den
Aussparungen des HeiBwassererzeugers
zusammenfallen, danach drehen Sie den
Hebel der Filterhalterung (8) nach rechts
bis zum Anschlag.

+ Stellen Sie eine oder zwei Tassen auf den
Deckel des Auffangschale (10).

- Stecken Sie den Netzstecker
Netzkabels in die Steckdose.

- Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der
Taste ON/OFF (17) ein, dabei wird die
Anzeige (16) aufleuchten.

- Warten Sie ab, bis die Anzeige (15) auf-
leuchtet, die Kaffeemaschine ist be-
triebsbereit.

des

Schalten Sie die Wasserzufuhr mit der
Taste (13) ein, verfolgen Sie den Prozess
des Aufflllens der Tasse mit dem zube-
reiteten Kaffee, driicken Sie nochmals
die Tasse (13), um die Wasserzufuhr aus-
zuschalten.

- Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der
Taste ON/OFF (17) ab, dabei wird die
Anzeige (16) erloschen.

- Warten Sie ab, bis die Kaffeemaschine
abgekiihlt  wird, nehmen Sie die
Filterhalterung (12) ab, drehen Sie den
Hebel nach links. Entfernen Sie Reste
des gemahlenen Kaffee und spiilen Sie
den Kaffeefilter (6) ab.

Anmerkung:

- Tassen sollen wahrend der Aufwarmung
des Wassers im HeiBwassererzeuger vor-
geheizt werden, stellen Sie die Tassen auf
den Aufheizboden (4).

- Falls es notwendig ist, die Filterhalterung
abzunehmen, soll der Druck im
HeiBwassererzeuger herabgesetzt wer-
den, schalten Sie die Kaffeemaschine
mit der Taste (17) aus, stellen Sie eine
passende Tasse unter das Rohr fir
die Capuccinozubereitung und 0ff-
nen Sie leicht die Dampfzufuhr mit dem
Regler (5) gegen den Uhrzeigersinn,
nach der Herabsetzung des Drucks im
HeiBwassererzeuger nehmen Sie die
Filterhalterung (12) ab.

ZUBEREITUNG VON CAPUCCINO

Achtung!

Seien Sie vor Verbrihungen mit heiBem

Dampf vorsichtig.

+ Vergewissern Sie sich, dass sich der
Regler der Dampfzufuhr (5) in der Position
,Dampfzufuhr ausgeschaltet” befindet.

- Bereiten Sie den Kaffee in der Tasse
zu, deren Umfang fir die Zugabe von
Milchschaum und Milchsahne aus-
reichend ist, wie es im Abschnitt
~ZUBEREITUNG VON ESPRESSO" be-
schrieben ist.
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DEUTSCH

+ Drucken Sie die Taste der Dampfzufuhr

(14), warten Sie ab, bis die Anzeige (15)
aufleuchtet. Stellen Sie unter das Rohr
fur die Capuccinozubereitung (7) ein
passendes Geschirr flirs Sammeln des
Wassers. Drehen Sievorsichtigden Regler
der Dampfzufuhr um eine Vierteldrehung
gegen Uhrzeigersinn, um Kondenswasser
abzuleiten, das im Dampfrohr geblieben
ist. Unterbrechen Sie die Dampfzufuhr
nach der Ableitung des Kondenswassers,
indem Sie den Regler (5)im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag drehen.
Anmerkung: Es kann aus der
Filterhalterung ( 12) oder der Dampfdiise
eine kleine Menge Wasser oder Dampf
austreten — es ist normal.

+ Tauchen Sie das Rohr fir die
Capuccinozubereitung (7) in kalte Milch
oder Milchsahne, drehen Sie vorsich-
tig den Regler der Dampfzufuhr (5)
um eine Vierteldrehung oder mehr ge-
gen Uhrzeigersinn. Das Rohr fur die
Capuccinozubereitung darf den Boden
des Glases nicht bertihren, sonst wir
der Dampfaustritt verhindert sein, flr
den Gewinn des Schaums sind einige
Sekunden ausreichend.

« Unterbrechen Sie die Dampfzufuhr, dre-
hen Sie den Regler (5) im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag.

+ Unterbrechen Sie die Dampfzufuhr, idem
Sie erneut die Taste der Dampfzufuhr (14)
driicken.

- Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der
Taste ON/OFF (17) ab, dabei wird die
Anzeige (16) erléschen.

Reinigen Sie das Rohr fir die
Capuccinozubereitung (7) gleich nach
dem Schlagen von Milch oder Milchsahne
—tauchen Sie dafir das Rohr (7) ins
Glas mit Wasser ein, schalten Sie die
Dampfzufuhr mit der Taste (14) ein und
drehen Sie den Regler der Dampfzufuhr
(5) gegen Uhrzeigersinn, um eine kleine
Dampfmenge abzuleiten, unterbrechen
Sie danach die Dampfzufuhr und schal-
ten Sie die Kaffeemaschine aus.

- Warten Sie ab, bis die Kaffeemaschine
abgekiihlt wird, nehmen Sie das Endstlick
vom Rohr (7) ab, wischen Sie es von au-
Ben mit einem feuchten Tuch ab, spulen
Sie das Endstiick mit Wasser ab.

- Bei starker Verunreinigung der Dise des
Rohres fiir die Capuccinozubereitung (7),
nehmen Sie das Endstlick vom Rohr ab,
nehmen Sie den Messloffel (Messloffel
hat Sechskantenaufnahme, die zur
Abdrehung der Diise des Rohres dient),
drehen Sie die Dise im Uhrzeigersinn,
spulen Sie die Diise ab und stellen Sie die
Duise zuriick, indem Sie diese mit dem
Messloffel leicht festschrauben.

Anmerkung:

- Es wird empfohlen, den Kaffee mit mini-
malen Intervallen von 5 Minuten zuzube-
reiten.

AUFWARMUNG VON GETRANKEN

Sie kdnnen Getranke aufwarmen, indem Sie
das Rohr fiir die Capuccinozubereitung (7)
ohne das Kunststoffendstiick in die Tasse
tauchen.

+ Driicken Sie die Taste der Dampfzufuhr

Wichtig: (14), warten Sie ab, bis die Anzeige (15)
- Es ist wichtig, frische Milch und ohne aufleuchtet.
Konservierungsstoffe, d.h. keine - Tauchen Sie das Rohr fir die

Dauermilch, zur Zubereitung von Schaum
zu benutzen, d.h. keine Dauermilch.
Normale Vollmilch soll 4-6% Fett,
Milchsahne mindestens 10% Fett enthal-
ten.

12

Capuccinozubereitung (7) ohne das
Kunststoffendstick in die Tasse mit dem
Getrank, das sie aufwarmen mochten,
drehen Sie vorsichtig den Regler der
Dampfzufuhr (5) gegen Uhrzeigersinn.

« Unterbrechen Sie die Dampfzufuhr, dre-
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hen Sie den Regler (5) im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag.

+ Unterbrechen Sie die Dampfzufuhr,indem
Sie erneut die Taste der Dampfzufuhr (14)
drucken.

+ Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der
Taste ON/OFF (17) ab, dabei wird die
Anzeige (16) erloschen.

Anmerkung: Es kann aus der Filterhalterung
(12) oder der Dampfdiise eine kleine
Menge Wasser oder Dampf austreten — es
ist normal.

ZUBEREITUNG VON ESPRESSO

- Nutzen sie den frisch gemahlenen Kaffee,
der flir die Zubereitung von Espresso ge-
eignetist.

- Pressen Sie den gemahlenen Kaffee
im Kaffeefilter (6) leicht zusammen, Sie
kdnnen es mit dem anderen Ende des
Messloffels (18) machen.

- Die Kaffeestarke hangt von der Qualitat
und der Mabhlfeinheitsgrades der
Kaffeebohnen ab. Wird die Tasse mit
Kaffe zu lange gefillt, bedeutet das, dass
Kaffee sehr grob gemahlen oder zusam-
mengepresst ist.

ENTKALKUNG

Flhren Sie die Entkalkung der

Kaffeemaschine fur den effektiven Betrieb

der Kaffeemaschine mindestens 2-3 mal

pro Monat oder 6fters aus, wenn Sie hartes

Wasser nutzen.

1. Vergewissern Sie sich, dass sich alle
Steuerungstasten (13, 14, 17) in der
ausgeschalteten Position befinden.

2. Vergewissern Sie sich, dass die
Dampfzufuhr geschlossen ist, drehen
SiedafiirdenRegler (5)imUhrzeigersinn
bis zum Anschlag.

3. Bereiten Sie Losung mit Zitronensaure
zu: 2 Teel6ffel fur 1 Liter Wasser und
gieBen Sie die Losung in den Behalter
(3) ein. Stellen Sie den Behalter wieder
auf.

1511 IM.indd 13
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10.

1.

12.

Setzen Sie den Kaffeefilter (6) in die
Kaffeehalterung (12) zuriick, so dass
die Vorspriinge des Kaffeefilters (6) mit
den Aussparrungen der Halterung (12)
zusammenfallen und drehen Sie den
Kaffeefilter (6) im/gegen Uhrzeigersinn.
Stellen Sie die Filterhalterung in die
Kaffeemaschine. Die Vorspriinge
der Filterhalterung (12) mus-
sen mit den Aussparungen des
HeiBwassererzeugers  zusammenfal-
len, danach drehen Sie den Hebel der
Filterhalters (8) nach rechts bis zum
Anschlag.

Stellen Sie die passende Tasse auf den
Deckel der Auffangschale (10).
Stecken Sie den Netzstecker
Netzkabels in die Steckdose.
Schalten Sie die Kaffeemaschine mit
der Taste ON/OFF (17) ein, dabei wird
die Anzeige (16) aufleuchten.

Driicken Sie die Tate (13) und fillen
Sie die Tasse mit 100 ml Wasser auf
(es ist notwendig, um Wasser aus dem
HeiBwassererzeuger zu entfernen und
dieses mit Zitronensaure aufzufillen),
schalten Sie die Wasserzufuhr durch das
erneute Driicken der Taste (13) aus.
Warten Sie ab, bis die Anzeige (15)
aufleuchtet, schalten Sie danach die
Wasserzufuhr mit der Taste (13) ein und
fullen Sie die Tasse mit 100 ml Wasser
auf, driicken Sie danach erneut die
Taste (13), um die Wasserzufuhr aus-
zuschalten, gieBen Sie Wasser aus der
Tasse ab.

Wiederholen Sie nach einiger Zeit den
Prozess, der im Punkt 10 beschrieben
ist, und flllen Sie die Tasse mit 100 ml
Wasser nochmals auf.

Driicken Sie die Taste der Dampfzufuhr
(14), warten Sie ab, bis die Anzeige
(15) aufleuchtet. Stellen Sie ein pas-
sendes Geschirr unter das Rohr flr
die Capuccinozubereitung (7) und dre-
hen Sie den Regler der Dampfzufuhr
(5) gegen Uhrzeigersinn, um die den

des
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DEUTSCH

Dampf abzuleiten. Drehen Sie den
Regler (5) in die Position des maximalen
Dampfaustritts, leiten Sie den Dampf
ca. 1 Minuten ab, unterbrechen Sie die
Dampfzufuhr, indem Sie den Regler (5)
im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag dre-
hen, schalten Sie die Dampfzufuhr mit
der Taste (14) aus.

13. Schalten Sie die Kaffeemaschine mit
der Taste (17) aus. Warten Sie 10-15
Minuten ab.

14. Wiederholen Sie die in den Punkten 10
und 11 beschriebenen Handlungen min-
destens dreimal.

15. Wiederholen Sie die Reinigung der
Kanéle des Dampfaustritts, die im Punkt
12 beschrieben ist.

16. Wiederholen Sie den Prozess der
Reinigung des HeiBwassererzeuger
(Punkt 10) mit kurzen Pausen bis zur
vollen Aufldsung der Zitronensaure im
Behdlter.

17. Schalten Sie die Kaffeemaschine mit
der Taste (17) ON/OFF ein.

18. Fullen Sie den Behalter (3) mit reinem
Wassers bis zum maximalen Fillstand
auf und wiederholen Sie mindestens
dreimal die in den Punkten 10 und 11 be-
schriebenen Handlungen, ohne 10-15
Minutenpause zu machen.

19. Schalten Sie die Kaffeemaschine mit
der Taste (17) ON/OFF ein.

Anmerkung:
Zur Entkalkung kénnen unter Beachtung
der Betriebsanleitung spezielle Mittel ver-

wendet werden, die fir die Entkalkung ge-
eignet sind,

REINIGUNG

Reinigung des Filters (6). Der Filter kann

in der Geschirrsplilmaschine gewaschen

werden. Falls Filter6ffnungen mit den

Kaffeeresten verstopft sind, konnen Sie di-

ese mit einer kleinen Blrste reinigen.

- Wischen Sie das Gehause der
Kaffeemaschine mit einem feuchten Tuch
ab. Es ist nicht gestattet, Metallbursten
und Abrasivmittel fur die Reinigung des
Gerats zu benutzen.

- Esistnicht gestattet, das Geratins Wasser
oder andere Flussigkeiten zu tauchen.

- Splilen Sie abnehmbare Teile der
Kaffeemaschine mit warmem Wasser
mit einem weichen Reinigungsmittel, wi-
schen Sie und trocknen Sie diese ab.

Tropfenauffangschale (9)

- Nehmen Sie den Deckel (10) von der
Auffangschale (9) ab und gieBen Sie
Wasser ab, stellen Sie die Auffangschale
zurlick, stellen Sie den Sieb auf die
Auffangschale auf. Bei der Notwendigkeit
spulen Sie die Auffangschale (9) und den
Deckel (10) mit Wasser mit einem wei-
chen Reinigungsmittel, spilen Sie und
trocknen Sie diese ab.

Storungen, ihre Ursachen und Beseitigungsmethoden

Storung Ursache

Storungsbeseitigungsmethode

Die Kaffeemaschine Keine Netzspannung.

schaltet sich nicht ein.

Der Netzstecker des Netzkabels
sitzt in der Steckdose undicht.

Vergewissern Sie sich, dass der
Netzstecker funktioniert.

Der Netzstecker des Netzkabels
sitzt in der Steckdose undicht

Wasser flieBt aus

dem unteren Tell der iiberfiillt.

| Kaffeemaschine heraus

Die Wasserauffangschale ist

GieBen Sie Wasser der
Wasserauffangschale ab.

14

‘ VT-1511IM.indd 14

Vb

NN ONLINE STOR

y

https://tm.by
NHTepHeT-marasmH

12.04.2012 10:08:22



DEUTSCH

AusflieBen von Kaffee aus
dem Filter

Das Anliegen des Filters an die
Dichtung im HeiBwassererzeuger
ist undicht, der gemahlenen ist
auf Rander des Filters geraten

Reinigen Sie Rander des Filters.

Der zubereitete Kaffee
hat einen fremden
Geruch.

Die Entkalkung im
HeiBwassererzeuger wurde nicht
richtig durchgefihrt.

Der Kaffee wird nicht richtig
aufbewahrt.

Siehe den Abschnitt ,Vorbereitung
zur Inbetriebnahme*, , Entkalkung*
und fiihren Sie diese mehrmals aus.

Nutzen Sie den frisch gemahlenen
Kaffee. Bewahren Sie das Gerat an
einem kiihlen Ort auf

Der Dampf schlagt Milch
nicht auf.

Die Temperatur des austretenden
Dampfes ist zu niedrig.

Der Behalter ist zu groB oder
passt nicht.

Sie haben entrahmte Milch
genutzt.

Schlagen Sie Milch nur dann auf,
wenn die Anzeige (15) aufleuchtet.

Um Milch zu schlagen, nutzen Sie

enges und hohes Geschirr.

Nutzen Sie nur Vollmilch mit 4%
Fett

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET
Enthalt keine ersetzbaren Teile.

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 230 V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1050 W

Der Hersteller behélt sich das Rechtvor die Charakteristiken des Gerdtes ohne Vorbescheid
zu andern.

Betriebslebensdauer des Geréts — 5 Jahre

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wéahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check oder die Quittung tber den Ankauf
vorzulegen.

q3

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der elektromagnetischen
Vertraglichkeit, die in 89/336/EWG -Richtlinie des Rates und den Vorschriften
73/23/EWG liber die Niederspannungsgeréate vorgesehen sind.
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PYCCKUH

KO®DEBAPKA 3CMNMPECCO/KANMY4YNHO TECb, 4YTO BCE CbEMHbIE AeTann yCTaHOB-
JIeHbl MPaBWbLHO.

OMUCAHUE + He poTparmBainTech A0 ropsymx 4yacrtem n

1 - Kopnyc kodpeapku noBepxHOCTeN KopeBapKu.

2 — Kpbiwka eMKOCTV a1 BOAbl - CoOniopgalite OCTOPOXHOCTb BO BpeEMs

3 — CbemMHas eMKOCTb 4719 BOAbI paboThbl C BbIXOASLLMM MapoM.

4 — Tnowaaka ansg nogorpesa yatlek + 3anpelwaetcs  CHMMaTb  Aepxarenb

5 — Pyuka perynatopa nogayv napa dunbTpa Bo Bpems paboTbl KOpEBAPKU.

6 — dunbtp ona kode + BbinyctuTe nap 13 Tpybkm-kany4ymHaTopa

7 — TpybKa-Kany4ymHaTop ¢ HAKOHEYHUKOM nepes cHatuem gepxarens dGunsrpa.

8 — Pyuka pepxarens punstpa + YcTaHaBnuMBanTe yCTPOMCTBO HA POBHYIO

9 - MNopaoH ona kanenb YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.

10 — Kpbiwka noggoHa - He octaBnsinte paboTatowmii npndop 6e3

11 — dukcatop punbTpa npucmoTpa, OyasTe OCOOEHHO BHMMA-

12 - Oepxatens dpunstpa TeNbHbl, ecnn nNobamsoctTn ot pabdoTato-

13 — KHonka nogayn BoAbl Lero npmbopa HaxoasTcs AeTU UNn nnua

14 — KHonka nogayn napa C OrpaHN4YeHHbIMN BO3MOXHOCTSIMMU.

15 — lHgyikaTop roTOBHOCTM - Bo usbexaHune noxapa, yoapa anekrpu-

16 — IHoukaTop BKIIOYEHUS NUTAHNS YECKMM TOKOM U PU3NHECKUX MOBPEXK-

17 — KHonka BKNOYEHWS/BbIKITIOHEHNS LEHUM He norpyxamTte BUJIKY CETEBOro
(ON/OFF) LLIHYypa, CETEeBOWV LLUHYP UK KOPMyC Kode-

18 — MepHas noxka ¢ yrnioTHUTENEM MO- BapKW B BOAY WU OPYrne XUOKOCTU.

notoro kode Bcerga oTkntovante kodbeBapky OT anek-

TpMHeCKOVI CeTun, koraa oHa He NCnoJib3y-

BAXXHbIE MEPbI eTcs, U nepen YACTKON.
NMPEOOCTOPOXXHOCTU + [1na oTkAoYeHns kopeBapku oT CeTn yc-
Mpy Nonb3oBaHUN 3NEKTPUHECKUMU MPU- TaHOBUTE BCE KHOIMKMW YNpaBfiEHUS B Bbl-
6opamn HeobxoaMmo Bcerga cobnioaartb KJIIOYEHHOE MOJIOXEHME, a 3aTEM BbIHbTE
OCHOBHble Mepbl MNPeaoCTOPOXHOCTHN, B CeTeBYIO BUJIKY U3 PO3ETKN.
TOM yncne: « Cnegute 3a 1eM, 4ToObl CETEBOW LUHYP
+ BHumaTenbHO npoynTarite BCe MHCTPYK- He CBeLUMBaCs Haf Kpaem CTona U He
umn. cornpukacancs ¢ ropsuMMm rnoBepXHOC-
+ VMicnonb3yrite kodeBapKy TONbLKO MO ee TAMM.
NPAMOMY Ha3Ha4YeHUIO. + He crtaBbTe KOdeEBaApPKy Ha ropsyve rno-
+ Y6eauTech, HTO HanpsbkeHue anekTpuyec- BEPXHOCTU.
KO CeTu COOTBETCTBYET HamnpsikeHuto, + He nonb3yintecb KOPEBAPKON C MOBPEX-
yKa3aHHOMY Ha Kopryce yCTPOonCTBa. [EHHOWN BUNKOM CETEBOro LUHypa, MOB-
+ Ncnonb3yinTe ceTeBylo pO3ETKY C HaOEeX- PEeXAEHHbIM CETEBBIM LLIHYPOM, B Clly4ae
HbIM KOHTaKTOM 3a3eMJIEHUS. ee HenpasBWbHOW paboTbl MK Mnocne
+ Bo usbexaHne pucka BO3HUKHOBEHUS NoObIX MOBPEXAEHWIA.
rnoxapa He WCMNOoNb3ynTe MEePEXOdHMKN  + 3anpeLiaeTcs CaMOCTOSTENbHO PEMOH-
npu NoaKMo4YeHN Npudopa K aNekTpu- TnposaTb kodeBapky. [Ans pemMoHTa 06-
4eCKOWM po3eTKe. patuTecb B GAvXallIMii aBTOPU3OBaH-
+ He Bkntovaiite koperapky 6e3 BoAbl. HbIA CEPBUCHBIN LLEHTP.
+ Vicnonb3ynte TOAbKO MPUHALNEXHOCTU, <+ He ncnonbdynte kodesapky BHE nome-
BXOASLUME B KOMMIEKT MOCTABKM. LLEeHWNIA.

.

Mepepn BkIOUeHUEM KodeBapku ybeam-
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+ Hukorga He ocTtaBnsamte kodeBapky B
MecTax ¢ Temnepatypoii Huxe 0°C.
Tonbko Anst AOMaLLHEro MCnosnb30Ba-
HUA.

JaHHOoe yCTpOoICTBO He NpeaHa3HaYyeHo
A1 NCNoJsib30BaHUA OETbMU U NIOAbMU C
OrpaHNYEHHbIMU BO3MOXHOCTSMU, €Cn
TOJIbKO MM HE AaHbl COOTBETCTBYIOLLNE U
MOHSATHbIE UM MHCTPYKLMK 0 6e30MnacHoOM
Nosb30BaHMM YCTPOMCTBOM M TEX OMnac-
HOCTSIX, KOTOPblE MOryT BO3HMKAaTb Npu
€ro HenpaBUbHOM MOJ/Ib30BAHUM JTULLOM,
OTBEYaloLMM 32 Nx 6€30MacHOCTb.

He paspewarite petaM MCnonb3oBaTb
YCTPOWCTBO B KQYECTBE UTPYLLKU.

COXPAHUTE 3TY UHCTPYKLUIO

noaroToBKA K PABOTE

Y6enutech, 4TO BCE KHOMKWN ynpaBieHus
(13, 14, 17) HaxoaaTCs B BbIKJIOYEHHOM
MOJTIOXEHUN.

Y6enutecb, 4TO nopaya napa 3akpbiTa,
L19 9TOr0 NOBEPHUTE PyuKy (5) No yaco-
BOW CTpesike [0 yrnopa.

[Mepen nepBbIM MCNONb30BaHNEM KOde-
BapKK NMPOMOITE BCE €€ CbEMHbIE YAaCTUN
Tennow BOAOW 1 NPOCYyLLMTE.

Mepen BktOYEHEM YOEOANTECH, YTO Ha-
MPS>KEHWE 3NEeKTPUYECKON CEeTU COoOoT-
BETCTBYET HaMpsHKeHWIO, YKa3aHHOMY Ha
KOpnyce yCTPOMCTBA.

CHuUMUTE eMKOCTb (3), HanonHUTE ee Xo-
nogHown Bogon oo otmetkn MAX un ycta-
HOBUTE Ha MECTO.

BcTaBbTe dunbtp gns kode (6) B Aepxa-
Tenb (12), coBMeCTUB BbICTYN Ha GUsb-
Tpe (6) ¢ npopesbio B aepxartene (12) n
noeepHuTe punbTp (6) No/NPOTUB Yaco-
BOW CTpEJIKe.

YcTaHoBUTE aepxxartenb dunstpa B kode-
BapKy. BeicTynbl aepxarens (12) BonxHbI
COBMacTb C nasamu Ha Govinepe, nocne
4Yero NOBEPHUTE PyHKY Aepxartens dunb-
Tpa (8) B npaByto CTOPOHY [0 yrnopa.
[MocTaBbTE NOAXOASALLYIO YALUKY HA KPbILLI-
Ky nogaoHa (10).

17
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BcTaBbTe BMIKY CETEBOrO LUHypa B PO-
3eTKy.

Bkntounte kodpeBapKy HaxaTtnem KHOMKM
ON/OFF (17), npn aTOM 3aroputcs nHam-
katop (16).

[Ona 3anonHeHuss Bogow Oolinepa Ha-
XMuTe KHomky (13) yepes 15-20 cekyHp,
VAN NPU NEPBbIX NpU3HaKkax NosBNEeHUs
BOAbI B HaLLKe, BbIKIOYMUTE Noaady BOAbl,
eLle pas HaxaB Ha KHorky (13).
Joxantecb, Korga 3aropuTcs nHAuka-
TOp (15), Nocne aToro BKIOYUTE Noaa4vy
BOAbl, HaXaB KHonky (13), nocne 3anon-
HEeHWUS Yallku BOOOM, ele pa3 HaxmuTe
KHoMnky (13) onsa BbIKNKOYEHUS MNoJayn
BOJbl, CNeliTe BOAY U3 YaLUKW.

B 3aBucumoctn OT ob6bema yaluku
nposeanTe 3Ty Npoueaypa HeCKObKO
pas, nocne atoro 6onnep 6yaeT npo-
MbIT.

BHumaHue!

- 3anpelwiaetcd  cHMMAaTb  Aepxaresb
dunbTpa (12) npu HaxaTbix kHonkax (13),
(14)

- He cHumalite pepxatenb ¢unbtpa (12)
cpasy Xe Mnocne npuroToBieHns kode,
Tak Kak BHYTpY dunstTpa MoxeT OblTb 13-
ObITOYHOE AaBfieHne BOAObl U napa, AoX-
LUTECH OCTbIBaHUSA KODEBAPKN.

- [nsa cHsatusa gepxarens ounstpa (12) no-
BEPHUTE PYYKY B JIEBYIO CTOPOHY U CHU-
MUTE oepxaTerb.

NMPUITOTOBJIEHUE KODE 3CMNPECCO
Y6enunTtechb, HTO BCE KHOMKW ynpaBieHus
(13, 14, 17) HaxoOATCA B BbIK/IOYEHHOM
NMONOXEHUN.

Y6eputecb, 4TO nopaya napa 3akpbiTa,
L7151 9TOr0 NOBEPHUTE PYyHKY (5) No Yaco-
BOI CTpenke Ao ynopa.

CHMUTE eMKOCTb (3), HanonHUTE ee Xo-
nogHow Bogon oo otMmetkn MAX n ycrta-
HOBUTE Ha MECTO.

BcraBbTe dpunbtp ons kode (6 nnmn 19) B
nepxatenb (12), COBMECTMB BbICTYN Ha
dunbTpe (6) ¢ Npopesbio B aepxartene
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(12) 1 noBepHuTe bunbTp (6) No/NpoTmB
4acoBOW CTpeske.

Hacbinbte monoTbii kKode B dunbtp (6):
2 MONHbIE MepHbIe JTOXKW - Ond npuro-
TOBNEHUS ABYX Yalek kode n 1 nonHyo
NOXKY - ON4 NPpUrotToBneHnsa 0,£I,HOI7I yawl-
K1 Kode, cnerka ytpamoyinte MONoThIn
Kode 0bpaTHOM CTOPOHON MEPHO JTIOX-
Ku (18).

YcraHoBUTE gepxaresb Gunstpa B Kode-
Bapky. BeicTynbl gepxartens (12) mosxHbl
coBMacTb C nasamu Ha Golinepe, nocne
4ero NOBEPHUTE PyyKy Aepxarens duib-
Tpa (8) B NpaByto CTOPOHY [0 yropa.
MocTaBbTE OAHY UK ABE YALUKN HA KPbILLI-
Ky noggona (10).

BcTaBbTe BUIIKY CETEBOrO LUHypa B PO-
3eTKy.

Bkntounte KkodpeBapky HaxaTnem KHOMKM
(17) ON/OFF, npu aTOM 3aroputcs MHOM-
katop (16).

Joxauteck, korga 3aroputcsl WHAMKA-
TOp (15), KOdeBapka rotoa Oas Bapku
kode.

Bkniounte nogadvy BOAbl, HAXaB KHOMKY
(13), cnegnte 3a NPOLIECCOM HaroJsiHe-
HUS YaLUKW NMPUroTOBEHHbBIM KOode, eLle
pas HaxmuTe KHOMKy (13) ons BbIkIOYe-
HUA Mogaym Boabl.

OTknounTe KodeBapky, HaxaB KHOMKY
(17) ON/OFF, nngumkatop (16) noracHert.
Joxantecb ocTbiBaHUA KodeBapku un
cHUMUTE gepxarens dunerpa (12), no-
BEPHYB PY4KY B JIEBYIO CTOPOHY. Yoanute
ocTaTkM MOJIOTOro kode 1 npomMonTe
bdunbtp (6).

MpumeyanHne:

- Micnonb3yemble  4Yawknu  HeobxoamMmo
npeaBapuUTeNIbHO HarpeTb, BO BPEMS Ha-
rpesa BoApl B 6olinepe, ycTaHOBUTE Yalll-
K1 Ha MoLwaaky (4).

- Mpn 3KCTPEHHO HEOBXOAMMOCTU CHATUS
nepxartens Gunstpa, He0OX0ANMO CHU-
3UTb OaBneHne B Oonnepe, BbIKIOYUTb
kodeBapky, Haxas kHonky (17) ON/OFF,
NOACTaBUTb MOA TPYOKy-Kanyy4nmHaTop
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NMOAXOAOSLLYI0 Yallky W crerka npuoTk-
pbITb Mogadvy napa, NOBEPHYB peryns-
TOop (5) NPOTMB YaCOBOW CTPESKK, Nocne
cbpoca naeneHusi B boinnepe, CHATbL ae-
pxatenb punbtpa (12).

NMPUrOTOBJIEHUE KAMYYUHO
BHumaHue! Onacantecb 0XOroB BbIXOOS-
LM ropa4YnM Napom.

+ Y6enutech, YTO pyyka perynstopa napa
(5) HaxoguTCA B MONOXEHUWU «Mojaya
napa BbIK/TIO4YEHA».

Ceapute kode, Kak onnucaHo B pasgene
«MPUTOTOBJIEHUE 3CIMPECCO», B
yalwike, obbemMa KOTOpon OymeT JocTa-
TOYHO Ans pob6aBneHus B3OUTOW MEHKU
MOJ10Ka UN CIINBOK.

HaxmuTe kHonky nogaym napa (14), oox-
AnTecChb, Korga nHaukartop (15) saroput-
cq. MoacTtaBbTe Mo TPYOKy-KanydnHa-
Top (7) nobylo noaxoasiliytd eMKOCTb
ons coopa Boabl. OCTOPOXHO NOBEPHUTE
NPOTUB YaCOBOW CTPESIKM PYYKY noaadqu
napa (5) Ha 4yeTBepTb 0b6opOTa AN yaa-
NeHnst KoHAeHcaTa, OCTaBLIerocsd B na-
poBoii Tpyoke. Mocne yoaneHs KOHOEeH-
carta 3akporiTe nogayy napa, NoBepHyB
pyyKy (5) no 4acoBow CTpenke Ao ynopa.

MpumeyaHue: n3 gepxarens ¢punbTpa
(12) nnn n3 napoBoro coruia MoXeTt
BbIATU HEOOJ/IbLIOE KOJIMYEeCTBO BOAbI
wnv napa, 3To HoOpMaJsibHoe siBJieHue.

-+ OnycrtuTe TPyOKy-Kany4uHartop (7) B cTa-
KaH C XON0OHBIM MOJIOKOM WX ClVBKa-
MW, OCTOPOXHO MOBEPHUTE PY4YKY pery-
natopa nogayuv napa (5) npoTmB 4acoBOM
CTpesiku Ha 4YeTBepTb obopoTa nnun 60sb-
we. Tpybka-kanyymHaTop He A0/mMKHa Ka-
catbCsa JHa CTakaHa, uHaye BbIXO4, napa
OyneT 3aTpyaHeH, 419 NoyYeHus rycTom
NeHbl 4OCTATOYHO HECKOJIbKO CEKYHA,
3akpoiTe nogavy napa, moBePHYB Py4Ky
(5) no yacosow cTpenke oo ynopa.
OTknounTe nogadvy napa, NoOBTOPHO Ha-
>KaB KHOMKY nogayv napa (14).
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OTkntounTe KodeBapky, HaxaB KHOMKY
(17) ON/OFF, ungukatop (16) noracHeT.

BaxHo:
- BaxHo, 4T0ObI MOJIOKO, MCMOMb3yemoe
ONs NpUrotoBneHna neHkKu, 6bI10 CcBe-
XMM 1 B6e3 KOHCEPBAHTOB, TO ECTb HE Tak
Ha3blBaeMOE MOJIOKO AJINTENBHOrO xpa-
HeHus. icnonb3yeTcs 06blYHOE LenbHoe
MOJIOKO XXMPHOCTbIO OT 4 00 6%, Xup-
HOCTb C/MBOK [0JIXHA ObiTb HE MeHee
10%.
Cpasy nocne B36MBaHWS MOMOKa WAN
C/IMBOK NPOYUCTUTE TPYOKY-Kany4mHaTop
(7) - ona aToro onycTute TPyoKy-Kany4um-
HaTtop (7) B CTakaH C BOAOWN, BKJOYUTE
nopgadyy napa, Haxas KHOMky (14) n no-
BEpHUTE PydKy nogayuv napa (5) npotue
4aCOBOW CTPENKKU, YTOObI BbIMYCTUTb He-
6onbLIOe KOIMYECTBO Nnapa, nocse aToro
3akporTe nogayy napa n BbIKIIO4YUTE KO-
deBapky.
Loxautecb OCTbiBaHUA KodeBapkm U
CHUMUWTE HAKOHEYHWK C TPYOKM-Kanyyum-
HaTopa (7), NpoTpuTe TPyOKy-Kany4nHa-
TOP CHapyXu BAaXHOW MSArKOM TKaHbIO,
CaM HaKOHEYHUK MPOMOITe MoA CTpyen
BOAbI.
Mpw cunbHOM 3acopeHnn conna TpyoKku-
Kany4nHaTopa (7) CHUMuTE ¢ TPyOKM KO-
rnayok, BO3bMUTE MEpPHYI0 JIoXKy (18) (Ha
JIOXKE WMEETCS LUECTUrPaHHOE OTBEp-
CcTue, cnyxaiime Ko4YoM Ansi OoTBopa-
ynBaHuUs conna Tpyobkm-kanyymHaTopa),
OTBEPHMUTE COMJIO MO YacOBOW CTPErKE,
NPOMONTE COMJIO U YCTaHOBUTE €ro Ha
MECTO, cJfierka 3aTsHyB Mpu MOMOLUM
MepHO Noxku (18).
Mpumeyanue:
- [oBTOpHOE NMpPUroTOoBNEHME KODE PEKO-
MeHAyeTCs MpomM3BOAUTb C MHTepBana-
MW HE MEHEE 5 MUHYT.

noAOrrPEB HAMUTKOB

Bbl MOXeTe nofaorpetb HanuTku, OnycTuB
TpybKy-Kany4mHaTop (7) 6e3 nnacTMkoBoro
HaKOHEYHMKa B HYallKy.
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HaxxmunTe kHonky nogaym napa (14), oox-
AONTEeCb, Korga naagmkartop (15) saroput-
csl.

Onyctute TpybKYy-Kany4nHatop (7) 6e3
Nn1acTUKOBOrO HAKOHEYHMKA B YallKy C
HAMUTKOM, KOTOprI7I Bbl XOTUTE NOOOr-
pPETb, OCTOPOXHO NMOBEPHUTE PYUKY pery-
naropa nogayv napa (5) npoTmMB YacoBOM
CTpEesKu.

3akporTe nogadvy napa, NOBEPHYB PYYKY
(5) no yacoBow cTpenke o ynopa.
OTkntounTe nogadvy napa, NoBTOPHO Ha-
>XaB KHOMKY nogayv napa (14).
OTknounTe KodeBapky, HaxXaB KHOMKY
(17) ON/OFF, nngukatop (16) noracHert.

MpumeyarHue: n3 gepxarens uabTpa
(12) nnm n3 napoBoro corsia MoXeT
BbIATN HEOOJIbLLIOE KOJINYEeCTBO BOAbI
unu napa, 3To HOpMaJibHO€E siBJIEHUE.

KAK NOJTY4UTb XOPOLLUEE
3CMPECCO
- Vicnonb3ynte cBEXemMonoTbin  Kode,

npeaHasHavYeHHbIn onsg KopeBapok «3C-
npecco».

Cnerka yTpam0OoBbIBaniTe MONOThIN KOde
B dunbTpe (6), 3TO MOXHO caenatb 06-
paTHbIM KOHLLOM MEePHOM NoXKK (18).
KpenocTtb nonyyaemoro kode 6ynet 3a-
BMCETb OT KayecTBa W CTeneHun nomona
KodenHbiX 3epeH. Ecnn kode Hanmea-
€TCH C/IMLLKOM [O0/r0, 3TO O3HAYAET, 4TO
Kod€e 04€eHb MEeSIKOro NomMona Uan CAanLu-
KOM CW/bHO yTpamMOoBaH.

YOANEHUE HAKUMA

[Onsa adbdekTrBHOM paboThl kKopeBapku pe-
KOMeHOyeTCAa NpoBOAUTb yaaneHne Hakun-
nu kaxaele 2-3 Mecsua, a Npu Ucnosb30-
BaHUN «KECTKOW» BOAbI, HaLle.

1. Y6epuTtecb, 4TO BCE KHOMKM ynpasne-
Hus (13, 14, 17) HaxooATCS B BbIKJIIOYEH-
HOM MOJIOXKEHUN.

Y6enutechb, 4TO nofada napa 3akpbita,
L7151 9TOro NoBepHUTE pyuky (5) no va-
COBOW CTpeJsike [0 yrnopa.

12.04.2012 10:08:23



PYCCKUH

3. TpuroToBbTE PACTBOP JIMMOHHOW KUC-

NOThl: 2 YaliHble NIOXKW Ha 1 TP BOAbI
1 3anenTe noJly4eHHbI pacTBOp B pe-
3epByap 4518 Boasl (3). YctaHoBUTE pe-
3epByap (3) Ha MecTo.

BcrtaBbte dunbtp ana kode (6) B pe-
pxarenb (12), COBMECTUB BbICTYN Ha
dunbTpe (6) ¢ Npopesbio B Aepxarene
(12) n noeepHute Gunstp (6) No/npo-
TWUB 4YaCOBOW CTPeJIKe.

YctaHoBuTE gepxarenb dunbtpa B KO-
deBapky. BbicTynbl pepxartens (12)
[OJKHBI COBMACTb C Nasamu Ha boine-
pe, nocne 4Yero NOBEPHUTE PYYKy Ae-
pxarens ¢unbtpa (8) B NpaBylo CTOPO-
Hy 00 ynopa.

lMocTaBbTe MOAXOASLLYIO YHallKy Ha
KpbIWwKy nogaoHa (10).

BcTaBbTe BUKY CETEBOrO LUHYypa B PO-
3eTKy.

Bkntounte kodeBapky HaxaTtmem KHomM-
k1 ON/OFF (17), npn aTom 3aroputcs
nHgukartop (16).

HaxmuTe kHonky (13) n HanonHuTe BO-
0o yawwky o6bemom okosio 100 mn (3To
HeobxoaMMOo A4S Toro, 4ToObl yaannTb
BOoAy 13 Gonepa 1 3anonHUTb ero pac-
TBOPOM JIMMOHHOW KWUCNOTbI), BbIK/IO-
4ynTe nopady BOAbl, elle pas3 HaxaB Ha
KHOMKy (13).

10. JoxanTech, Korga 3aroputcs MHOvka-

TOp (15), Nocne aToro BKAKYMTE Nogadvy
BOAbI, HAXaB KHOMKy (13) n HanonHuTe
Yyawky obvemom okonio 100 mn, eule
pas Haxmute kHonky (13) ona BbikO-
YeHUs noJayn BOAbl, CrenTe BOOy U3
CEUITR

11. Yepea HekoTOpOEe Bpemsi MOBTOpUTE

npouenypy, onvcaxHyto B nyHkte 10, n
HaMoSIHUTE elle pas Yallky 0O0beMoM
okoso 100 mn.

12. HaxmuTe KkHonky nopaudn napa (14),

noxauTecb, korga nHamkatop (15) 3a-
roputcsa. MoactaBbTe nop TPyOKy-Kka-
nyqunHaTop (7) noaxogsiiyio nocyny u
NPUMOTKPOMTE nMopadvy napa, NMoBEPHYB
py4Ky perynaTopa (5) NnpoTuB 4YacoBOM
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13.

14,

15.

16.

17.

18.

ctpenkn. Cobntogas OCTOPOXHOCTb,
NnOBEPHUTE pPy4Ky perynsatopa (5) B
MONIOXEHNE MaKCUMManbHOro BbIXOAa
napa, Bbinyckante nap npubnuauresnb-
HO 1 MUHYTy, 3akporTe nap, noeep-
HYB pydKy perynatopa (5) no yacosown
CTpenke A0 ynopa, BbIKAYMTE Nopady
napa, HaxaB KHorMKy (14).

BbiknounTte kodesapky, Haxas KHOMKY
(17). Nopoxgute 10 - 15 MUHYT.
BbinonHute nyHktol 10 n 11 He meHee 3
pas.

[MoBTOPUTE OYUCTKY KaHanNOB BbIXOAA
napa, onncaHHyto B NyHkTe 12.

C HebonblLMMK NepepbiBamMu, MOBTOPU-
Te npouenypy o4ncTku boinepa (MyHKT
10) 0O MOSHOrO OKOHYaHWs pacTBopa
JIMMOHHOW KUCNOTbI B pe3epByape.
Brntounte kodesapKy, HaxaB KHOMKY
(17) ON/OFF.

3anonHuTe emkocTb (3) YncTor Boaow
[0 MaKCUMasbHOIO YPOBHS 1 BHOBb Bbl-
nonHute nyHkTbl 10, 12 He meHee 3 pas,
He nenas 10-15 MMHYTHOrO NepepsbIiBa.

19. Bkniounte kodeBapky, HaxaB KHOMKY

(17) ON/OFF.

MpumeyanHne:

[na yaaneHvs Hakunm MOXHO UCMOSb30-
BaTb CreuvasnbHble cpeacTsa ana yaane-
HUSI HAaKUMK, CTPOro cobsioaas MHCTPYK-
LK MO UX UCMOSIb30BaHNIO.

YUCTKA

Yuctka punbtpa (6): GUnbTp MOXHO No-
MbITb B MOCYAOMOEYHOW MawmHe. Ecnn
OTBEPCTUSA 3aCOPEHbBI 0CAZAKOM MOJIOTOrO
Kode, Bbl MOXETE MOYMNCTUTb UX HEOONb-
LLION LLLETKOWN.

[MpoTupante kopnyc KoOpeBapKn MArKomn
BNIAXXHOW TKaHblo. He ncnonb3dynte me-
Tannnyeckme WeTkn n abpasmBHblE MO-
loLme cpencrsa.

3anpewaeTcsa norpyxartb Koprnyc kode-
BapKW B BOAY WU OPYTrUe XUOKOCTU.
CbemHble geTtanm kodeBapku MNPOMbI-
BaMTe TEMION BOOOW C MATKMM MOKOLLM
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CpeacTBOM, CMOJSIOCHUTE W BbICYLUUTE Mpn HeobxoaumocTn noadoH (9) n pe-
UX. weTky (10) MOXHO NPOMbITL BOAOW C
MArKMM MOIOLLMM CPEeAcTBOM, CMnoJsioC-

MopnpoH ans kanenob (9) HYTb U BbICYLLUTb.

- CHumute pewetky (10) ¢ nogooHa (9),
CHUMUTE noaaoH (9) n cneite M3 Hero
BOAY, YCTAHOBUTE NMOAAOH HA MECTO, YC-
TaHOBUTE PELLETKY Ha MOAA0H.

HeucnpaBHocTu, X MPUYUHbI U MeTO4bl YCTPAHEeHUs

HeucnpaBHocTb MpuunHa MeTop ycTpaHeHus

B ceTeBoW po3eTke OTCYyTCTBYET Y6epnutecsh, 4TO ceTeBasi po3eTka
HanpskeHune. paboTaer.

Kodesapka He BkioyaeTcs
Bunka ceTeBoro LiHypa He [0 koHua |MpoBepbTe, [0 KOHLUA M BCTaBeHa

. BCTaBneHa B PO3ETKY. BUIKA B PO3ETKY
Bopa BbITEKAET N3 HUXKHEN s
DKW MopnoH AN BOAbLI NEPENOSIHEH. Cnelite BOAy 13 nogaoHa

YTeuyka kode 13 HennoTtHoe npuneranve punbtpa K

nepxartens punstpa YNNOTHUTENO B Boinepe, MoNoThil | OuncTuTe kpasi dunstpa.
kode nonan Ha kpasa dunerpa

O6partuTeck k pasgenam
«MopgroToBka K paboTe», «YoaneHne
HenpaBuinbHbI NPOLLECC YAANEHNE |HAKUMW», U BbINOAHUTE NX
MpUroToBnEHHbI kKode Hakunu B 6oiinepe kodeBapku HECKOJIbKO pas.

MIMEET NOCTOPOHHNI 3anax
HenpaBunbHoe xpaHeHne kode Mlcnonb3yiTe CBEXEMOSOTLIN KOde.
XpaHute kode B CyxOM MPOXIagHOM

mecTe,
B3buBaiiTe MOIOKO TOMLKO Noc/e

Huskas Temnepartypa BbIXOOALWErO | TOro, Kak 3aropuTcst MHANKATOP

napa (15).
EMKOCTb cnvikom 6onbluas unm He | [ns B36MBaHWs MOJIOKa,
Map He B3GMBaET MOMIOKO .
noaxopsiero paamepa MCMOJb3YINTE Y3KYH, BBICOKYIO
Bbl ucnonb3oBanu 06e3XNpPeHHoOe | nocyny
MOJIOKO Vicnonb3yiiTe TONbKO LenbHoe

MOJIOKO, XMPHOCTLIO 4-6%

TOJIbKO A4 OOMALLUHEIO Cpok cnyx0bl npubopa - 5 ner

UCMNOJIb3OBAHUA

He coaepXunT CMeHHbIX HYacTe. JlaHHoe u3aenne cooTBeTCTByeT
@ BCceM TpebyeMbiM eBpPOneickKum

TexHuyeckue pgaHHble u poccurickum ctaHgapTam 6e30-
ME 61

HanpsixxeHne nutanna: 230 B ~ 50 'y, nacHOCTU U TNTNEHBI.
MoTtpebnsemas mowHocTb: 1050 BT

AH-JEP MPOLOAKTC N'mbX, ABcTpus
lMpomnsBoauTesb coxpaHsieT 3a coboii npa- Honbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa,
BO U3MEHSITb AN3aliH U TEXHUYECKME Xapak-  ABCTpuUS
TepucTuku npubopa 6e3 npeaBapuTesibHO-
ro yBeOMJIEHVS.
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3CMPECCO/ KAMMYYUHO
KO®EKANHATKbILLIbI

CUNATTAMACbDI

1 — KodbekanHaTkbILL Koprychbl

2 — Cy cbliMacbIHbIH Kaknarbl

3 — AnbiHBansbl cy chinmacsl

4 — WbIHblasiKTapabl Kbi3Oblpy OpHbI

5 — By xibepy peTTeriLliHiH TyTkachbl

6 — Kodpe cyarici

7 — ¥wTamacsl 6ap kany4ynHaTop — TyTiri

8 — Cyari ycTarbILlWbIHbIH TyTKachl

9 — Cy TamLubINapbIHbIH Tabackl

10 — TabaHbIH Kaknarbl

11 — Cya3ri KbICKbILLbI

12 — Cyari ycTarbiWwbl

13 — Cy xibepy TynmeLueci

14 — By xibepy TynmMeLleci

15 — [anbliHObIK MHAMKATOPbI

16 — KyaTTaHyabl KOCy MHAUKaTOpPbI

17 — Kocy/cengipy (ON/OFF) TynmeLueci

18 — yaTbifFaH kode Hblfbl3aarbilbl 6ap
ereme Kacblk

CAKTbIKTbIH MAHbI3ObI LUAPATAPbI
OneKTp KypbinFblNapbiH KongaHy
GapbIicblHAa HETi3ri cakTbIK LapanapbIiH
KONMAaHy KaXeT, OHblH iliHae:

* Bapnblk HyckaynblKTapabl MyKUST OKbIM
LWbIFbIHbI3.

* KodhekanHaTKbILLTbI TEK OHbIH, TIKENnewn
MakcaTblHAa FaHa KonAaHbIHbI3.

+ OnekTp xeniferi kepHey KypbInfblHbIH,
KOpMyCbIHAAFbI KEpHeYre CorKec KeneTiHiH
TekcepiHi3. XXepmeneryi ceHimai xeni
allacblH KOnaaHbIHbI3.

* OpTeHy KayiniHeH cakTaHy YyLUiH
KYPbINFbIHbI ANEKTP pO3eTKacbiHa KOCY
GapbicblHAa eTkisriuTepai konaaHo6aHpI3.

* Cybl XO0K KodhekalHaTKbILUTbl KOCMaHbI3.

* Tek XeTKi3y TonTamacbiHa FaHa KipeTiH
GenwekTepai KonaaHbIHbI3.

» KodhekaHaTKbILLTbI KOCY anabiHAa
Gapnblk anbiHbanbl GenwekTepi AypbIC
OpHaTbIfIFaHbIH TEKCEPIHI3.

» KodbekaHaTKbILWThIH bICTbIK GernwekTepi
MEH TeriCTiKTepiHe KON TurisoeHis.
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YKyMbIc 6apbicbiHAA LWbIFbIN TypFaH ByMeH
cak bonbIHbI3.
Cyari ycTarbllbIH KoeKkaHaTKpILL icKe
KocbInbIn TypFaHaa anyfa 6onmangsl.
CyariHi anmac 6ypbIH Kany4YMHHaToOp
— TyTiKWweaeH Oyabl WbIFapbIn anbiHpI3.
KypbInfFbIHbI HbIK TypaTbIH Teric 6eTkevire
OpHaTbIHbI3.
KocbInbin TypFaH KypbinfbiHbl kapaychl3
KanablpMaHbI3, iCKe KOCbINbIN TypFaH
KypbInFbl MaHblHAa Gananap Hemece
MYMKIHAIr wekTeyni agamgap 6onca aca
cak 60nbiHbI3.
OpTeHyAeH, aNeKTP TOrbiHbIH COKKbIChIHAH
Hemece u3uKanblk 3aKkbIMAaHyaaH
aynak 6ony yLiH xeni 6ayblHbIH alacbiH,
xeni 6ayblH Hemece KodekalHaTKbILUTbIH
KOPMyCbIH CyFa Hemece e3re
CYMbIKTbIKTapfFa 6aTbipMaHbI3.
Erep kodekanHaTKbILW KONAaHbINMankTbIH
6onca Hemece Tasanay angblHaa, OHbl
YHEMiI XenigeH axblpaTbin KONbIHbI3.
KodhekaHaTKbILWThI XenigeH axbipaty
YLWiH 6ackapyapbiH, 6apnblk TyimMeLlenepiH
ceHfipyni xaraanra kenTipin, xeni
alacblH po3eTkaAaH LUbiFapbiHbI3.
xeni 6aybIHbIH yYCTen KblpblHaH
canbblpan, biCTblk 6eTkennepre Tuin
TypMayblH KagaranaHpl3.
KodhekaHaTKbILWThI bICTLIK OeTkennepre
KOMMaHpI3.
XKeni 6ayblHbIH allackl 3akbIMaaHFaH
©onca, OHbIH XYMbICbl AYPbIC eMeC
Hemece ke3 KenreH 6acka akaybl 6ap
6ornca KodekanHaTKbILWTLI KongaHbaHbI3.

» KodhekalHaTKbILWThI ©3 BEeTiHi36eH

XeHaeyre TUbIM canbiHagbl, XeHaey
YLUIH XXaKblHapagarbl KbI3MET KOpCceTy
opTanblfbiHa xabapracbiHbI3.
KodbekanHaTkpiwThl 6enveneH Tbic
KongaHo6aHbI3.

KodhekaHaTKbILWThI eLukallaH
Temnepatypacbkl 0°C TemeH xepnepae
KanablpMaHbI3.

Tek ynaeri kongaHbiCka apHarFfaH.
Byn kypbinfbl 6ananapabiH Hemece
MYMKIHAIr WeKTeyni TynFanapabiH
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KonpaHyblHa apHanvaraH, on yLuiH
onapfa HakTbl XXeHe onapfa TYCIHIKTi
Kayincia kongaHy Typarbl XeHe aypbiC
KonaaHbaraH xxarfanaa kangan kayin
TOHETIHI Typanbl Hyckaynbiktap 6epiny
Kepex.

» Bananapfa KypbInfbiHbl OMbIHLLbIK
peTiHae KongaHyfa TWbIM CanbiHbI3.

OCbl H¥CKAYNbIKTbl CAKTAIN

KOWbIHbIs

XK¥MbICKA OAUbIHOANY

» Bapnbik 6ackapy Tynmellenepi(13, 14,

17) ceHin TypraH xarganaa TypraHbiH

TEKCEPIHI3.

By xibepy Kbl3aMeTi CeHin TypraHbIH

TeKCepiHi3, on YLWiH TyTkaHbl (5) caraTt

TinimeH TipenreHwe OypaHpi3.

» KodhekanHaTKbILWThI anfaw KongaHy
angpiHaa 6apnblk ansiH6anb!
GerLeKTepiH Xblbl CyMeH Xybir,
KENTipiHi3.

» Kocy angpiHAa anekTp XenicCiHiH KepHeyi
KYPbINFbIHbIH KOPMyCbiHAA kepceTinreH
KepHeyre Cankec KeneTiHiH TeKCepiHi3.

* CbiMmaHbl anbin (3), oFaH Cyblk cyabl
MAX 6enriciHe aewiH TONTbIPbIHbI3 XaHe
OHbl OPHbIHA KONbIHBI3.

+ Kodbe cyariciH (6) ycTarbiluka
(12)opHaTbIHpbI3,CY3riHiH (6) WbIFbIHKbI
XepiH ycTarbiwTarbl (12) caHblnaymeH
COIKeCTeHi3 ae cy3riHi (6) carar TinimeH
/kapcbl BypaHbi3.

+ Cya3ri ycTafbllblH KoheKanHaTKbILLKa
OpHaTbIHbI3. ¥CTarbIWTbIH (12) WbIFbIHKbI
Xepnepi 6onnepain TeciktepimeH
CONKeCTEHY Kepek, coaaH KeniH cyari (8)
YCTafbllLbIH KbICbINFAHLLA OHFa Kapan
OypaHbI3.

* JlamblK WbIHbIAAKTbI Taba KaknarbiHa
KoVibIHbI3 (10).

+ Xeni 6aybIHbIH alacbiH po3eTkara
canblHpI3.

» KodhekarHaTkbiwTbl ON/OFF (17)

TyrMeLLeciH 6acy apKbinbl KOCbIHbI3, CON

kesne nHavkartop (16)xaHaabl.

Borinepre cy TonTbipy YLWiH TyNMeLLEHi
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6acbiHbI3 (13), 15-20 cekyHA ©TKEHHEH
KeWiH Hemece LUbIHbIasKTa Cy KepiHreH
coTTe, cy xibepyai Tafbl Gip pet
TynmeLleHi 6acbin (13) ceHAipiHia.

* MHpgunkatop (15) xaHrFaHLwa KyTiHi3, cogaH
KeWiH cy xibepyadi KOCbIHbI3, O YLUiH
TynmelleHi (13) 6acbiHbI3, WhIHbIAKKa Cy
TONFaHHaH KewiH TyrmMeLleHi(13) Tafbl
6ip pet 6achblin, cy xibepyai TOKTaTbIHbI3,
WbIHbIAAKTaH cyabl TeriHi3. LUbIHblaKTbIH,
KenemiHe kapav b6yn wapaHbl bipHelle
peT kanTanaHbl3, CofaH keniH 6ovnep
XyblnFaH 6onagabl.

Hasap ayaapbiHbI3!

- (13), (14) Tynmewenepi 6acbinbin
TypfaHaa Cya3ri yCTafbllbIH LeLyre
TUbIM canbliHagbl.

- Cyari ycTarbiwwbIH (12) kode
a3iprneHreHHeH KeniH 6ipaeH wewyre
Gonmanabl, eTKEHI, Cy3iriHiH, iWwiHae
cy MeH ByablH apTblK KbiCbiMbl 60mybI
MYMKiH, KObeKanHaTKbILTbIH CyblFaHbIH
KYTiHi3.

- Cyari ycTarblWbIH LWeLly yLwiH (12)
TYTKaHbI COM Xakka Oypan, yCTaFbilThl
Lwewin anbIHpI3.

9CNPECCO KO®ECIH 33IPNEY

» bapnbik 6ackapy Tynmeluenepi(13, 14,
17) ceHin TypFaH xarganaa TypraHbiH
TEKCepIHi3.

By xibepy Kbl3aMeTi CoHin TypraHbIH
TEKCepiHi3, on YLWiH TyTkaHbl (5) cafar
TiniMeH TipenreHwe bypaHbI3.

+ CbliMaHbl anbin (3), oFaH Cyblk Cyabl
MAX 6enriciHe aeviH TONTbIPbIHbI3 XXaHe
OHbl OPHbIHA KOMbIHbI3.

» Kodbe cyariciH (6) ycTafbiLuka

(12)opHaTbIHbI3,CY3riHiH (6) WbIFbIHKbI

XepiH ycTarblwTarbl (12) caHbinaymeH

CoViKeCTeHi3 Ae, Cy3riHi (6) caraT TinimeH

/kapcbl bypaHpI3

YartbinfaH kodeHi cy3rire (6) canbiHbI3:

€Ki WbIHblasK KodoeHi a3ipriey yLWiH - 2

TONTbIPbINFAH erweMe KacblKTbl eKi

LWbIHbIAsK KOPEeHi aHe 1 TonFaH enweme

KacbIKTbl Bip LWbIHbIAsSK Kode a3ipney
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YLWiH canachbI3, yaTbifiFaH KoeHi enweme
KacbIKTblH (18) apfbl 6eTiMeH akbIpbIH
HbIFbI3Aan KOMbIHbI3.

» Cyari ycTarbllWbIH KodeKkanHaTKbILKa
OpHaTbIHbI3. ¥CTarbIWTbIH (12) WbIFbIHKBI
Xepnepi 6onnepain TeciktepimeH
CONKeCTEHy Kepek, coaaH KeniH cyari (8)
YCTafbllWbIH KbICbINFaHLLA OHFa Kapam
OypaHbI3.

» Bip Hemece exi LWbIHblasKTbl TabaHbIH,
kaknarbiHa (10) KOMbIHbI3.

+ JKeni 6aybIHbIH allacblH po3eTkara
canbliHpI3.

* KodhekarnHatkbiwTbl (17) ON/OFF

TyrMeLleciH 6acy apKbinbl KOCbIHbI3, ON

Kesge uvHaukatop (16) xaHagbl.

MHavkaTop (15) xaHFaHLWwa KyTiHi3,

KodbekarHaTKpIL Kode KaHaTyFa JanbiH.

Cy xibepyai KOCbIHbI3, 0N YLUiH

TyrmeleHi (13) 6acbiHbI3, AaribiH

KOGEHIH, WbIHblasikka ToNblyblH Gakblnan

TYPbIHBI3, Cy Xibepyai conaipy yLiH

TyrmeneHi (13) 6acbiHbI3.

» KodhekanHaTKbILWTbl COHAIPIHI3, ON YLUiH
(17) ON/OFF TynMelueciH 6acbiHpi3,
nHaukatop (16) ceHeni.

» KodhekaHaTKbILTbIH, CybIFaHbIH KYTiHi3
XoHe CyariHi (12) weLin anbiHbI3,
TYTKaHbl COM Xakka kapan bypaHbI3.
YaTbinFaH KopeHiH KanabifblH anbin
TacTan, cy3riHi (6) XXybIHbI3.

EckepTne:

- KongaHbinaTtbiH WbIHbIAsSKTapabl angbiH
ana KpI3ablpbIn any kepek, bovnepaeri
CY KbI3bIN XaTkaHAa, LWbIHblasikTapabl
OpblHFa (4) KOMbIHBI3.

- Cya3ri ycTafbIWbIH Xeaen Typae Lewly
KaxxeT bonca, 6bovnepaeri KbicbiMabl
TemeHzeTin, kodpekanHaTkbIwTbl  (17)
ON/OFF TyiimeleciH 6acbin ceHAipiHi3,
Kany4nHaTop — TYTIKLWEHIH acTbiHa nanbik
LbIHBIASAKTBI KOWbIN, Oy xibepyai akbIpbIH
alwbIHbI3, peTTeriwTi (5) carart TiniHe
Kapcbl bypaHpI3, bonnepaeri KbiCbiM
TYCKEH COH, Cy3ri ycTarbllbIH (12) wewwin
anblHbI3.
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KANYYUHO B3IPNEY

Hasap aypapbiHbI3! LbiFbin TypFaH bICTbIK
OyMeH Kymin kanyaaH cak 605bIHbI3.

» By petTeyiwwiHiH TyTKachl (5) «by xidbepy
CeHin Typ» AereH xaraanaa TypraHbiH
TEKCepIiHi3.

«3CMNPECCOHbI 93IPIEY» TapaybiHaa
KepceTinreHaen, kode KanHaTbIHbI3,
LWbIHBIAAKTbIH KeneMi CyTTiH Hemece
KalMaKTbIH KenciTinreH kebiri cbisTbIHaan
Kenempae 6onybl THic.

By xibepy (14) TyimeLLecCiH 6acbiHbI3,
mHanaTop (15) xaHFaHbIH KyTiHi3.
KannyunHaTtop - TyTiriHiH (7) acTbiHa cy
XVWHaWTBIH Ke3 KenreH nawnblK CbliMaHbl
KOVibIHbBI3. By TyTiriHAe Kanbin kanfaH
KOHOEHCATThI LWbIFApy MakcaTbiHAa

Oy xibepy TyTKacbIH (5) caFart TiniMeH
aKbIpblH 6ypaHbI3. KoHaeHcaTTbl
LblFapFaHHaH KeuiH TyTkaHbl (5) caFaT
TiniMeH TipenreHwe GypaHbI3.

Eckepmne: cysai ycmarbiwbiHaH (12)
Hemece by connockiHaH 6yObiH Hemece
CyOblH a3 Menuiepi Whbifybl bIKMUMan — o
Kanbinmel Ky6bisbic.

» KanyumHaTop —TyTiKTi (7) CybIK CYT
Hemece Kamak KyWblriFaH cTakaHfa
canblHpI3, Oy xibepy peTTeyilliHiH,
TYTKACbIH caFaT TifiHe KapChbl XapThbl
Hemece ofaH ken aiHanbiMFa BypaHbi3.
Kany4mHaTop — TyTiklwe cTakaH TybiHe
TUMeY Kepek, ernTKeHi, OyablH LbIFybI
KMbIHAAW Tyceai, kanblH Kebik any yLuiH
GipHeLle ceKyHATbIH 63i XEeTKiniKTi.
By xi6epyai »abblHbI3, ON YLUiH TYTKaHbI
(5) cafar TinimeH TipenreHwe bypaHbI3.
By xibGepyai ceHaipy yLwiH By xibepy
TynmeweciH (14) kantanan 6acbiHpl3.
» KodhekanHaTKbILLTbI COHAIPY YLUiH
(17) ON/OFF TynMelueciH 6acbiHpI3,
nHaukatop (16) ceHeni.

MaHbI3abl:
- KebikTi ganibiHaayFa KongaHbinatbiH cyT
»KaHa 9KeniHreH aHe KOHCEBaHTCbI3,
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AFHKW, y3aK Mep3iMre caktanaTtbiH
6onmaraHbl MaHbI3abl. Kegimri
TapTblIMaraH, MannbinbiFel 4 TeH
6% cyTTi KongaHambI3, KaMaKTblH,
Mavnbineifel 10% kem 6onmayra Tuic.

- CyTTi Hemece KaliMakTbl KernciTkKeHeH
KeniH Kany4mHaTop —TyTiKLeHi (7)
TasanaHbl3 — O YLUiH Kany4uHaTop
—TYTiKWeHi (7) cy KyMbifFaH cTakaHfa
canblHpI3, (14) TynmeleHi 6ackin, by
xibepy (5) TyTKacbIH caraT TiniHe kapchbl
Oypan a3 menwepgeri by xidepyai
KOCbIHbI3, coaaH KewiH By xibepyai
xaybin, KopekanHaTKbILWTbl COHAIPIHI3.

- KodbekaiHaTKbILTbIH CyblFaHbIH
KYTIHi3 XXeHe Kany4YnHaTop —TYTIiKLWEHIH
(7)ylwTamacblH WeLliHi3, kKany4mHaTop
—TYTIKLWEHiH CbIPTbIH biNFan MaTtameH
CYPTIiHi3, ylTaMaHbl afblH CyablH acTbiHAA
XKYbIHbI3.

- Kany4mHatop —TyTiKLWEHiHiH, (7)

COMMOChI KaTTbl NacTaHca, TyTiKweaeH
KannakLwachbIH LLELiHi3, enweme

KacbIKTbl anblHbI3 (18) (KacbIKTbIH anThbl
OypbILWTbI TECIM Kany4nHaTop —TYTiKLWEHIH,
consnocklH Gypan welFapy KinTi 6onbin
Tabblnagbl) COMMOHbI carar TiniHe kapan
Oypan WbiFapbiHbI3, COMIOHbI XYbIHbI3,
OHbl eriLemMe KacblKTblH kemeriMeH (18)
OpHbIHA OpPHaTbIHbI3.

EckepTtne:
- KodbeHi kariTanan a3ipney nHtepsansl 5
MWHYTTaH kem Gonmayra Tmic.

IWIMAIKTEPAI XXbINbITY

Ci3 kanny4nHaTop - TYTIKLWeCiHiH (7)

NNacTuK yLTaMachlH LWbIHblasiKka canbin

iwimaikTepai XbinbiTcaHbi3 6onaab.

+ By xibepy TynmelueciH (14) 6acbiHbI3,
nHaunkaTop (15) KaHFaHbIH KyTiHi3.

« KannyyunHatop - TyTiKWeciHiH (7) nnacTtmk

yLITaMachlH anbin TacTarn, XbifbITKbIHbI3

KenreH CyCblH KyMblfiFaH LbIHbIAsKKa

canblin, Oy xibepy peTTeriwiHiH TyTKacblH

(5) carar TiniHe Kapcbl akblpbliH BypaHbI3.

TyTkaHbl (5) caraT TinimeH TipenreHwwe
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Oypan, Oy xibepyai ToKTaTbIHbI3.

» By xibepy TynmelueciH (14) kaTanan
Gackin, by xibepyai TOKTaTbIHbI3.

* ON/OFF tynmewueciH(17) 6acbin,
KobekaHaTKbILITbI COHAIPIHI3,
nHavkatop (16) ceHeai.

Eckepmne: cy3ei ycmarbiwbiHaH (12)
Hemece by connockiHaH 6yObiH Hemece
CyOblH a3 Menuepi Whblifybl bIKMUMas — o
Kanbinmsl Ky6bisbic.

JoMAal 3CMPECCOHbI KATAW

OAWbIHOAWOBI

- «3cnpecco» kodekaHaTKbILLTapbiHa

apHanfaH XaHa TapTbifiFaH KogeHb!

KonAaHbIHbI3.

Cyarire (6) canbiHFaH KoeHbl

akblpblHAAMN HblFbI3aan TypbIHbI3, OHbI

enLeme kacblkTbiH (18) aprbl 6eTiMeH

Xacayfa 6onagbl.

- HDanbiHpanfaH kogeHblH KyLwTiniri kode
OOHAEPIHIH TapTbiny Adpexeci MeH
canacblHa bannaHbicTbl 6onagsl. Erep
Koche eTe y3ak KyMbinbin xaTca, kode
eTe ycak TapTblfiFaH HeMece KaTTbl
HbiFbl3ganfaH 6onFaHbiH Gingipeai.

KAKTbI TYCIPY

KodekaHaTKbILITBIH, )XyMbICbl THiMAj 6ony

YLWWiH 2-3 an eTKeH CaublH, an erep cy KaTTbl

KaKTaHFaH 6ornca, ogaH aa Xui, KafFbiH

TyCipin Typy Kepekx.

1. Bapnblk 6ackapy Tynmellenepi
(13,14,17) ceHin TypraH xarganga
TYPFaHbIH TEKCEPIHi3.

2. by xibepy ceHin TypFaHblHa ke3
XKEeTKIi3iHi3, 0N YLWiH TyTKaHbl (5) caraTt
TiniMeH TipenreHwe bypaHbI3.

3. JIMMOH KbILKbINbIHbIH ePIiTIHAICIH
OanblHAaHbI3: 2 WaK KacblKTbl 1 cyFa
€3in, anblHFaH epiTiHAiHI Cy CbiInMacbkiHa
(3) kyMbIHbI3. CbiiMaHbl (3)opHbIHA
KOWbIHbI3.

4. Kodpe cyariciH (6) ycTarbika (12)
OpHaTbIHbI3, O YLUiH Cy3riferi WhIFbIHKbI
Xepai yctarblwTarbl (12) caHbinayfFa
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10.

11.

12.

CoIKeCTeHi3 Ae cy3riHi (6) carat TinimeH
/kapcbl OypaHpbi3.

Cyari ycTarbllbIH KohekaHaTKpILLKa
OpHaTbIHbI3. ¥CTafbILWThbIH, LbIFbIHKbI
Xepnepi 6onnepain nasgapbiHa
CoVKeC Keny Kepek, CoaaH KeniH, cyari
YCTafbILWLbIHbIH, TYTKAcbIH (8) TipenreHwe
OHFa kapan bypaHbI3.

JTanbIKTbI LWbIHBIAAKTLI TabaHbIH
KaknafrbiHa (10)opHaTbIHbI3.

>Keni 6aybIHbIH allacblH po3eTkara
carnblHpI3.

KodpekarnHatkpiwtel  ON/OFF
(17)TynmeLeciH B6acy apkbinbl KOCbIHbI3,
con kesfe nHaukatop (16) xxaHaabl.
TynmeLueni (13) 6ackin kenemi 100

M gert bonaTbiH arllaHakTbl cyFa
TONThIPbIHbLI3 (0N Gonnepaeri cyabl
Terin, ofaH MIMMOH KbILLKbINbIHbIH,
epiTIHAICIH TONTbIpyFa KaxkeT 6onaabl),
cy xibepyai TOKTaTbIHbI3 , ON YLUIH
TyrmeLleHi (13) Tarbl Gip peT 6acbiHbI3.
WHamkatop (15) aHFaHLua KyTiHi3,
copaH KeniH cy xibepyai TynmelLLeHi
(13) B6acbin KocbIHbI3, kenemi 100 mn
6onaTbiH aaHaKTbl TONTbIPbIHbI3,
CyAbl TOKTaTy YLiH TynmeLeHi (13)
Kavita 6acbiHbI3, Cyabl allllaHaKTaH Terin
TacTaHbI3.

bipas yakbITTaH keniH 10 TapmakTa
KOpCETINreH ypaicTi kavTanaHbi3 aa,
kenemi 100 mn 6onaTtbiH allluaHakTbl
KanTa TONTbIPbIHbI3.

By xibepy TynmelueciH (14) 6acblHbI3,
nHamkaTop (15) )aHFaHbIH KyTiHi3.
KannyuynHatop - TYTiKLWEHIH acTbiHa

(7) nanbIKTbl bIALICTbI KOMbIN, Oy
Xibepyai albiHKbIpaHbI3,peTTeyill
TyTKacbIH (5) caraT TiniHe kapchbl
OypaHbI3. CakTblk cakTan,peTTeyill
TyTKacblH (5) OyablH Makcumangbl WhliFy
XafgavibiHa OypaHbl3, Oyabl , WallameH,
Oip MUHYTTan LWbIFapbIn TYPbIHbI3,

Oyabl abblHpbI3, 0N YLUiH peTTeyiw
TyTKacbIH(5) cafart TinimeH TipenreHwe
OypaHbI3, by xibepyai TyrimeLueHi (14)
6acy apKblisbl COHAIPIHI3.
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13. Kodhbe karHaTKbILWTbl TYUMELLEHI
(17) 6acy apkblnbl CeHAipiHi3, 10-15
MUHYTTal KyTiHi3.

14. 10 xoHe 11 TapMakTapblHAaFbl YPLICTi
KeM fereHae 3 peT kanTanaHpl3.

15. 12 TapmakTa kepceTinreH Oy LwblFapy
KaHangapblH TazapTyabl Kantanaxpis.

16. ApacbiHa a3 yakbIT canbin, 6ovnepai
Tazanay YpAiCiH cblnMagafbl IMMOH
KbILUKbINbIHbIH €PIiTiHAICI TONbIK
asikTanfaHwa kavTtananei3 (10 Tapmak)

17. KodpekanHatkbiTel ON/OFF
TyrimMelleciH (17) 6acy apkbinbl
KOCbIHbI3.

18. CbiliMara Makcumanpbl AeHrenre aenid
Tasa Cy TONTbIpbIHbI3 XaHe 10,12
TapmakTapblH keM fgereHae 3 per,
apacbiHa 10-15 MuHyT y3inic canman,
KanTanaHpl3.

19. KodhekanHaTkpiw Tl ON/OFF
TyrMmeweciH (17) 6acy apkbinbl
KOCbIHbI3.

EkepTne:

- KakTbl Tycipy YLiH kaK TycipyaiH apHanbl
KypangapbiH KongaHbirn, onapabiH,
KongaHy HyCkaynblfblH KaTaH yCTaHbiM,
Xy3ere acbipyra 6onagpl.

TA3ANAY

- Cyarini Tazanay(6): Cy3riHi biabIC Xyy
MalumMHacklHAa XyyFa 6onaasl.Erep
TecikTepiHe TapTbifFaH KOEHiH, WeriHgici
TypbIN KanFaH 6onca, onapapl KillkeHTan
LieTkameH Tasanan xibepceHia 6onagbl.

- KodekanHaTKbILLTbIH KOPMYCbIH XXyMCcaK
bIfifan matameH cyptyre 6onagel. Temip
LeTkanap MeH abpasuBTbl XyFblLL
KypangapbiH kongaHyra 6onmangbl.

- KodbekanHaTKbILLTbIH KOPNYCbIH CyFa
Hemece e3re CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipyFa
6onmanapl.

- KodbekanHaTKbILTbIH anbiHGanb!
GenwekTepiH 6enTapan Xyfbil Kyparnbl
KOCbIJIFaH Xblfbl CyMEH Xyblir, LanbIm,
KEeNTipy Kepek.
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KA3AK

Tamwbinap Tabacsbl (9)

- TabaHbIH TopbIH (10) anbiHpI3,TabaHbl anbiHbI3 (9), OHbIH, iLWiHAEr CyAbl Terin TacTaHpI3,
TabaHbl OpHbIHA KOMbIHBI3, TOPbIH OPHATLIHEI3. KaxeT GorraH xarganaa TabaHbl (9) xeHe
TopbIH (10) >kyMcak XyFbiLL Kypan KOCbIlFaH CyMeH Xybin, LWawbin, kenTtipyre 6onaabl.

Axaynap, onapabliH cebenTepi xaHe onapAbl Ty3ey Tacingepi

Akay Ceb6ebi Ty3ey Tacini
YKeni poaeTkachl XyMbIC icTen
TYPFaHbIH TEKCEPIHi3.

Awa poseTkara asfblHa AeiH
canblHfaHblH KepiHi3, |

YKeni poseTkacbiHAa kepHey oK. XKeni
KodhekaitHaTKbILL KocbinManapl | 6aybiHbIH allackl po3eTkara asfbiHa
neniH canbiHGaraH.

KodekanHaTKbILTbIH aCTbIHfbI

10 TVD, Cy Tabachbl TOnbIM KETKEH. Tabapafbl cyabl TOriHi3.
ﬁo:&)le Cyari ycTafblLlblHaH afbin | Cy3ri bovnepaeri Hblfbi3aarblLLka
TYP. TbIfbI3 TipENMEreH, TapTbinFaH koge Cya3riHiH WeTiH Ta3anaHbI3.

CV3riHiH LeTiHe Terinred

ORyMbICKa fanbiHAany» «Kak TyCipy»
TapaynapblH kaiTa oKbirn, onapabl
BipHeLle peT karTanaHbi3.

YKaHa TapTbinFaH KoeHbl
KonaaHblHbI3. KodeHbl Kyprak cankbiH

bi3
éVTTI Tek nHankatop (15) xaHraHHaH

KeWiH FaHa KenipTiHi3.

KodbekaliHaTkbILTbIH GornepiHaeri kak
[YPbIC KONMEH TyCipiniMereH.
Kodbe aypbic cakTanvaraH.

[aiiblH KopeHbIH GeTeH uici
6ap.

LUbiFbIn xaTkaH GyabliH Temneparypacsi

TOMEH. R L .
o . CyTTi KenipTy YLUiH XiHiluke 6unik
- . - ChliiMa eTe ynkeH Hemece Kenemi
By cyTTi kebikTeHaipmenai. AVLIKCI3 bIAbICTbI KOMAAHbIHbI3.
o o Tek kanmarbl aiibipbliMaraH,
Ci3 Kaiimarbl anblpbinFaH cyT o o .
Maiinbinbifbl 4-6 NanbI3 cyTTi
KONAAHFaHChI3.

KonaaHbIHbI3

TEK T¥PMbICTbIK KONOAHbLICKA APHATIFAH: AybICTbipbinaTblH OenLweKTepi oK.

TexHuKanbIK ManimeTTepi:
KyatTtaHy kepHeyi: 230 B ~ 50 'y
TyTbIiHY KyaTbl: 1050 BT

O©HOipywi andbiH ana xabapnamvacmad acrianmbiH cunammamarnapbiH e32epmyae
KYKbIbI.

KypanodbiH Kbi3mem emy mep3imi - 5 xbin

FapaHTUAnbIK MiHAEeTTINIri

[apaHTuANbIK xargangarbl kapanbin xaTkaH Oeniiektep AunepaeH Tek caTbin arnblHFaH
afamra faHa 6epineai. Ocbl rapaHTUANbIK MIHAETTININHAET WaFbIMAarnfaH xarganaa tenereH
Yek HemMece KBUTaHLMSICbIH KOPCETYi KaXxeT.

Bbyn mayap EMC — xardatinapra calikec kenedi Hezidai MinHoemmemenep 89/336/
c EEC [depekmusaHbiH epexenepiHe eHeisinzeH TemeHai EpexenepdiH Pemmenyi
(73/23 EEC)
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CAFETIERA ESPRESSO/CAPPUCCINO

DESCRIEREA APARATULUI

1 — Corpul cafetierei

2 — Capac rezervor apa

3 — Rezervor de apa detasabil

4 — Platou de incalzire a canilor

5 — Manerul reglorului de pompare a abu-
rilor

6 — Filtru pentru cafea

7 — Tub de aspirare a laptelui cu varf

8 — Maner suport filtru

9 — Tava de colectare a picaturilor

10 — Capacul tavii

11 — Fixator filtru

12 — Sustinator filtru

13 — Buton de pompare apa

14 — Buton de pompare aburi

15 — Indicator terminare

16 — Indicator conectare la retea

17 — Buton pornire/oprire(ON/OFF)

18 — Lingura masura si tasare cafea maci-
nata

MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Atunci cand utilizati aparatele electrice Tn-

totdeauna respectati principalele masuri de

sigurantd, inclusiv:

« Cititi cu atentie toate instructiunile.

* Nu folositi cafetiera in alte scopuri decat
cele mentionate n instructiuni.

 Asigurati-va ca tensiunea retelei cores-

punde cu tensiunea inscrisa pe corpul

aparatului.

Utilizati o priza de retea care sa fie in con-

tact ferm cu pamantul.

* Pentru a evita riscul incendierii nu utili-

zati piese intermediare pentru conectarea

aparatului la retea.

Nu utilizati cafetiera fara apa.

Utilizati doar accesoriile din setul de livrare.

« Tnainte de a porni cafetiera, asigurati-va
ca toate piesele detasabile sunt montate
corect.

* Nu atingeti suprafetele si partile fierbinti
ale cafetierei.

 Atentie la degajarea de aburi pentru a nu
va opari.

» Nu Tncercati sa scoateti sustinatorul filtru-

lui In timp ce cafetiera este in functiune.

Scoateti aburul din tubul de aspirare a

laptelui Thainte de a demonta sustinatorul

filtrului.

Asezati aparatul pe o suprafata plana si

stabila.

Nu lasati aparatul fara supraveghere cand

acesta este in functiune, fiti deosebit de

prudenti in cazul in care in preajma apa-
ratului conectat se afla copii sau persoane
cu abilitati fizice reduse.

* Pentru a preveni pericolul de incendiu,

electrocutare sau traumatisme nu introdu-

ceti stecherul, cordonul de alimentare sau
cafetiera in apa sau alte lichide.

Stecherul trebuie scos din priza atunci

cand aparatul nu se utilizeaza sau cand

se curata.

+ Pentru a deconecta cafetiera de la retea
fixati butoanele de control in pozitia inchis,
dupa care scoateti stecherul din priza.

* Nu lasati cablul de alimentare sa atarne
peste marginea mesei si sa contacteze cu
suprafete fierbinti.

» Nu asezati cafetiera pe suprafete fierbinti.

Nu utilizati cafetiera daca este deterio-

rat stecherul, cablul de alimentare, daca

exista nereguli in functionare sau in caz
de orice defectiuni.

» Nu reparati singuri cafetiera, pentru repa-

ratii apelati la un service autorizat.

Nu folositi aparatul in exterior.

Nu Iasati cafetiera n locuri unde tempera-

tura este mai joasa de 0°C.

» Acest aparat este destinat numai pentru
utilizare casnica.

PASTRATI ACEASTA INSTRUCTIUNE

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

* Asigurati-va ca butoanele de control (13,
14, 17) sunt inchise.

+ Asigurati-va, ca pomparea aburului este

28
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oprita, pentru aceasta rotiti manerul (5) in
sensul acelor de ceasornic pana la capat.
Tnainte de prima utilizare spélati partile
detasabile ale cafetierei in apa calduta si
uscati-le.

Tnainte de a porni aparatul asigurati-va c&
tensiunea retelei corespunde cu tensiu-
nea inscrisa pe corpul aparatului.
Scoateti rezervorul (3), umpleti-l cu apa
rece pana la nivelul MAX si montati-I la
loc.

Introduceti filtrul de cafea (6) in sustina-
torul (12), reunind iesitura filtrului (6) cu
orificiul sustinatorului (12) si rotiti filtrul (6)
in sensul/in sens invers acelor ceasorni-
cului.

Montati sustinatorul filtrului in cafetiera.
legiturile sustinatorului (12) trebuie sa
coincida cu canelurile de pe boiler, dupa
care rotiti manerul sustinatorului de filtru
(8) spre dreapta pana la capat.

Asezati o cana potrivitd pe capacul tavii
(10).

Introduceti stecherul in priza.

Porniti cafetiera apasand butonul ON/OFF
(17), becul indicator(16) se va aprinde.
Pentru a umple boilerul cu apa apasati bu-
tonul (13), peste 15-20 de secunde sau la
primele semne de aparitie a apei in ceas-
ca , opriti pomparea apei apasand inca o
data butonul (13).

Asteptati pana se va aprinde becul indica-
tor (15), dupa care porniti pomparea apei,
apasand butonul (13), dupa umplerea
canii cu apa, apasati inca o data butonul
(13) pentru a opri pomparea apei, varsati
apa din cana. n functie de volumul canii,
repetati procedura de céateva ori, boilerul
este curatit.

Atentiune!

Nu detasati sustinatorul filtrului (12) daca
sunt apasate butoanele (13), (14).

Nu detagati sustinatorul filtrului (12) ime-
diat dupa prepararea cafelei, deoarece in
interiorul filtrului se poate afla un surplus
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de presiune si abur, asteptati pana cafeti-
era se va raci.

- Pentru a scoate sustinatorul filtrului (12)
rotiti ménerul spre stanga si scoateti sus-
tinatorul.

PREPARAREA CAFELEI ESPRESSO

* Asigurati-va ca toate butoanele de control
(13, 14, 17) sunt inchise.
Asigurati-va c& pomparea aburilor este
oprita, pentru aceasta rotiti manerul (5) in
sensul acelor de ceasornic pana la capat.
Demontati rezervorul (3), umpleti-l cu apa
rece pana la nivelul MAX si montati-I la
loc.
Introduceti filtrul de cafea (6 sau 19) in
sustinator (12), reunind iesitura filtrului (6)
cu orificiul sustinatorului (12) si rotiti filtrul
(6) in sensul/in sens invers acelor de cea-
sornic.
Umpleti filtrul (6) cu cafea macinata: 2 lin-
guri de masura pline — pentru prepararea
a doua cesti de cafea si 1 lingura de ma-
sura plina — pentru prepararea unei cesti
de cafea, tasati usor cafeaua macinata cu
partea opusa a lingurii de masura (18).
Montati sustinatorul filtrului in cafetiera.
lesiturile sustinatorului (12) trebuie sa co-
incida cu canelurile de pe boiler, dupa
care rotiti manerul sustinatorului de filtru
(8) spre dreapta pana la capat.
Asezati o ceasca sau doua pe capacul ta-
vii (10).
Introduceti stecherul in priza.
Porniti cafetiera apasand butonul (17) ON/
OFF, becul indicator (16) se va aprinde.
Asteptati pana se va aprinde becul indica-
tor (15), cafetiera este gata pentru a pre-
para cafeaua.
Porniti pomparea apei apasand butonul
(13), urmariti procesul de umplere a cestii
cu cafeaua preparata, apasati inca o data
butonul (13) pentru a opri pomparea apei.
Opriti cafetiera apasand butonul (17) ON/
OFF, becul indicator (16) se va stinge.
Asteptati pana cafetiera se va raci si de-
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montati sustinatorul filtrului (12) rotiti ma-
nerul spre stanga. Inlaturati resturile de
cafea macinata si curatiti filtrul(6).

Remarca:

Cestile pe care doriti sa le folositi trebu-
ie Incalzite in prealabil, in timpul incalzi-
rii apei in boiler asezati cestile pe platoul
(4).

in cazul necesitatii urgente de a detasa
sustinatorul filtrului, micsorati presiunea
n boiler, opriti cafetiera apasand butonul
(17) ON/OFF, asezati sub tubul de aspi-
rare a laptelui o ceasca potrivita si intre-
deschideti putin pomparea aburului rotind
reglorul (5) in sens invers acelor de cea-
sornic, dupa decompresiunea in boiler,
demontati sustinatorul de filtru (12).

PREPARAREA CAPPUCCINO
Atentiune! Aveti grija la aburii fierbinti pen-
tru a nu va opari.

Asigurati-va ca manerul reglorului de abu-
ri (5) se afla in pozitia “pomparea aburului
este conectata”.

Fierbeti cafeaua conform descrierii din
capitolul  ,PREPARAREA  CAFELEI
ESPRESSO”, intr-o ceasca care sa fie
suficient de incapatoare pentru spuma de
lapte batuta sau crema de lapte.

Apasati butonul de pompare a aburului
(14), si asteptati sa se aprinda becul indi-
cator (15). Asezati sub tubul de aspirare a
laptelui (7) orice vas potrivit pentru colec-
tarea apei. Rotiti cu grija in sens invers
acelor de ceasornic manerul de pompare
a aburului (5) la un sfert de rotatie pentru
fnlaturarea condensatului ramas in tubul
vaporizator. Dupa finlaturarea condensa-
tului Tnchideti pomparea aburului rotind
manerul (5) in sensul acelor de ceasornic
pana la capat.

Remarca: este normal ca din sustinatorul
filtrului (12) sau din ajutajul de abur sa
iasa o cantitate neinsemnata de apa sau
abur.
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Introduceti tubul de aspirare a laptelui (7)
intr-un pahar cu lapte rece sau crema de
lapte, rotiti cu grija méanerul reglorului de
pompare a aburului (5) in sens invers ace-
lor de ceasornic la un sfert de rotatie sau
mai mult. Tubul de aspirare a laptelui nu
trebuie sa atinga fundul paharului, in caz
contrar iesirea aburilor va fi ingreunata,
pentru a obtine o spuma denséa este ne-
voie de cateva secunde.

inchidet,i pomparea aburului, rotind mane-
rul (5) in sensul acelor de ceasornic pana
la capat.

Opriti pomparea aburului apasand inca o
data butonul de pompare a aburului (14).
Opriti cafetiera apasand butonul (17) ON/
OFF, becul indicator (16) se va stinge.

Important:

Este important ca laptele utilizat pentru
prepararea spumei sa fie proaspat si fara
conservanti, adica nu asa numitul lapte de
pastrare indelungata. Se va utiliza lapte
obisnuit cu o grasime de la 4 pana la 6%,
grasimea cremei de lapte trebuie sa fie de
cel putin 10%.

Imediat dupa baterea laptelui sau a cremei
de lapte curatiti tubul de aspirare a lapte-
lui (7) — pentru aceasta introduceti tubul
de aspirare a laptelui (7) intr-un pahar cu
apa, porniti pomparea aburului apasand
butonul (14) si rotiti manerul de pompa-
re a aburului (5) in sens invers acelor de
ceasornic pentru a scoate o cantitate mica
de abur, dupa care inchideti pomparea
aburului si deconectati cafetiera.

Lasati cafetiera sa se raceasca si scoateti
varful de pe tubul de aspirare a laptelui
(7), stergeti tubul de aspirare a laptelui pe
din afara cu o carpa moale umezita, iar
varful clatiti-l sub robinetul de apa.

Daca duza tubului de aspirare a laptelui
(7) este infundata, scoateti capacul de pe
tub, luati lingura de masura (18) (lingu-
ra dispune de un orificiu hexagonal care
serveste drept cheie pentru desuruba-
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rea duzei tubului de aspirare a laptelui),
desurubai duza Tn sensul acelor de cea-
sornic, spalati duza si montati-o la loc
strangand-o usor cu ajutorul lingurii de
masura (18).

Remarca:

- Va recomandam sa asteptati racirea apa-
ratului cel putin 5 minute, Tnainte de a pre-
para din nou cafea.

INCALZIREA BAUTURILOR

Puteti sa tncalziti bauturile inserand tubul de
aspirare a laptelui (7) fara varful de plastic
in ceasca.

Apésati butonul de pompare a aburului
(14), asteptati pana se va aprinde becul
indicator (15).

Introduceti tubul de aspirare a laptelui (7)
fara varful de plastic in ceasca cu bautura
pe care doriti s-o0 incalziti, rotiti usor ma-
nerul reglorului de pompare a aburului (5)
in sens invers acelor de ceasornic.
inchidetj pomparea aburului rotind mane-
rul (5) in sensul acelor de ceasornic pana
la capat.

Opriti pomparea aburului, apasand repe-
tat butonul de pompare a aburului (14).
Opriti cafetiera apasand butonul (17) ON/
OFF, becul indicator (16)se va stinge.

Remarca: este normal ca din sustinatorul
filtrului (12) sau din ajutajul de abur sa
iasa o cantitate neinsemnata de apa sau
abur.

SFATURI PENTRU UN ESPRESSO MAI
GUSTOS

Intotdeauna folositi cafeaua proaspat méa-
cinata destinata pentru cafetierele ,espre-
$s0”.

Tasati usor cafeaua macinata in filtru
(6) cu capatul opus al lingurii de masura
(18).

Taria cafelei preparate va depinde de cali-
tatea si gradul de macinare a boabelor de
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cafea. Daca cafeaua curge un timp prea
indelungat, acest fapt inseamna ca cafea-
ua este macinata prea marunt sau este
tasata prea tare.

INLATURAREA DEPUNERILOR

MINERALE

Pentru a mentine cafetiera intr-o buna stare

de functionare se recomanda de a efectua

inlaturarea depunerilor minerale o data la 2-

3 luni si mai des daca utilizati apa ,dura”.

1. Asigurati-va ca toate butoanele de con-

trol (13, 14, 17) sunt inchise.

Asigurati-va ca pomparea aburului este

oprita, pentru aceasta rotiti manerul (5)

in sensul acelor de ceasornic pana la

capat.

Preparati o solutie de acid citric: 2 lin-

gurite la 1 litru de apé& si turnati solutia

obtinuta in rezervorul de apa (3). Montati
rezervorul (3) la loc.

Instalati filtrul de cafea (6) in sustinator

(12), reunind iesitura filtrului (6) cu orifi-

ciul sustinatorului (12) si rotiti filtrul (6) Tn

sensul/in sens invers acelor de ceasor-
nic.

Montati filtrul de cafea in cafetiera.

lesiturile sustinatorului (12) trebuie sa

coincida cu canelurile boilerului, dupa
care rotiti manerul sustinatorului de filtru

(8) spre dreapta pana la capat.

Asezati o cana potrivita pe capacul tavii

(10).

Introduceti stecherul in priza.

Porniti cafetiera apasand butonul ON/

OFF (17), becul indicator (16) se va

aprinde.

. Apasati butonul(13) si umpleti ceasca cu
aproximativ 100 ml de apa (acest lucru
este necesar pentru a inlatura apa din
boiler si a-I umple cu solutia de acid ci-
tric) opriti pomparea apei apasand inca
o data butonul (13).

10. Asteptati pana se va aprinde becul indi-

cator (15) dupa care porniti pomparea
apei apasand butonul (13) si umpleti

2.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

ceasca cu aproximativ 100 ml de apa,
apasati inca o data butonul (13) pentru
a porni pomparea apei, goliti ceasca de
apa.

Dupa ceva timp repetati procedura de-
scrisa in punctul 10 si umpleti inca o
data ceasca cu un volum de 100 ml de
apa.

Apasati butonul de pompare a aburilor
(14), asteptati pana se va aprinde becul
indicator 15. Asezati sub tubul vaporiza-
tor (7) un vas potrivit si intredeschideti
pomparea aburului rotind méanerul reglo-
rului (5) In sens invers acelor de ceasor-
nic. Rotiti cu grija manerul reglorului (5)
in pozitia de iesire maximala a aburului,
scoateti aburul aproximativ 1 minut, Tn-
chideti aburul rotind méanerul reglorului
(5) In sensul acelor de ceasornic pana la
capat, opriti pomparea aburului apasand
butonul (14).

Opriti cafetiera apasand butonul (17).
Asteptati 10-15 minute.

Realizati punctele 10 si 11 de cel putin 3
ori.

Repetati curatirea canalelor de evacuare
a aburilor descrisa in punctul 12.

Cu mici intreruperi repetati procedura de
curatare a boilerului (punctul 10) pana la
terminarea solutiei de acid citric din re-
zervor.

Porniti cafetiera apasand butonul (17)
ON/OFF.

Umpleti rezervorul (3) cu apa curata
pana la nivelul maxim si realizati punc-

tele 10, 12 de cel putin 3 ori fara a face
intreruperi de 10-15 minute.

19. Porniti cafetiera apasand butonul (17)

ON/OFF.

Remarca:
- Pentru a elimina depunerile minerale pu-

teti folosi produse speciale detartrante
respectand instructiunile de utilizare.

CURATIREA
- Curatirea filtrului (6): filtrul poate fi spalat

in masina de spalat vase. Daca orificiile
sunt astupate cu reziduuri de cafea maci-
nata puteti sa le curatati cu o perie mica.
Stergeti corpul cafetierei cu o carpa moa-
le umezita. Nu folositi perii metalice sau
agenti de curatare abrazivi.

Nu introduceti cafetiera in apa sau in alte
lichide.

Spalati piesele detasabile ale cafetierei in
apa calduta cu agent de curatare delicat,
clatiti-le si uscati-le.

Tava pentru picaturi (9)
- Scoateti grilajul (10) de pe tava (9), scoa-

teti tava (9) si goliti apa din aceasta, in-
stalati tava la loc, fixati grilajul pe tava. in
caz de necesitate spalati tava (9) si grilajul
(10) In apa cu agent de curatare delicat,
clatiti si uscati.

Probleme de functionare si solutiile pentru inlaturarea acestora

Problema Cauze

Solutii

Cafetiera nu functioneaza
deloc

alimentare.

in priza

Lipseste curentul in refeaua de

Stecherul de la cordonul de ali-
mentare nu este introdus corect

Asigurati-va daca priza este func-
tionala.

Verificati faca stecherul este intro-
dus corect in priza.

Apa se scurge pe la baza

apa

Tava pentru picaturi este plina cu

Goliti tava de apa.

32
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Apa se scurge din sustinato-
rul de filtru

Filtrul nu adera Ta garnitura de
etansare a boilerului, exista sur-

plus de cafea pe marginile filtrului

Eliminati surplusul de cafea de pe
marginea filtrului.

Cafeaua preparata are un
iz strain

Nu s-a curatit corect aparatul dupa
eliminarea depunerilor minerale in
boilerul cafetierei

Depozitarea incorecta a cafelei

Urmati instructiunile din capito-
lul ,Pregatirea pentru utilizare”,
Jnlaturarea depunerilor minerale”
si efectuati-le de cateva ori.

Folositi cafea proaspat macinata.
Depozitati cafeaua intr-un loc us-

Aburul nu produce spuma
dorita

Temperatura joasa a aburului

Vasul este prea mare ori forma nu
este corespunzatoare

Ati folosit lapte degresat

cat r&
l\jumal ﬁupa ce indicatorul (15) s-a

aprins se poate folosi aburul pen-
tru a face spuma.

Pentru baterea laptelui folositi
vase fnalte si inguste

Utilizati numai lapte integral cu o

grasime de 4-6%

DESTINAT UZULUI CASNIC
Nu contine parti interschimbabile.

Informatii tehnice
Tensiune: 230 V ~ 50 Hz
Putere: 1050 W

Producétorul ii rezerveaza dreptul de a schimba caracteristicile aparatelor fard anuntare
prealabila.

Termenul de exploatare a aparatului — 5 ani.

Garantie
Tn legatura cu oferirea garantiei pentru produsul dat, rugém s& V& adresati la distribuitorul
regional sau la compania, unde a fost procurat produsul dat. Serviciul de garantie se rea-
lizeaza cu conditia prezentarii bonului de platd sau a oricarui alt document financiar, care
confirma cumpararea produsului dat.
Acest produs corespunde cerintelor EMC, intocmite in conformitate cu Directiva

C E 89/336/EEC i Directiva cu privire la electrosecuritate/joasa tensiune (73/23

EEC).
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KAVOVAR ESPRESSO/ KAPPUCINO
POPIS

1 — Korpus kavovaru

2 — Viko nadrze pro vodu

3 — Snimatelni nadrZ pro vodu

4 - Plocha pro ohrev §alk

5 — Rukovét’ regulatoru dodavky pary

6 — Filtr pro kavu

7 — TrubiCka-kapucCinator se SpiCkou

8 — Rukovét’ drzaku filtru

9 — Podstavec pro kapky

10 - Viko palety

11 — Bo¢ni drZak filtru

12 — Drzak filtru

13 — Pfipinacek dodavky vody

14 — Pripinacek dodavky pary

15 - Indikator pohotovosti

16 — Indikator zapojeni obvodu napajeni
17 — Tlacitko zapojeni/vypnuti (ON/OFF)
18 — Odmeérni IZice s tésnénim mleté kavy

DULEZITE BEZPECNOSTNi OPATRENI

P¥i pouZivani elektrickych pfistrojii nut-

no vzdy drzet zakladnich bezpe&nostnich

opatreni, vCetné:

+ Pozorné proctete vSichni predpisy.

+ PouZijte kavovar jen do jeho pfimému
ucelu.

+ PresvédCte se, Zze napéti elektrické siti
odpovida napéti, stanoveném na korpu-
su vybaveni.

- PouZijte sitovou zasuvku se spolehlivym
kontaktem uzemnéni.

+ V zamezeni rizika vzniku pozaru nepouZzi-

vejte mezikus( pfi pripojeni pristroje do

elektrické zasuvky.

Ne spoustéjte kavovar bez vody.

PouZijte jen prisluSenstvi, patfici do kom-

pletu dodavky.

+ Pred spousténim kavovaru se presvedc-
te, Ze vSichni snimatelné prvky nastaveni
spravné.

+ Ne dotykejte se teplych &asti i povrchu
kavovaru.

+ Bud'te se opatrny béhem prace s vycha-
zejici parou.

.

‘ VT-1511IM.indd 34

Vb

NN ONLINE STOR

y

https://tm.by
NHTepHeT-marasmH

34

CESKY

» Nesmi se snimat drZitel filtru uprostred

praci kavovaru.

» Vypustite paru z trubky-kapucinatoru

pred sejmutim drzaku filtru.

« Nastavujte vybaveni na rovny staly
povrch.
- Ne nechavejte pracujici pristroj bez

dozoru, bud'te zejména pozorny, pokud
blizko od pracujiciho pfistroje jsou déti
nebo osoby s omezenymi moZnostmi.

+ V zamezeni poZaru, uderu elektricke-

ho proudu nebo fyzickych poskozeni ne
ponorujte vidlice sit'ové Shdry, sitovou
$idru nebo korpus kavovaru ve vodu
nebo dalsi kapaliny.

+ VZdy odpojuje kavovar od elektrické siti,

kdy on ne pouZiva se, nebo pred &isténim.

+ Pro odpojeni kavovaru od siti viozte vSich-

ni tladitka ovladani do polohy ,vypnu-
to“, a potom vytahnete sitovou vidlici ze
zasuvky.

- Dbejte toho, aby sit'ova siitira ne sklanéla

se nad kraj stolu i ne dotykala se s horky-
mi povrchy.

+ Ne stavte kavovar na horky povrch.

NepouZivejte kavovaru s poskozeni vidli-
ci sit'ové siiliry, defektni sit'ovou Siilirou,
v pfipadé jeho nespravné prace nebo za
jakychkoliv zavad.

+ Nesmise samostatné opravovat kavovar,

pro opravu obrat'te se v nejbliz8i autori-
zovani servisni stfedisko.

- Nepouzivejte kavovar vné prostor.
+ Nikdy ne nenechavejte kdvovar v mistech

s temperaturou niz8i od 0°C.

+ Jen pro domaci pouZziti.
- Definovany pristroj ne je ur€eny pro

pouZiti déti a lidi s omezenymi mozZnosti,
pokud jim ne byli udéleni vyhovuijici a jas-
né jim smérnici o bezpeCnym pouZzivani
vybaveni a téch nebezpedi, které mohou
vznikat pfi jeho nespravném pouZiti oso-
bou, odpovidajici za jejich bezpenost.

+ Ne dovolujte déti vyuzivat pfistroj jako

hracku
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ZACHOVEJTE TUTO INSTRUKCI

PRIPRAVA DO PRACE

+ PresvédCte se, Ze vSichni tlaCitka ovlada-
ni (13, 14, 17) jsou ve vypnuté pozice.

- Presvédcte se, Ze privod pary uzavreny,
proto obrat’te rukovét’ (5) ve sméru hodi-
novych rucicek na doraz

.+ Pred prvnim pouZitim kavovaru vyprete
vSichni jeji snimatelné €asti teplou vodou
i ususite.

+ Pred spusténim se presvédcte, Ze napéti
elektrické siti odpovida napéti, stanove-
ném na korpusu vybaveni.

- Svlec¢te nadrz (3), naplnite jeji je chlad-
nou vodou do znatky MAX i vloZzte na
misto.

+ Vlozte filtr pro kavu (6) v drzak (12),
slouciv vybé&zek na filtru (6) se zarezem
v drzaku (12) i obratte filtr (6) do/proti
hodinové rucicce.

+ Vlozte drzak filtru v kavovar. Vystupky
drzaku (12) musi shodnout se s drazkou
na bojleru, a poté obrat’te rukovét drzaku
filtru (8) do praveé strany na doraz.

+ Umisté&te vyhovuijici Salek na viko palety
(10).

+ VloZte vidlice sit'ové Siitiry do zasuvky

+ Zapnéte kavovar klepnutim tlacitka ON/
OFF (17), pritom vzplane indikator (16).

+ Pro naplnéni vodou bojleru klepnéte tla-
Citko (13) pres 15-20 sekund nebo pri
prvnich pfiznaku obleveni vody v $al-
ku, vypnete dodavku vody, jesté jednou
stisknuv tlacitko (13).

- Dockejte, kdy vzplane indikator (15),
nato zapnéte dodavku vody, stisknutim
tlacitka (13), po naplnéni Salku vodou,
jesté jednou klepnéte tlacitko (13) pro
vypnuti dodavky vody, sced’te vodu ze
Salku. Podle velikosti Salku vykonejte tuto
proceduru nékolikrat, nato bojler bude
promyty.

Pozor!
- Nesmi se snimat drzak filtru (12) pfi stla-
Cenich pripinacku (13), (14)
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CESKY

- Ne demontuje drZak filtru (12) vzapéti za
pripravovani kavy, protoze uvnitf filtru je
mozny pretlak vody i pary, dockejte chla-
zeni kavovaru.

- Pro sejmuti drzaku filtru (12) obratte
rukovét’ do levé strany i svleCte drzak.

PRiIPRAVA KAVY ESPRESSO

+ Presvédcte se, Ze v8ichni tlacitka ovlada-
ni (13, 14, 17) jsou ve vypnuté pozici.

+ Presvédcte se, Ze privod pary uzavieny,
proto obrat'te rukovét’ (5) ve sméru hodi-
novych rucic¢ek na doraz.

- Svlecte nadrz (3), naplnite jeji je chlad-
nou vodou do znaCky MAX i vloZte na
misto.

« Vlozte filtr pro kavu (6 nebo 19) v drzak
(12), slouciv vybéZek na filtru (6) se zare-
zem v drzaku (12) i obrat'te filtr (6) do/
proti hodinové slouciv.

+ Nasypte mletou kavu do filtru (6): 2 pIné

méfici Izice - pro pripraveni dvou $alku

kavy a 1 mérici IZici - pro pripraveni jed-
noho Salku kavy, lehce udupejte mletou

kavu zpatecni stranou mérné Izice (18).

VloZte drzak filtru do kavovaru. Vybézky

drzaku (12) musi shodnout se s drazkou

na bojleru, a poté obrat'te rukovét drzaku
filtru (8) do prave strany na doraz.

+ Umistéte jeden nebo dva $alka na viko
palety (10).

+ VloZte vidlice sit'ové S$idry v zasuvku.

+ Zapnéte kavovar klepnutim tlacitka (17)
ON/OFF, pritom vzplane indikator (16).

- DocCkejte, kdy vzplane indikator (15),
kavovar hotovy pro vareni kavy.

+ Zapnéte dodavku vody, stisknutim tlacit-
ka (13), pozorujte za procesem naplnéni
§alki pripravenou kavou, jesté jednou
klepnéte tlacitko (13) pro vypnuti dodav-
Ky vody.

+ Odpojite kavovar, stisknutim tlacitka (17)
ON/OFF, indikator (16) zhasne.

» Dockejte vychlazeni kavovaru a svlecCte
drzak filtru (12) obratte rukovét’ do levi-
ce.
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CESKY

Odstranite pozUstatky mleté kavy i pro-
myjte filtr (6).

Poznamka:

Uzivané Salky nutno pfedbé&zné nahtat, v
dobé ohfevu vody v bojleru, viozte Salky
na plochu (4).

Pri neodkladné nutnosti zruSeni drzaku
filtru, nutno snizit tlak v bojleru, vypnéte
kavovar stisknutim tlacitka (17) ON/OFF,
podloZte pod trubicku-kapucinator vyho-
vujici Salek i lehce poodhalite dodavku
pary, otoCenim regulatoru (5) proti hodi-
nove rucicky, za vypousténi tlaku v bojle-
ru, svlecte drzak filtru (12).

PRiIPRAVA KAPUCINO

Pozor ! Mé&jte obavy spalenin od vychaze-
jici hotké pary.

- Presvédcte se, Ze rukovét regulatoru

pary (5) je v pozice « privod pary vypnu-
w»_

- Uvarte kavu, jak popsané v &asti « PRi-

PRAVA ESPRESSO», v Salku, velikosti,
v které bude dost prostoru pro dobaveni
Slehaného Skraloupu nebo smetany.
Klepnéte tlaCitko dodavky pary (14),
docCkejte, kdy indikator (15) vzplane.
PodloZte pod trubiCku-kapucinator (7)
kazdou se vyhovujici nadrz pro sbira-
ni vody. Obezretné obratte proti sméru
hodinovych rudi¢ek rukoveét dodavky
pary (5) na &tvrt zvratu pro odstranéni
kondenzatu, zbyvajiciho v parni trubic-
ce. Za odstranéni kondenzatu uzavrete
dodavku pary, otoCiv rukovét’ (5) ve smée-
ru hodinovych ruc€ic¢ek na doraz.

Poznamka: z drZaku filtrG (12) nebo
z parni hubice muiZe vyjit troSek vody
nebo pary, to je normalni jev.

+ Stahujte trubicka-kapucinator (7) v skle-

nici se studenim mlékem nebo smeta-
nou, obezfetné obratte rukovét regula-
toru dodavky pary (5) proti sméru hodi-
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- Uzaviete dodavku pary,

novych rucicek na ¢tvrt zvratu nebo vic.
TrubiCka-kapucinator nemusi dotykat
se dnu sklenici, jinak vychod pary bude
t8zky, pro ziskani husté pény dost nékolik
sekund.

otociv ruko-
vét' (5) ve sméru hodinovych ruc€i¢ek na
doraz.

+ Odpojite dodavku pary, znovu stisknété

tlacitko dodavky pary (14).

+ Odpojite kavovar stisknutim tlacitka (17)

ON/OFF, indikator (16) zhasne.

Diulezité:
- Dulezité, aby mléko, pouZivané pro pri-

pravovani Skraloupu, bylo ¢erstvym i bez
konzervacnich prostiedkl, totiz ne tak
zvané mléko trvalého skladovani. Uzivam
obvykle plnotu¢né miéko mastnotou od 4
do 6%, mastnota smetany ma byt nemé-
né 10%.

Bezprostfedné po Slehani mléka nebo
smetany prodistite trubicku-kapucinator
(-7)

proto stahujte trubiCku-kapucinator (7) v
sklenici s vodou, zapnéte dodavku pary,
stisknutim tlaCitka (14) i obrat'te rukovét’
dodavky pary (5) proti sméru hodinovych
rucicek, aby vyrobit malé mnoZstvi pary,
nato uzaviete dodavku pary i vypnéte
kavovar. - DocCkejte chlazeni kavovaru
a svlecte nasadec s trubky-kapudinato-
ra (7), propasiruje trubiCku-kapucinator
zvenku vihkou mékkou latkou, sam nasa-
dec vyslad'te pod tekouci vodou.

PFi silném zacpani trysky trubky-kapudi-
natora (7), svleCte s trubky kryt, vezméte
si méfrici Izice (18) (na IZici je Sestihran-
ny otvor slouZici Kli¢i pro odSroubovani
trysky trubky-kapuc€inatora), odSrou-
bujte hubice smérem hodinové rucicky,
vyslad'te hubice i vloZte ji na misto, leh-
ce zatahnete pomoci méfici Izice (18).
Poznamka:

opakovaci pfiprava kavy doporucuje se
vykonavat s intervalem neméné 5 minut.
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NAHRIiVANi NAPOJU

Vy mizete ohtat napoje, stahnuv trubicku-

kapucinator (7) bez plastového nadstavce

do Salku.

- Klepnéte tlaCitko dodavky pary (14),
dockejte, kdy indikator (15) vzplane.

+ Stahujte trubicka-kapucinatora (7) bez
plastového nadstavce v Salek ¢ napoji,
ktery vy chcete ohtat, obezietné obrat’te
rukovét’ regulatoru dodavky pary (5) pro-
ti sméru hodinovych rucicek.

+ Uzaviete dodavek pary, otoCiv ruko-
vét' (5) ve sméru hodinovych rucicek na
doraz.

+ Opojite dodavku pary, znovu stisknuv tla-
Citko dodavky pary (14).

+ Vypnete kavovar stisknutim tlacitka (17)
ON/OFF, indikator (16) zhasne.

Poznamka: z drZaku filtr(: (12) nebo z
parnich trysky mizZe vyjit troSek vody
nebo dvojice, to je normalni jev.

JAK DOSTANE SE DOBRY ESPRESSO
PouZijte svéZi mletou kavu, urenou pro
kavovary « espresso ».

Lehce udupejte mletou kavu ve filtru (06),
to je Ize udélat zpatecnim koncem méfici
1Zici (18).

Sila ziskavané kavy bude zaviset od kvali-
ty i stupné vymlatu kavovych zrny. Pokud
kava natéka prilis dlouho, to znamena, Ze
kava velmi mélkého vymlatu nebo az moc
silné udupana.

ODSTRANENI USAZENINY

Pro efektivni prace kavovaru se doporucuje

provadét odstranéni usazeniny kazdé 2-3

meésice, a pri pouZiti « tvrdé» vody, Castéji.

1. Presvédcte se, Ze vSichni tlacitka ovla-

dani (13, 14, 17) jsou ve vypnute pozi-

ce.

2. Presvédcte se, Ze privod pary uzavre-
ny, proto obratte rukovét’ (5) ve sméru
hodinovych ruci¢ek na doraz.
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Pripravte roztok citrénové kyseliny: 2
Cajove IZzice na 1 litr vody i zalijte ziskany
roztok do rezervoaru (3). Vlozte rezer-
voar (3) na misto.

VloZte filtr pro kavu (6) v drzak (12),
slou¢enim vybéZek na filtru (6) se zare-
zem v drzaku (12) i obrat’te filtr (6) do/
proti hodinovy rucicky.

VloZte drzak filtru do kdvovaru. Vyb&zky
drzaku (12) musi shodnout se s drazkou
na bojleru, a poté obrat'te rukovét' drza-
ku filtru (8) do pravici na doraz.
Umistéte vyhovuijici Salek na viko palety
(10).

VloZte vidlice sitové $ndry v zasuvku.
Zapnéte kavovar klepnutim tlagitka ON/
OFF (17), pfitom vzplane indikator (16).
Klepnéte tlagitko (13) i naplnite vodou
Salek kapacitou kolem 100 mililitrd (to je
nutné proto, aby odvodnit bojler i zapl-
nit jeho roztokem citronovy kyseliny),
pro vypnuti dodavky vody, jeSté jednou
stisknete na tlacitko (13).

Dockejte, kdy vzplane indikator (15),
nato zapnéte dodavku vody, stisknutim
tlacitka (13) i naplnite Salek kapacitou
kolem 100 mililitr(i, jesté jednou klep-
néte tlacitko (13) pro spousténi dodav-
ky vody, scedte vodu ze Salku.

Pfes néjakou dobu opakujte ukon,
popsany v stanovisti 10, i naplnite jesté
jednou Salek kapacitou kolem 100 ml.
Klepnéte tlacitko dodavky pary (14),
dockejte, kdy indikator (15) vzplane.
Podlozte pod trubiCku-kapucinator (7)
vyhovuijici nadobi i poodhalite dodavku
pary, otoCiv rukovét’ regulatoru (5) pro-
ti sméru hodinovych rucicek. Opatrné
obrat’te rukovét’ regulatoru (5) v polohu
maximalniho vychodu pary, vypoustéjte
paru priblizné 1 minutu, uzaviete paru,
otocCiv rukovét’ regulatoru (5) ve sméru
hodinovych ru€itek na doraz, vypnete
dodavku pary, stisknutim tlacitka (14).
Vypnete kavovar, stisknutim tlacitka
(17). Cekejte 10 - 15 minut.
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CESKY

14. Vykonejte ¢lanky 10 a 11 ne méné 3

raz.

Opakujte &isténi kanal( vychodu pary,

popsaného v stanovisti 12.

S ne velkym prerusenim, opakuje ukon

¢isténi bojleru (stanovisté 10) do uplné-

ho skonc&eni roztoku citrénovy kyseliny

v nadrZce.

Zapnéte kavovar, stisknutim tlacitka

(17) ON/OFF .

Naplnite nadrZz (3) Cistou vodou do

maximalné urovni a opétujte splnéni

¢lanku 10, 12 neméné 3 razy, bez 10-15

minutového prerudeni.

19. Zapnéte kavovar, stisknutim tlacitka
(17) ON/OFF .

15.

16.

17.

18.

Poznamka:

- pro odstranéni usazeniny Ize vyuzit spe-
cialni prostfedky na odstranéni usazenin,
prisné se fidici predpisy pro jich pouziti.

Poskozeni, jich diivody i metody opravy

CISTENI

- Gisténi filtru (6): filtr Ize umyt v myc€ce pro
nadobi. Pokud otvory jsou zacpané osa-
zovanim mleté kavy, vy miizete ogistit jich
malym kartacem.

- ProSlapujte téleso kavovaru mékkou vih-
kou latkou. NepouZivejte kovové kartace
i brousici myci prostredky.

- nesmi se ponorovat korpus kavovaru ve
vodu nebo dalsi kapaliny.

- Snimatelni detaily kavovaru promyvejte
teplou vodou s mékkym pracim prostied-
kem, splachnete i vysusite jich.

Podstavec pro kapky (9)

- Svlec¢te mrize (10) s palety (9), svlecte
podstavec (9) i sced'te z n&j vodu, vlozte
podstavec na misto, vlozte mfize na pod-
stavec. V pripadé nutnosti podstavec (9)
i mrize (10) Ize vyprat vodou s mékkym
pracim prostfedkem, splachnout i vysu-
Sit.

Porucha Duvod

Metoda opravy

Kavovar ne spousti

V sitové zasuvce chybi napéti.
Vidlice sit'ové siiliry ne do konce
namontovany do zasuvky.

Presvéddte se, Ze sitova zasuvka
pracuje.

Presvédcte se, do konce zda
namontovana vidlice do zasuvky.

Voda vyteka z dolejsi casti

kavovaru

Podstavec pro vody je preplnény.

Sced'te vodu z palety

Ne tésné priléhani filtru do tésné-
ni v bojleru, mleta kava se dostala
na okraje filtru.

Prosakovani kavy z

drzaku filtru Ocistéte okraje filtry.

Obratte se k oddilu « Priprava k
praci », « Odstranéni usazeniny »,

Nespravny proces odstranéni i spinit jich n&kolikrat.

Upravena kava ma nepovo- |usazeniny v bojleru kavovaru.

lanou vani i x . .
PouZijte Cerstvé mletou kavu.

Chrarite kavu v suchém chladném
misté.

Spatné uschovani kavy

38
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CESKY

Slehejte mléko jen poté, jak
vzplane indikator (15).

Nizka teplota vychazejici pary

Pro Slehani mléka, pouZijte tésné

Nadrz nadmérna nebo ne vyhovu- vysoké nadobi

Para ne Sleha mléko o -
jici kapacity

Vy pouzily odtunéne mieko PouZijte jen pInotu¢né mléko,

mastnotou 4-6%.

JEN PRO DOMACI VYUZITi
Ne obsahuje nahraditelnych ¢asti.

Technicka data
Napéti napajeni: 230 v ~ 50 Hz
Spotieba: 1050 W
Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteristiky pristroj bez predbéZného oznameni.
Zivotnost pristroje - 5 let
Zaruka
Podrobné zaruéni podminky poskytne prodejce pristroje. PFi uplatfiovani narokd b&hem
zaruéni lhity je treba predloZit doklad o zakoupeni vyrobku.
C Tento vyrobek odpovida poZadavkim na elektromagnetickou kompatibilitu,

stanovenym direktivou 89/336/EEC a predpisem 73/23/EEC Evropské komise
0 nizkonapét'ovych pristrojich.
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YKPAIHbCKUM

KABOBAPKA ECMPECO/KAMY4Y4IHO

onuc
1- Kopnyc kaBoBapku

Bynbre obepexHumn nig, Yac pobotu 3
napolo, L0 BUXOAUTb.

3ab0pOoHSAETLCSA 3HIMATK TPUMaY dinbTpy
nif, 4ac poboTN KaBOBAPKMU.

2— Kpwuwka eMHOCTi onsg Boan + JanteBninTnnapiaTpyokun-kanyydiHaropa
3— 3HiMHa eMHicTb ons Boan nepeg TmMm, K 3HATU TpumMad QinbTpy.

4— Tlonuyka ong nigirpisy 4alok + BCTaHOBITL NPUCTPIM Ha piBHY, CTilKy
5- Pyuka perynatopa nogadi napu MOBEPXHIO.

6— @inbTp ANa KaBu + HesanuwaiTe npucTpii, Lo npautoe, 6e3
7—- TpybKa-Kany4y4iHaTop 3 HAKOHEYHUKOM Harnsay; 6yabte 0CcoGNMBO YBaXHUMM,
8- Pyuka Tpumaya dinbTpy aKWwo  nobnmdy  6ing  BBIMKHEHOro
9- MigooH ansa kanenb npunagy 3HaxoasaTbcs Aitm abo ocobu 3

10— Kpuwwika nigaoHy

11— dikcartop odinbTPY

12— Tpumau dinbTpy

13- KHonka nopayi Boan

14— KHonka nogadi napu

15— IHAMKATOP rOTOBHOCTI

16— IHaMKaTOP BMUKAHHS XUBIEHHS

17— KHonka BMuKaHHsi/BumMmukaHHs (ON/OFF)

18— MipHa noxka 3 yLinbHioBavyem
3MeNeHoi KaBn

BAXKJIUBI 3AXOOU BE3MNEKU
KopucTyloumch enekTpuiyHuMn npunagamm
cnip, 3aBXay AOTPUMYBATUCh OCHOBHMX
3axopnis 6esneku, a came:

YBaXKHO NMpo4ynTanTe BCi IHCTPYKLi.
BukopucToBynTe KaBoBapky nviie 3a ii

0BMEXEHVMN MOXJTMBOCTSIMU.

LLo6 yYHUMKHYTM NOXeXi, BPAXEHHS
eNeKTPUYHMM CTPpyMOM abo  isnyHMX
MOLIKOOXKEHb, HE 3aHyplonTe BUIIKY
MEPEXHOr0o LUHYypa, MEPEXHUM LIHYP
4y KOpMyc kaBoBapku y Boay abo B iHLWi
pignHn.

3aBxau Big'edHyWTe KaBOBapKy Bifd
€/IEKTPUYHOI Mepexi, KON BU Helo He
KopucTyeTecs abo nepep, O4MLLEHHSM.
LLlo6 BMMKHYTM KaBOBapky 3 Mepexi,
BCTAQHOBiITb BCi KHOMKM KOHTPOJO Yy
BUMKHEHE MOJIOXEHHS, MOTIM BUTATHITb
MEPEXHY BUJIKY 3 PO3ETKU.

Cnipkynte, wWOO MEpexHUin LWHYp He
3BilLyBaBCS Han KpPaem CTona Ta He
TOPKaBCS rapsiynx MoBEPXOHb.

6e3nocepesiHiM NPU3HAYEHHSAM. - He <craBTe «kaBoBapky Ha rapsui
+ lNMepekoHalnTecCs, [TiTe) Hanpyra B MOBEPXHI.

eNeKTPUYHIM Mepexi Bianosigae Hanpysi, + He  kopucTymMTeCb  KaBOBapkow 3
3a3HayeHil Ha KOpnyci NPUCTPOIO. MOLLUKOOXXEHOIO  BUJIKOKD  MEpPEeXHOoro
+ BukopucToBylite MepexHy po3eTky 3 LHYypa, MOLUKOOXEHUM MepEeXHUM
HaAinHNM KOHTaKTOM 3a3eMJIEHHS. WHYPOM,  SKWO  npunag — npauioe
+ LLo6 YyHUKHYTU pPUBNKY BUHUKHEHHS HenpasBuSibHO ab0 6yB NOLLUKOOXEHWUIA.
noxexi, He Kopuctyntecb  + 3abBOPOHSAETLCA CaMOCTIHO
nepexigHukamMu, nigKayaKyn npunag, pemMoHTyBaTn KaBOBapPKY; ons

[0 PO3ETKU.
He BMuKaiiTe kaBoBapky 6€3 BOAM.
BukopucTtoByrite nuwe npunagns, ske
BXOAMTb O KOMMJIEKTY NOCTaBKM

Mepen BBIMKHEHHSM KaBOBapKu
nepekoHamTeChb, WO BCi 3HIMHI getani
BCTAHOBJIEHI NPABUIIbHO.

He Topkantecb rapsiuMx 4YacTuH Ta
NOBEPXOHb KABOBAPKMU.

40

PEMOHTY 3BEPHITbCA [0 HaMbANXKX4Y0ro
aBTOPU30BAHOI0 CEPBICHOMO LIEHTPY

He BUMKOpUCTOBYMTE KaBOBapky Mo3a
NMPUMILLEHHAM.

3ab0pOoHAETLCS 3anMLlaTi KaBoBapKy B
Micuax 3 Temneparypoto Huxkye 0°C.
Tinbky AN 4OMaLLHbOIO BUKOPUCTAHHS.
JaHnii npunag He npu3HadeHuin pns
KOPUCTYBaHHS [AiTbMy abo nogpMu 3
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OOMEXEHMMN  MOXJIMBOCTSIMU,  AKLLO
nuwle iM He HafaHi BignoBigHi i 3po3yMini
iHCTPYKLii N0 6e3ne4YHOMYy KOPUCTYBaHHIO
npunagomMm i TMUMKM  Hebe3nevyHuMKn
cuUTyauigMu, SKi MOXYTb BUHUKHYTU NpuU
HEenpaBWibHOMY  Or0  BUKOPWCTaHHI
0co6010, sika BignoBigae 3a ix 6esneky.
He posBonsinTte AOiTAM KOpUCTyBaTuCS
npunazom B SKOCTI irpaLLKu.

3SBEPEXITb LIO IHCTPYKLLIIO

niArotoBKA 40 POBOTU
[MepexkoHanTecs, WO  BCi  KHOMKWM
KkepyBaHHa (13, 14, 17) 3HaxomaTbCcs Y
BUMKHEHOMY MOJIOXKEHHI.
lMepekoHanTecb, WO nopgada napwu
3akpuTa, AN UbOro NoBEpPHITb py4Ky (5)
3a rOANHHNKOBOIO CTPINKOIO A0 Ynopy.
Mepen nepLUm BUKOPUCTAHHAM
KaBOBapKN MPOMUATE BCi i  3HIMHI
YaCTMHM TEMNIO0 BOAOIO Ta NPOCYLUITh.
[MepekoHanTecs, o Hanpyra B
eNeKTPUYHIN Mepexi BiAnoBiaae Hanpysi,
3a3HayeHin Ha Kopryci NPUCTPOIO.
3HiMiITb  emHicTb  (3), HanoBHiTb i
XONI0AHOK BOAOID A0 BiaMiTkm MAX Ta
BCTaHOBITb Ha MiCLLE.

BcrtaBte ¢inbtp ana kasu (6) B Tpumay
(12), cymicTiTe BUCTYN Ha dinbTpi (6) 3
npopisom B Tpumadi (12) Ta NoBepHiTb
dineTp  (6) 3a/NPOTM  rOAUHHWKOBOI
CTPINKN.

BcTaHoBITE TpMMay dinbTpa B KaBOBapPKY.
Buctynn TpMada (12) MOBUHHi
cnienagatv 3 nasamu Ha Gownnepi, gani
NMOBEPHITb Py4Ky Tpumada dinbtpy (8) B
rnpasy CTOPOHY [0 yrnopy.

[MocTaBTe Yallky Ha KPUWLIKY Mig40HY
(10).

BctaBTte BUAKY MEPEXHOro LWHypa B
pO3eTKy.

LLlo6 BBIMKHYTM KaBOBapKy, HaTWUCHITb

kHonky ON/OFF (17), npu ubomy
3aropuTbCs iHOMKaTop.

- UWo6 3anoBHMTM  OGoWnep  BOAOOMO,
HaTUCHITb kHonKy (13) u4epes 15-20
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cekyHA, abo npu nepLunx 03Hakax nosieu
BOAM B YallLi, MPUMNUHITL Nogadvy BOAW,
HaTWUCHYBLUW NOBTOPHO KHOMKY (13).
JoyekanTecs, Konn 3aropuTbCA
iHonkatop (15), micna uUpOro BKOYITH
nogayy BOAM, HAaTUCHYBLUM KHOMKy (13),
nicns 3anOBHEHHS YaLlKy BOAOIO, e pa3
HaTUCHITb KHOMKY (13), W06 BUMKHYTK
nogadvy Boau, 3n1vnTe Boay 3 4awkwn. B
3a1eXHOCTI Bif, 06’eMy YallK/ NPOBEAiTb
L0 Npouenypy AeKinbka pagis, NiCas 4Horo
6ownep Oyae NPOMUTUIA.

YBATA!

- 3ab0pOoHSETLCA 3HIMATN TPUMaY PinbTpy
(12) npu HaTncHyTUX KHorkax (13), (14)

- He 3Himante Tpumay oinbtpy (12)
3pady X MiCna nNpuUroTyBaHHA Kasw,
Tak K BcepeamHi dinbTpa Moxe 06yTu
HaOJIMWKOBUIA  TUCK BOAM Ta napw,
[04eKanTeCb BUCTUMAHHS KABOBapKW.

- Wo6 3Hatu Tpumad  dinbtpy  (12),
MOBEPHITb PYYKY B JTiBY CTOPOHY Ta 3HiMIiTb
Tpymau.

NMPUIrOTOBJIEHHSA KABU ECINPECO

+ epekoHanTecs, o  BCi KHOMKW
kepyBaHHa (13, 14, 17) 3HaxopATbCcs y
BMMKHEHOMY MOJTIOXEHHI.
[MepekoHanTtecb, WO nojada napwu
3akpuTa, 4Ns LbOro MOBEpPHITbL Py4Ky (5)
3a rOAMHHNKOBOO CTPINKOIO A0 yrnopy.
3HiMiITb  emHicTb  (3), HanoBHITb i
XONOAHOIO BOAOK A0 BigMiTkm MAX Ta
BCTAHOBITb Ha MiCLIE.

BctaBte &inbtp ana kaBu (6 a6o19)
B Tpumad (12), cymicTiTb BUCTYNn Ha
oinbTpi (6) 3 Npopidom B Tpumadi (12)
Ta noBepHiTb &inbTp (6) 3a/npoTn
rOAMHHUKOBOI CTPiNIKN. Hacunte meneny
KaBy y ®inbTp (6): 2 NOBHI MipHi TOXKN -
Ang NpuroTyBaHHA ABOX YalLLOK KaBW Ta 1
MOBHY JIOXKY - 015 NPUrOTYBaHHSA OAHI€El
yaliku KaBu, 3nerka ytpambyinte MeneHy
KaBy 3BOPOTHOO CTOPOHO MipHOT JTIOXKN
(18).

BcTaHoBiTE TPpMMay dinbTpa B KaBOBapKy.
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Buctynn TpymMa4a (12) MOBUHHI
cnisnagati 3 nasamu Ha Gownnepi, gani
MOBEPHITb pPyyKky Tpumada Odinbtpy (8) B
npaey CTOPOHY 0 yrnopy.

MocTaBTe 04HY ab0 ABi YaLIKM HA KPULLIKY
nigaoHy (10).

BctaBTe BWUNIKY MEpEeXHOro LiHypa B
pO3eTKy.

+ o6 BBIMKHYTWM KaBOBapKy, HATUCHITb

kHonky ON/OFF (17), npu upomy
3aroputbecs iHoukaTop (16).
+ JoyekalTecn, nokm 3aropuTbcs

ingmkatop (15), kaBoBapka rotoBa Ass
roTyBaHHA KaBu.
BBiMKHITL nopady BOOW, HATUCHYBLUU
kHornky (13), cnigkyiiTe 3a npouecom
HaMOBHEHHS YalUKM 3BapeHOl0 Kagolo,
MOBTOPHO HATUCHITL KHOMKY (13), wob
BUMKHYTW nojadyy BoAuW. BuMkHiTb
KaBOBapKy, HaTUCHYBLUW KHOMKYy (17)
ON/OFF, iHankatop (16) aracHe.
+ JoyekanTecb BUCTUTAHHSA KaBOBapkMu
(12), NOBEepHITb Py4Ky B NiBYy CTOPOHY.

Bupganite 3anvwku MeneHoi kaBu i
npomuiite dineTp (6).

Mpumitka:

- MNepen BUKOPUCTAHHAM  YallkyM  Chig,

3aspanerigb HarpiTK; Nig Yyac HarpiBaHHSA
BOAM NOCTaBTE YaLLKM Ha NOANYKY (4).

- {AKWwo HeobxigHO 3HATU TpUMad inbTPY,
crepuly cnig, 3HM3nTU Tuck B BGoinnepi,
BVUMKHYTU  KaBOBapKy,  HAaTUCHYBLUWN
kHonky (17) ON/OFF, nigcrtaButn nig
TPYOKy-KanyyyiHaTop 4Yallky Ta 3ferka

BiAKPUTX nojadyy napuv, MOBEPHYBLUU
perynatop (5) npoTM TrOAMHHUKOBOI
CTPISIKA; CKUHYBLUM TUCK B Goinnepi,

MOXHa 3HiMaTu Tpumad dinbTpy (12).

NMPUTOTYBAHHA KAMNYY4IHO

Yeara! Octepiraiitecss onikis napoto, Lo

BUAINSETHCS.

+ lMepekoHanTeCh, WO pydyka perynaropa
napu (5) 3HaxoauTbCS B MONOXEHHI
“nogadya napv BUMKHeHa”.

+ MNpurotyinTe kaBy 3a OMUCOM PO3AiNYy
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“NMPUTOTYBAHHA ECIMPECO” B yawiui,
06’eM koI gocTaTtHin , Wod BMICTUTU
nobaeneHy 36uTy niHKY MoJsioka abo
BEpPLUKN.

HaTtucHiTe kHOMKYy nopayi napw
[oYeKanTecb, KOAW  iHOMKaTop
3aroputbesa. [lligctaBte nig  TpybKy-
kanyydiHatop (7) O6yOb-sKy npuaaTHy
EMHICTb Ans 36upaHHsa Boan. O6epexxHo
MOBEPHITb NPOTU FMOOUHHUKOBOI CTPINKN
pyuky nogadi napu (5) Ha u4BepTb
obepTy [4ONns BuUOANEHHs KOHAOEHcaTy,
WO 3aJMWMBCA B MapoBii TpyoLi.
BupanusLin KOHOeHcar, 3akpuinTe
nogadyy napu noBOpoTOM py4ku (5) 3a
rOANHHNKOBOIO CTPINKOIO A0 yrnopy.
Mpumitka: 3 Tpumada GinetTpy (12) abo
3 nNapoBOro coria MoOXe BUNTY Aesika
KinbkicTe BOAM abo napu, e HopMmasibHe
aBuLLe.

OnycTite  TPYOKy-Kany4ydiHatop (7) B
CKSIHKY 3 XOJZIOOHMM MOJIokoM abo
BepLKamn, 06epexHO MOBEPHITb Py4Ky
perynartopa nogadi napu (5) npotwn
rOAMHHUKOBOT CTPINKN Ha YBEPTb 06epTy
abo Ginbwe. Tpybka-kany4diHaTop He
NOBWHHA TOPKATUCS CKISHKU, iHaKLe
BUXiO, napw Oyae yYTPYOHEHO; LWo6
ogepxartu rycty niHy, OOCUTb Oekinbka

(14),
(15)

CeKYHA.
3akpuiiTe nogadyy napv MOBOPOTOM
py4yku (5) 3a rOAMHHUKOBOIO CTPINIKOIO 0
ynopy.

BuMKHITE  nogadyy napuw, MOBTOPHO

HaTUCHYBLUW KHOMKY nogadi napu (14).
BUMKHITbKaBOBapPKY, HATUCHYBLLV KHOMKY
(17) ON/OFF, iHonkaTtop (16) 3racHe.

Baxnueo:

Baxnueo, 06 MOJIOKO, aKe
BUKOPUWCTOBYETBCHA AN  MPUrOTYBaHHS
niHKK, Oyno CBixXMM Ta 6€3 KOHCEPBAHTIB,
TO6TO, a He MOJIOKO TpuBasoro
36epiraHHs1. BUkOpMCTOBYEMO 3BUYaliHe
He3bupaHe MOJIOKO 3 XUpPHICcTIO Bio 4
0o 6%, XUpHICTb BepLlikiB Mae OyTu
woHanmeHwe 10%.
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3pa3y nicna 30MBaHHA MoOoKa 4um
BEPLLKIBMPOUYUCTITb TPYOKY-Kany44iHaTop
(7) ONS UbOro  OMycCTiTb  TPYOKy-
KanyyyiHatop (7) B CK/ISIHKY 3 BOZAOIO,
BKJIOYiITb MoJayy napuv, HaTUCHYBLUN
KHOMKY (14) i noBepHiTb pPyyky nopadi
napu (5) NpoTM rOAMHHUKOBOI CTPISIKN,
w006 BUMYCTUTUN HEBENWKY KiJIbKICTb Napw,
noTiM 3aKpuinTe nogady napu Ta BUMKHITb
KaBoBapKy. - JloyekanTeCb BUCTUTAHHS

KaBOBApPKW, 3HiMiTb  HAaKOHEYHUK 3
TpyOKku-kanyydiHatopa (7), nNpoTpiTh
TPYyOKy-Kany44iHaTop  330BHi  BOrKOO

TKaQHMHOK, CaM HaKOHEeYHUK I'IpOMI/II7IT€
nig CTPyMeHeM BOOU.

Akwo conno TpybkM-kany4ydiHatopa (7)
nyxe 3abute, 3HIMIiTb 3 TPYOKM KOBMAYOK,
Bi3bMIiTb MipHY noxky (18) (Ha noxui €
WeCTUrpaHHUn  OTBIP, AKUIN € KITIOYEM
O BUKPYYyBaHHS  conna  Tpyoku-
KanyydiHatopa), BWKPYTITb COMJIO 3a
FOAMHHNKOBOIO CTPISIKOO, MPOMUIATE MOro
i BCTAHOBITb Ha MicLe, 3/1erka 3aTsarHyBLIN
3a JONOMOroio MipHOT Noxkw (18).

Mpumitka:
- MoBToOpHE NPUroTyBaHHS KaBwu
PEKOMEHAYETLCA 34incHIoBaT 3

iHTepBanamm LWOHaNMeEHLLE 5 XBUMH.

MgireiB HANOIB

Bu mMoxeTe nigirpisatn Hanoi, onycTuBLIN
TpyOKy-Kany44iHaTop (7) 6e3 NnacTUKoOBOro
HaKOHEYHMKA B YaLLKY.

+ HatucHiTb kHOMKy nopgadi napu (14),
noyekanTecb, konum iHoukatop  (15)
3aropuTbCs.

OnycTiTb TpybKy-Kany4yiHatop (7) 6e3
NJaCTUKOBOIO HAaKOHEYHMKA B 4alluky 3
Hanoem, akmin Tpeba nigirpitu, o6epexHo
MOBEPHITb PYYKY perynstopa nogadi napun
(5) NPOTW rOANHHNKOBOI CTPINIKMN.

+ 3akpuiiTe nogadyy napu MOBOPOTOM
py4ku (5) 3a rOAMHHWKOBOIO CTPINKOIO A0
ynopy.

+ BUMKHITb nogady napu, MOBTOPHO

HaTCHYBLUWM KHOMKY noaadi napu (14).
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* BuMkHiTbKaBOBapPKy, HATUCHYBLLW KHOMKY
(17) ON/OFF, inankatop (16) 3racHe.

lMpumitka: 3 Tpumava ¢inbtpy (12) abo
3 MapoBOro coria MOXe BUATU aesika
KinbkicTe Bogm abo napwu, Le HOopMasibHe
aBuLLe.

AK OTPUMATU OOBPE ECIMNPECO

- BukopucTtoBynTte CBiXy MeNeHy Kasy,
poO3paxoBaHy 4Jj1g KaBOBapoOK “ecnpeco”.
3nerka yuwinbHIOWTE MeNeHy kaBy B
®inbTpi (6) 3a 4ONOMOroK 3BOPOTHOMO
KiHLS MipHOi oXKM (18).

MiuHicTe oZepXxaHOoi KaBu 3anexarnme
Bif, SIKOCTi Ta CTyMneHi nomMeny KaBOBUX
3epeH. FKWOo KaBa HanMBAETbCA HALTO
LOBro, Le 3Ha4uTb, L0 BOHA AYXe MiNKo
3meneHa abo HaATo yLiNbHEHA.

BUOAJIEHHA HAKUNY

Ona  edekTuBHOI  pobOTM  KaBOBApPKM
PEKOMEHAYETHCH BUAANAT HAKMNM Yepes 2-
3 micsui, a npy BUKOPUCTaHHI TBepA0i BOAM
- yacrTiwe.

1. lNepekoHanTecb, WO BCi  KHOMKM
KepyBaHHs (13, 14, 17) 3HaxonATbCcs y
BUMKHEHOMY MOJIOXEHHI.
[MepekoHaritecb, WO nogada napu
3akpuTa, 4515 LbOro NOBEPHITb PYUKY (5)
3a rOAMHHNKOBOIO CTPINKOIO A0 YyNopy.
MpuroTyrite pO34nH IMMOHHOI KUCNOTHN:
2 yariHi Noxkun Ha 1 niTp BOAU, 3anuinTe
ofep>XaHu po3ymH B pesepsByap And
Boau (3). BcTaHoBITb pe3epByap (3) Ha
MmicLe.

BcTtaste ¢inbTp Ans kasu (6) B Tpymad
(12), cymicTiTe BUCTYN Ha @inbTpi (6) 3
npopisom B Tpumadi (12) Ta NOBEPHITb
dinbTp  (6) 3a/NPOTVM  rOOUHHUKOBOI
CTPINKN.

BcraHoBiTb  Tpumay dineTpa B
KaBoBapky. Bwuctynu Tpumaua (12)
MOBWHHI crmiBnagatm 3 nasamu Ha
6ownepi, Aani NOBEPHITh Py4Ky TPMMaya
®dinbTPY (8) B MpaBy CTOPOHY A0 Yyropy.
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6. TMocTtaBTe NOTPIOHY HallKy Ha KPULLIKY
nipaoHy (10).

BcTaBTe BWIKY MEPEXHOro LwHypa B
po3eTKy.

LLlo6 BBIMKHYTW KaBOBapKy, HATUCHITb
kHonky ON/OFF (17), npu ubomy
3aropuTbCs iHAMKaToP.

HatucHitb kHonky (13) Ta HanoBHITb
BOZ010 HallKy 06’emoM B Mexxax 100 mn
(ue HeobXxigHO AN Toro, WO6 BUOANUTM
Bogy 3 Ooinepa Ta 3arnoBHUTU KMOro
PO3YNHOMIIMMOHHOTKUCNOTU), BUMKHITb
nogadvy BoOu, e pa3 HaTUCHYBLUU Ha
KHOMKy (13).

JoyekanTecs, KON 3aropuTbcs
iHomkatop (15), micng ubOro BKJOYITbL
nopayy BOAM, HaTUCHYBLUM KHOMKY (13 ),
nicns 3anoBHEHHS Yallkn 06’eMom 6ins
100 mn, we pas HaTUCHITb KHoMKy (13),
Wo6 BUMMKHYTWM Mnojadyy BOAMW, 3nuiiTe
BOAY 3 YaLLKK.

3rofom NOBTOPITL NPOLLEeAypY, ONUCaHy
B nNyHKTi 10, Ta NOBTOPHO HAaMOBHITb
yawky 06’emom 100 mn.

HaTtucHiTb kHONKy nopadi napu (14),
noyekantecb, konu iHgukatop (15)
3aroputbes. [lipctaBte nig  TpyoKy-
KanyydiHatop (7) HanexHy nocyamHy
Ta 3ferka BigkpuinTe nogady napwu,
MOKPYTUBLUM PyyKy perynatopa (5)
NPOTY FTOANHHUKOBOT CTPISNIKU.
O6epexHO NOBEPHITbL PyHKy perynsatopa
(5) B MOJIOKEHHS MakKCMMaJIbHOro
BUXOLYy Napuv, BUMNyckamTe napy
npoTarom 1 XBUNUHKW, 3aKpUnTe napy,
MOBEPHYBLUKM PyyKky perynatopa (5) 3a
rOAMHHUKOBOIO CTPINIKOIO [0 ynopy,
BUMKHITb MoJadyy napu, HATUCHYBLLM
KHOMKYy (14).

BUMKHITL ~ KaBOBapKy, HaTUCHYBLUW
KHOnMKky (17). Moyekante 10 - 15 XBUANH.
BukonarnTe nyHkTn 10§ 11 woHarimeHwe
TpWi.

[MoBTOPITHL npouenypy  OYULLEHHS
KaHanie, oNnUcaHy B NyHKTi 12.

3 HEeBEeNMKMMUK nepepBamMu MOBTOPITb
npouenypy OYULLLEHHS Bolinepa (MyHKT

7.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.
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10) 0O NOBHOrO pPO34YUHY JIMMOHHOI
KMCNOTWN B pe3epByapi.
17. BBiMKHITb  KaBOBapKy,
KHoMKy (17) ON/OFF.
18. 3anoBHiTb EMHICTb (3) 4YMCTOlO BOOOIO
[0 MakCuManbHOro PiBHSA Ta MOBTOPITb
nyHkTn 10, 12 woHaMeHLwe Tpudi, He
po6naum 10-15 XBUNMHHOI NepepBu.

HaTUCHYBLUN

19. BBIMKHITb ~ KaBOBapKy, HaTUCHYBLUWN
kHorky (17) ON/OFF.

Mpumitka:

- Ona  BupaneHHs  Hakuny — MOXHa

BUKOPUWCTOBYBATU CreLjasibHi 3acobu ans
BUOANIEHHS HAKMMY, YiTKO JOTPUMYIOYNCH
IHCTPYKLLM iX BUKOPUCTAHHS.

O4YUCTKA

- Ounctka oinbtTpy (6): PinbTp MOXHaA
MOMUTUN B NOCYAOMUNHIA MaLUUHI. AKLLO
OTBOpPM 3abWUTi 0CagoOM MeJSIeHOI KaBw,
BU MOXETE MOYUCTUTU iX HEBESINYKOIO
LLiTKOIO.

- [poTupanTe Kopnyc KaBOBapKy M’SIKOKO
BOJIOrOl0 TKAHMHOI0. He BUKOPUCTOBYNTE
MeTaniyHi WiTku Ta abpasdviBHi  MUIHI
3acobu.

- 3ab0poHSETECA  3aHypiloBaTV  KOPMyC
KaBoBapkK y BoAy abo iHLUi pianHU.

- 3HiMHI peTani kaBOBapku NpoMUBanTe
TENNOK BOAOK 3 M'SKUM  MUAHUM
3aco60M, CMONOCHITb Ta BUCYLUITb iX.

MippoH pnsa kpanens (9)

- 3HimiTb pewitky (10) 3 nigooHy (9),
3HiIMITb NiaAoH (9) i 3nMinTe 3 HBOrO BOAY,
BCTAHOBITb NiAA0H Ha MiCLe, BCTAHOBITb
pewitky Ha nigaoH. B pasi notpebu
nianoH (9) i pewitky (10) MoxxHa NnpoMnTU
BOOOIO 3 M’SKMM MUIOYMM  3acoboMm,
CMOMOCHYTU Ta BUCYLLUUTW.
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YKPAIHbCKUH

HecnpaBHOCTi, IX NPU4YUHN Ta METOAN YCYHEHHS

HecnpasHicTtb MpuunHa MeTopn ycyHeHHs
B mMepexHi po3eTui BiACYTHS [NepekoHanTecsh, WO MepexHa
KaBoBapka He Hanpyra. po3eTka npaLioe.
BKJIIOHAETLCA Bunka mepexHoro wHypa He MepesipTe, 41 NOBHICTIO
[OBHICTIO BCTABNEHA B PO3ETKY. | BCTABNEHA BUNKA B DO3ETKY. |
Bopa BuTIKae 3 HUXKHBOI MipooH onsa Boon . .
A AN MeHMVfl 3nwiite Boay 3 NiaA0HY
iNbTP HeLiNbHO Npunarae
KaBa BuUTiKae 3 Tpumaya O yLLiNbHIOBaYa B 6oinepi, . -
. P Aoy P OuncTiTb kpai PinbTPy.
dineTpy MesieHa kaBa nonana Ha kpai
dinbTpy,

3BEepHITbCS [0 PO3AiniB
“MigroToeka oo po6oTn”.
“BuaaneHHs Hakmny” Ta
NOBTOPITh iX KiNbka pasis.
BurikopucTtoByinTe CBiXy MeneHy
KaBy. 30epiralitTe kaBy B Cyxomy

0pOX0A0AHOMY MiCLi _
36uBariTe MOJIOKO NuLle Toai,

Hu3bka Temneparypa napu, Wo | Ak 3aroputbcs inamkarop (15).

HenpasunbHuii npouec
MpurotosneHa kasa mae BUAANEHHS Hakuny B Goinepi
CTOPOHHIN 3anax KaBOBapPKM

HenpasunbHe 36epiraHHs kaBu

BUXOAUTb [ns 36uBaHHA Monoka
Mapa He 36vBae MONOKO EMHICTb HaaTo Benvka abo He BUKOPUCTOBYWMTE BY3bKY BUCOKY
BiANOBIAHOrO PO3Mipy nocyanHy
Bu BukopucToByeTe 3HexupeHe | Bukopuctosyiite nuwe
MOJIOKO He30vpaHe MOJIOKO XUPHICTIO
4-6%

TUTbKU 419 AOMALLUHbOINoO BUKOPUCTAHHSA
He MiCTUTb 3aMiHHKX YaCTUH.

TexHiyHi paHi
Hanpyra xuenenHs: 230 B ~ 50 Iy,
CnoxvBaHa noTyxHictb: 1050 BT

Bupob6Huk 3anuiuae 3a cobol npaBo 3MIHIOBAaTU XapakTepucTuku npunagy 6e3
rnonepeaHboro rnoBiAOMIIEHHS.

TepmiH cnyxo6u npunany — 5 pokus
FapanTia
JoknagHi yMOBUM rapaHTii MOXHa oTpuMaTtu B Aunepa, Wo npoaas AaHy anapartypy. Npu
npen’sBnexHi 0yab-aKoi NpeTeHsii NpoTarom TepMiHy Aii AaHoT rapaHTii BapTo npen’ sBuTn
yek abo KBUTAHLLtO MPO MOKYMKY.

c € JaHwii Bupi6 Bignosigae BuMoOram 0 €JIEKTPOMArHiTHoi CyMiCHOCTI, Lo

npea’saBasTecs anpektnBoto 89/336/€EC Paan €Bponu i pO3ropsiaXeHHIM
73/23 €EC o H13bKOBOJIbTHUX anapartypax.
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KABABAPKA 3CIMNP3CA/ KAMYYbIHA

ANICAHHE

1 - Kopnyc kaBaBapki

2 - Hakpsbillika émicTacLi ans sagpl

3 - 3opIMHasg émictacub Ans Bagpl

4 - Mnauoyka ansg nagarpaBy Kyokay

5 - Pyyka parynsartapa nagaysl napbl

6 - PinbTp Ans KaBbl

7 - Tpybka-kany4yblHaTap 3 HaKaHeYHikam

8 - Pyyka TpbiManbHika dinbrpa

9 - MapnoH ons kponenb

10 - Hakpblyka nagaoHa

11 - dikcatap dinbTpa

12 - TpbiIManbHik dinbTpa

13 - KHonka napgaybl Bagpl

14 - KHonka nagaybl napbl

15 - IngbikaTap ratoyHacui

16 - IHObIKaTap YKIOY9HHSA CiflkaBaHHSA

17 - KHomnKa YKIIO43HHS/BbIKo4aHHA (ON/
OFF)

18 -MepHasa nbikka 3 YLIYbINbHANbHIKAM
MoraTan KaBbl

BAXXHbIA MEPbI SACLIAPOT

Mpbl KAPbICTAHHI 3NEKTPbIYHLIMI NPbIGOPaMi
HeabxogHa 3aycénbl BbIKOHBALb aCHOYHbIS
Mepbl 3aCUAPOri, Y ThIM JliKy:

YBaxiBa npaybiTanue yce iHCTPyKUbli.
BblkapbicTOyBanue kaBaBapKy TOMbKi na
s1e NpambIM NPbI3SHAYSHHI.
lMepakaHaruecs, WTO  HampyxXaHHe
3NeKTpbIYHan ceTki agnassgae
HanNpyXaHHIo, nakasaHamy Ha koprnyce
npbinagpbl.

BblkapbicTOyBanLEe CeTKaBylo paseTky 3
HaA3€eMHbIM KaHTakTam 3a3saMIIEHHS.

Y nasbsiraHHi pbI3blki Y3HIKHEHHS Naxapy
He BblKapbICTOYBanUe nepaxagHiki npbl
nagsly4sHHi npbibopa ga anekTpbliyHam
pasetki.

He ykntovaiue kaBaBapky 6e3 Bafbl.
BblkapbicToyBanLe TOJIbKi
npblHanexHacuyi, sKia yBaxoassup Yy
KamnnekT nacTayki.

Mepan YKJIIOY3HHEM KaBaBapKi
nepakaHamuecs, WTO Vyce 3ObIMHbIS
[aTtani yctansasaHbl npasinbHa.

.
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BEJIAPYCKI

He pakpaHnanuecsd ga rapadbix YacTak i
naBepxHsiy KaBaBapki.

ByasbLe acuspoxHbia nagdac npaubl 3
BbIXOA3594al napaw.

3abapaHsieyua  34bMalb  TPbIMasbHIK
dinbTpa nag4ac npawbl KaBasBapki.
Bbinycuiue napy 3 Tpybki-kanyybiHatapa

nepag, 30bIMaHHEM TpbIMasbHika
dinbTpa.
Ycranéysariue npbulagy Ha  POYHYIO

YCTOMNIBYIO MaBEPXHIO.

He nakipanue npauytoybl npelbop 6e3
Harnaay, 6yasblue acabniBa yBaxiBbis,
kani nabnisy ag npauytodara npbibopa
3HaxoAasauua  Aseui Ui acobbl 3
abmexaBaHbIMi MarysiMacLsaMi.

Yy nas3osaraHHi naxapy, yoapy
QNEKTPbIYHbIM ~ TOKaM Ui i3iYHbIX
nawkoAXaHHAY He anyckanmue BifKy
ceTkaBara LHypa, CeTKaBbl LUHYP Ui
KOpNyC KaBaBapki y Bagy Ui iHWbISA
BaKacLi.

3aycéenbl agknovanue KaBaBapky
a[, 9neKTpblyHaM ceTki, Kani saHa He

BblKapbICTOYBaeLLa L nepas, YblCTKam.
Ana apkiloysHHA KaBaBapki apg CeTki
yctanionue Yyce KHOMKi KipaBaHHA Y

BblK/llOYaHae CTaHoBiWYa, a 3aTbiM
BbIMiLLe CETKaBY!O BiflKy 3 paseTki.
Caubllue 3a TbiM, kab ceTkaBbl LUHYP

He 3BelwBayCcsd Hah Kpaem ctana i He
nartblkaycs Aa rapadbix NaBepxHsy.

He crayue «kaBaBapky Ha rapadbis
naBepPXHi.
He «kapbicTanuecs  kaBaBapkanm 3

nawkoa)kaHal Bifikan ceTkaBara LuHypa,
NawKoAXaHbIM CETKaBbIM LUHYPOM, Y

BbIMaAKy $e HsAnpasinbHaW npaubl L
nacns NoObIx NALIKOAXKAHHSY.
3abapaHseuua camacTonHa

pamaHTaBaupb KaBaBapky, OJ1S PaMOHTY
3BsipTanuecs y 6nixanLlbl ayTapbi3aBaHbl
C3OPBICHbI LIBHTP.

He BbikapbiCTOYBanue kaBaBapky na-3a
namsiLLKaHHAMI.

Hikoni He nakigarue kaBaBapky y Mecuax
3 Tamneparypan Hixal 0°C.
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TonbKi ons XxaTHAra BbIKapbICTAHHS.
JanseHas npblnaga He npbi3HadaHa ons
BbIKQPbICTOYBaHHA A3€uUbMi i N0a3bMi
3 abmexaBaHbiMi  300NbHAcUAMI, Kani
TONbKi iM He [afs3eHbl agnaBefHbis i
3pasdymesblst iHCTPYKUbli ab 6scrneyHbIM
KapbICTaHHI Npblnagan i Ton Hebsacnewbl,
gKass  MoOXa  Y3HiKHyub Mpbl  SIr0
HAMNPaBiNbHbIM  BbIKAPbLICTAHHI acoba,
afkasBatoyai 3a ix 6scneyHacup.

He pasBansiue pAs3eusam kapbicTtauua
npbinagan y aKkacLi Lauki.

3AXABAMLE I3TY IHCTPYKLbIIO

NALPbIXTOVKA OA MPALbI
MepakaHanuecsd, WTO yce  KHOMKI
KipaBaHHs (13, 14, 17) 3Haxog3suua y
BbIK/THO4YaHbIM CTAHOBILUYbI.
MepakaHanueca, wWTO nagada napbl
3ayblHEeHa, Ang ratara nasBsipHILE py4Ky
(5) na ragsiHHikasan CTpasLbl ga yrnopa.
Mepan nepLbim BbIKapPbICTAHHEM
KaBaBapki npambiiiLe yce sie 30bIMHbIS
YacTKi uénnar Bagon i npacyLubiLe.
[Mepan yKk/IIOYSHHEM MepakaHanuecs,
LWITO HanpyXaHHe 3JeKTpblYHal CeTKi
agnaBsifae  HanpyxaHHIo, rnaka3aHamy
Ha Kopnyce npbinagpl.

3Himiue éwmictacup (3), HanoyHiue se

xanogHan Bagou ga ap3Haki MAX i
ycTanonue Ha mecLa.
- Yctayue @inbtp gna  kaebl  (6) Yy

TpbIManbHIK (12), CymMsACLiYLLbI BEICTYMN HA
dinbTpbl (6) 3 Npapasam y TpbIMasbHIKY
(12) i naBapHiue ¢dinbTp (6) Na/cynpaub
rag3iHHikaBalm CTpanLbl.

Yctanworiue TpbiManbHiK  dinbTpa Y
KaBaBapky. BbICTynbl TpbiManbHika (12)
naBiHHbI cynacyi 3 nasami Ha Golinepesl,
rnacnsiyaro naBsipHiLe pyyky TpbiManbHika
dinbTpa (8) y npaebl 60k Aa yrnopa.
Mactayue nagbixoa3sybl  Kybak
Hakpblyky nagaoHa (10).

Ycrayue Binky ceTkasara LiHypa Yy
paseTky.

Ykntoyblue KaBaBapKy HaLiCKaM KHOIKI

Ha
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BEJIAPYCKI

ON/OFF (17), npbl raTbiM 3arapsbiuua

inapikatap (16).
- Ona  3anayHeHHs Bapgoii  Goinepa
HauicHiue kHonky (13) npas 15-20 cekyHp,
Ui Npbl NepLbIX MPbIKMETax 3'AyNeHHs
Badbl Y KyOKy, BbIK/tOYbILE Naaady Bagbl,
ALLIY3 Pa3d HaLiCHYYLLbI Ha KHOMKY (13).
[avakariuecs, kani 3arapbiuya iHablkatap
(15), macnga ratara yknaoybiLe nagady
BaAbl, HauicHyyuwbl kHornky (13), nacns
3anayHeHHs Kybka Bagow, sSwWw4s pas
HaujicHiue kHonky (13) ana BbIK/IIOY3HHSA
nagaysl Badbl, 3niue Bagy 3 kyoka. Y
3anexHacui af ab'émy kybka npaBsasiue
raTy npauszypa Hekasbki pa3oy, nacns
raTtara 6ornep 6ynse npambiTbl.

YBara!

- 3abapaHsieuua 3abiMalb  TpbIMasbHIK
dinbTpa (12) nNpbl HALICHYTBIX KHOMKax
(13), (14)

- He 3gpimariue TpbiManbHik dinbtpa (12)
agpady X nacnsg nagpbIXTOYKi  KaBbl,
60 VycsapaasiHe oinbTpa Moxa Oblup
3aniWwHi uick Baapl i Napbl, gadakanuecs
acTblBaHHA KaBaBapki.

- [na 3ppiMaHHs  TpbiManbHika @instpa
(12) naBsipHiLe pyyKy Y neBbl 60K i 3HIMILE
TPbIMASIbHIK.

MNAOPbIXTOVKA KABbl 3CMP3CA

+ MNepakaHanuecs, WTO yce  KHOMKi
KipaBaHHa (13, 14, 17) 3Haxoasauua y
BbIKJ1HO4YaHbIM CTAHOBILLUYbI.
[NepakaHanuecqa, wWTO nagada napbl
3ayblHEHa, ONd raTara nasBsipHiLe py4Ky
(5) na ragsiHHikaBan CTPasLbl Aa ynopa.
3Himiue éwmictacup (3), HamoyHiue se
xanogHa Bapor pga aasHaki MAX i
ycTanionue Ha MecLia.

Yctayue o¢inbtp anga kaebl (6 wi 19) y
TpbIManbHIK (12), cymsicuiyLbl BEICTYN HA
&inbTpbl (6) 3 Npapa3amM y TpbIMaJIbHIKY
(12) i naBsipHiue ¢inbTp (6) na/cynpaub
ragsiHHikaBawm CTpasnupl.

Hacbinue monaryto kaea y ¢inbtp (6): 2
MOYHbIE MEPHbISA JIbIKKI - A1 NaAPbIXTOYKI
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BEJIAPYCKI

NAAOPBLIXTOYKA KAMYYbIHA
VYeara! Acueparaiilecaanékaysbixoasayan
rapayan napam.

OBYX KyOKkay KaBbl i 1 MOYHYIO NbIKKY - 4515
nagpbIXTOYKi aaHaro Kybka KaBbl, 3NErky
yTpambyiue mMonaTyilo kaBa 3BapOTHbIM

©okam mepHar nbixki (18).

Ycranonye TpbiManbHik  dinbTpa Y
KaBaBapky. BbICTynbl TpbiManbHika (12)
naeiHHbI cynacyji 3 nasami Ha 6olinepsl,
rnacnsyaro naBsipHiLe pyyKy TpbiManbHika
dinbTpa (8) y npaebl 60k Aa ynopa.
MacTayue aa3iH uj ABa Kyoki Ha HakpbIyKy
napaoxa (10).

Ycrayue BinkKy ceTkaBara LiHypa Yy
paseTky.

Ykntoyblue KaBaBapky HaLiCKaM KHOrKI
(17) ON/OFF, npbl rateiM 3arapbiuua
iHopikaTap (16).

[avakanuecs, kani 3arapblLua iHablkaTap
(15), kaBaBapka ratoBas 4151 BapKi KaBbl.
Ykntoublue nagady Bafgbl, HaLUICHYYLLUbI
kHonKy (13), cauybiue 3a npauacam
HanayHeHHsi Kyoka npbirataBaHaii kaBaim,
AWYS pas3 HauicHiue kHonky (13) ans
BbIK/TIOY3HHS NMagadbl BaAbl.

ALKnoYbILE  KaBaBapky, HALICHYYLUbI
kHonky (17) ON/OFF, ingbikatap (16)
3racHe.
[avakanuecsacTbiBaHHsSIKaBaBapkKii3HiMiLEe
TpbIMasbHIK dinsTpa (12), NaBspHiue pyyky
Yy neBbl Ook. Bblganiue pawwTki mMonaramn
KaBbl i NpamMbliLe GinsTp (6).

3ayeara:

- BblkapbicToyBaembls Kybki HeabxopHa
nanapagHe Harpaub, nagyac Harpasy
Baabl Y Goiinepsbl, ycranonue kKyoki Ha
nAsuoyky (4).

- TNpbl aKkcTpaHam HeabxoaHaCLL 34bIMAHHS
TpbiMasbHika  dinbTpa, HeabxopHa
3MEHLUbILB LiCK Y Bonepsbl, BbIK/OYbILLE

+ MNepakaHanuecs, WTO pyyka parynarapa
napbl (5) 3Haxopgdiuua Y CTaHOBIWYbI
“nagada napsbl BblkAO4YaHa”.

3Bapbille kaBy, fK anicaHa y 4acTupl
“MAOPBIXTOYKA 3CMNP3CA”, y ky6ky,
ab’émy qkoil Oyase [ocbilup  Mecua
Ons papaHHa y3bitain nneyki manaka uj
cnisak.

HaujicHiue kHonky nagaybl napbl (14),
pavakanuecs, kani iHgbikatap  (15)
3arapbiuua. Mapcrayue nap  TPyoky-
kanyybiHaTap (7) nobylo nagabiXOaHYO
émicTacupb ans 36opy Bagpl. ACUSpPOXHA
nassipHiLe cynpatb rafi3iHHikaeamn
CTP3sIKi pyyKy nagadbl napsbl (5) Ha YBapLUb
3BapoOTy ONnda BblOa/IEHHA KaHO3SHCaTy,
nakiHytara y napasoii Tpybupl. Macns
BblAANEeHHSA KaHasHcaTy 3ayblHiLe
nagady napbl, NaBsapHyyLbl pyyky (5) na
ragsiHHikaBal CTpanubl aa ynopa.

3ayBara: 3 TpbiManbHika dinbTpa (12)
Ui 3 mapaeara corjla MoXa BbIACLL
HeBsANikas KonbkacLb Babl L Napbl, rata
3Bbl4aliHaga 3’sBa.

Anycuiue TPyOKy-KanyybliHaTap (7)
Y LWKASHKY 3 XaNoAHbIM Manakom L
criykami, acuspoxHa MnaBsipHiLE PyyKy
parynatapa nagadbl napbl (5) cynpaupb
rafsiHHikaBam CTPanki Ha  4B3pUb
3BapoTy Ui 60nbll. Tpybka-kanyybiHaTap
He naBiHHA JakpaHauua OHa LUKISHKI,
iHakwWw BbIicUe Napbl Oyase abusxkapaHa,
ONs aTpblMaHHS rycTOW neHbl 6ynse
[JacTtarkoBa HekasbKi CEKyHA,

3ayblHile nagadvy napbl, NaBsPHYYLLbI

KaBaBapKy HaUICHYYLbl KHONKY (17) py4ky (5) na ragsiHHikaBan CTpanaupl oa
ON/OFF, napctayue nag — TpyOKy- yrnopa.
KanyybiHaTap nagbixon3sybl Kybak i+ Agkilouybiue nagady napbl, naytopHa

3NErky npblagybiHiLe nagady napel,

HaLUiCHYYLLbI KHOMKY Naaayel napsbl (14).

naBapHyywbl parynsatap (5) cynpaub AOKoYbiue  KaBaBapKy, HaLUICHYYLUbI
raf3iHHikaBar CTPasiki, nacns cnagy Licky kHornky (17) ON/OFF, ingbikatap (16)
Y 6oiinepsl, 3HiMiLLe TPbIMabHIK dinbTpa 3aracHe.

(12).
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BEJIAPYCKI

BaxHa:

BaxHa, kab manako, BblkapbiCToyBaemae
0N NaapbIXTOYKi Nneyki, b0 CBEXbIM i
06e3 kaHCcepBaHTay, raTa 3HaublLpb HE Tak
3BaHae Manako npaugrniara 3axoyBaHHS.
BbikapbicToyBaemae 3BblYaliHae
cyuasibHae masjako TiaycTtacuilo ag 4 ga
6%, Tnyctacup criBak nasiHHA OblUp He
MeHeln 10%.

Agpa3dy nacnsi y36iBaHHA Manaka Ui
cniBak npaybicuijue TpyoKy-kanyybiHaTap
(7) ons ratara anycuiue Tpyoky-
KanyybliHaTap (7) y LWKASHKY 3 Bagon,
yKoYbILe nagady napbl, HaUICHYYLLUbI
KHOMKY (14) i naBsipHiLe py4Ky nagadbl
napsl (5) cynpaup raasiHHikasanm CTpaJiKi,
Kab BbIMyCLiLUb HEBANIKYIO KOJbKaCLb
napbl, nacns ratara 3adblHile nagady
rnapsbl i BbIKJOYbILLE KaBaBapKY.
Javakanuecsa acTbiBaHHS  KaBaBapKki
i 3HiMiLe HakaHeyHik 3  TpPYyOKi-
Kany4yblHaTtapa (7), npatpbile TpyoOKy-
KanyyblHaTopa 3HaABOPKY BifbroTHam
MSKKal  TKaHiHaW, caM  HakaHe4HiK
npambliLe nag 6pyén Baabl.

[Mpbl  MOUHBIM  3anapywBaHHi  conna
TpyOKi-KanyybiHaTapa (7), 3Himiue 3
TPyOKi  Kaynayok, Ba3bMiLe MEpPHY
nbbkKy  (18)  (Ha  nbbkubl  Maeuua
wacuyirpaHHas agrynida, skas CryXbilb
KTIOYOM  O519  afBapoyBaHHA — conna
TpyOKi-Kany4ybiHaTapa), agkpyuiue
cona na KipyHKy ragaiHHikaBal CTpPaJiKi,
npamblviLe conna i ycranwonue §aro
Ha Mecua, 3NEerky 3audarHyyubl Mpbl
nanamose MepHai nbixki (18).

3ayBara:

- MayTopHyo NnagpbIXTOYKy Kasbl
pakameHzyeLa Bbipabnsiub 3
iHTApBanami He MeHen 5 xBiniH.

NALAMP3Y HANOSAY

Bbl mMoxawe nagusanniub Hanoi,
anycuiywbl Tpyoky-kanyybiHaTapa (7) 6e3
niacTbikaBara HakaHeuyHika y kybak.

+ HauicHiue kHonky nagadsl napbl (14),
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nadakanmuecs, kani
3arapbiuya.
Anycuiue Tpybky-kanyybiHaTtapa (7) 6e3
nnacTblkaBara HakaHeuyHika Yy kybak 3
HanoeMm, $Ki Bbl Xajaeue naguaniiub,
acuapoXHa NaBsipHiLe pyyky parynarapa
nazadbl napel (5) cynpaub raasiHHikasam
CTPaJKi.

3ayblHile nagadyy napbl, MNaBAPHYYLUbI
pyuKy (5) na ragsiHHikaBan CTpasnubl oa
ynopa.

Anknoublle nagady napbl, naytopHa
HaUICHYYLLIbI KHOMKY nagadbl napbl (14).
ALKnoYbILEe  KaBaBapKy, HaALICHYYLbI
kHonky (17) ON/OFF, ingpikatap (16)
3aracHe.

3ayBara: 3 TpbiManbHika dinbtpa (12) ui 3
rnapasara cornJsa Moxa BbIMCLI HeBsAnikas
KONbKacLb BaAbl Lj Napbl, raTa 3Bbl4anHas
3’aBa.

inopikatap  (15)

AK ATPbIMALLb AOBPAE 3CIMP3CA
BbikapbiCTOyBaiLe CBska  MoOnartyto
KaBa, fKas fnpbi3Ha4aHa ONnga KaBaBapak
“acnpaca”.

3nérky ytpamboyBaile Monartyl KaBy
y oinbtpbl (6), rata MoxHa 3pabiub
3BapPOTHbLIM KaHLLOM MepHa nbbkki (18).
MouHacub aTpbiMaHaii  kaBbl  Oyase
3anexaub apf gKacuj i cTyneHi namony
KaBaBblx 3epHay. Kani kaBa HaniBaeuua
3aHagra goyra, rata asHadae, LUTO KaBa
BeNbMi OpoOHara namony Ui 3aHagra
MoOLHa YTpambaBaHa.

BblIAAJIEHHE HAKINY

Ana  adekTblyHa  npaubl  KaBaBapki
pakameHayeLLua npaBoA3ilb BblOaneHHe
Hakiny KoxHblg 2-3 Mecsiua, a npbl
BblKapbICTaHHI “LUBEpAan” Baabl, YacLen.

1. lNepakaHaeuecs, WTO Yyce KHOMKi
KipaBaHHs (13, 14, 17) 3Haxoa3suua Yy
BbIK/TIO4YaHbIM CTAHOBILLIYbI.
[Mepakanaeuecs, WTO nagada napsbl
3ayblHEHa, QAOns  ratara naeBspHile
pyuKy (5) na rag3iHHikaBan CTpanubl ga
ynopa.

2.
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3. Mpbiratylile pacTBOp  LbITpbIHABaM
Kicnatbl: 2 YalHblg nbDKKi Ha 1 niTp
Badbl i 3aniue arpbiMaHbl PacTBoOp Yy
pasepByap ons Bagbl (3). Yctanoliue
pa3epsyap (3) Ha Mecua.

Ycrayue oinbtp ona kaeBbl  (6) Yy

TpbIMasbHIK(12), CyMSACUiyLLIbIBLICTYNHA

dinbTpbl (6) 3 Npapad3am y TpbIManbHiKy

(12) i naBapHiue ¢inbTp (6) Na/cynpaub

raggiHHikaBam CTpPanubl.

5. Ycranonue TpbiManbHik dinbtpa Y

KaBaBapky. BbIiCTynbl  TpbiManbHika

(12) naBiHHbI cynacui 3 mnasami Ha

6oinepbl, Nacns Yaro naBsipHiLEe pPyyKy

TpbiMasibHika ¢inbTpa (8) y npasBbl 60k

na yrnopa.

MacTtayue nagbixoAHbl Kybak Ha Beyka

nagpgoHa (10).

7. Yctayue BiNKy ceTkaBara LHypa Y
paseTky.

8. Yknoublue kaBaBapKy Haujickam KHOMKi
ON/OFF (17), npbl raTeiM 3arapbiuua
iHgbikatap (16).

9. HauicHiue kHonky (13) i HanoyHiue
Bafoii kybak ab’émam kansa 100 mn (rata
HeabxoaHa an1s Taro, kab Bblaaniub Bagy
3 Gownepa i 3anoyHiub Sro pactsopam
UblITPbIHABAW  KicnaTbl), BbIKIOYbILE
nagady Bafbl, A4S pasd HaLCHYYLUbI Ha
KHonky (13).

10. Javakaiiuecs, Kani 3arapsbiuua
iHopikatap (15), nacns ratara ykioybiLe
nagady Bagbl, HaLiCHYYLLIbI KHOMKY (13) i
HanoyHiue kybak ab’émam kansa 100 mn,
AYS pa3 HauicHiue kHonky (13) gons
BbIK/IIOY3HHA nagaybl BaAbl, 3MiLe Bagy
3 Kybka.

11.Mpa3 Hekatopbl 4Yac nayTtapsbile
npauaaypy, anicaHyio y nyHkue 10, i
HanoyHiue €w4s pa3d kybak ab’émam
kans 100 mn.

12. HauicHiue kHOMKy nagadsl  napsbl
(14), pavakanuecs, kani iHOplkatap
(15) sarapbiuyua. [agcrayue nag
TpybKy-KkanyybiHatap (7) naabiXO4HbI
rnocyn, i npblagyblHile nagady napbl,
naBspHYyLbl py4Ky paryngrapa (5)

»

o
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cynpaub raaaiHHikaBan cTpanki. 3
acuspOXHACLIO  MaBspHIiLE  Py4ky
parynaTapa (5) y CTaHoBILIYa
MakcimanbHara BbIiCLS napsl,
Bbinyckanue napy npbibnisHa 1 xBininy,
3ayblHiLe napy, NaBsSPHYYLbI PY4YKYy
parynatapa (5) na rag3siHHikasan
CTPaupl Aa ynopa, BbIKIIOYbILE Nagady
napbl, HaUiCHYYLLbI KHOMKY (14).

13. Bblk/lo4bILLEe  KaBaBapkKy, HauiCHYYLbI
KHornky (17). Mavakariue 10 - 15 xBiniH.

14. Boikananue nyHkTol 10 i 11He meHen 3
pas.

15. MayTapbiue aybIiCTKy KaHanay BbIACLA
napsbl, anicaHyo y nyHkue 12.

16. 3 HeBsanikiMi NepanbiHkami, naytapsbile
npauasgypy advbiCTki Oornepa (MyHKT
10) pa noyHara kaH4yaTka pacTBopa
LbITPbIHAaBaM Kicnarbl Y pa3epByapbl.

17. Yknioybile  KaBaBapky, HaUiCHYYLbI

kHorky (17) ON/OFF .
18. 3anoyHiue émictacup (3) 4bicTanm Bagom
[a MakcimanbHara Y3poyHsa i 3HOY

BblkaHanue nyHkTol 10, 12 He meHel
3 pa3, He pobsybl 10-15 xBiniHHara
nepanbIHKY.

19. YknoubiLe  KaBaBapKy, HaUiCHYYLUbI
KHorky (17) ON/OFF.

HaTaTtka:
Ona BblOaNIEHHS Hakiny MOXHa
BbIKapbICTOYBALb aaMbICNOBbIS

cpoaKki  Ans  BblOANEHHs  LWyMaBiHHS,
CTpora BbIKOHBalO4bl IHCTPYKUpli na ix
BbIKaPbICTaHHI.

YbICTKA

- Ybictka inbTpa (6): inbTp MOXHaA
nambilb y nacygambliHan mawbiHe. Kani
aaTyniHbl 3aCMevaHbl acagkamMm monaran
KaBbl, Bbl MOXaLe NaybICLiLb iX HEBANiKan
LUYOTKAM.

- lMpauipariue Kopnyc KaBaBapki
MSIKKalh  BiNbroTHawm  TKaHiHaW. He
BblKapbICTOYBanLe MeTanivyHblf LWYOTKI i
abpasiyHblst MblHbIS CPOAKI.
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- 3abapaHsieuua anyckaupb Kopnyc
KaBasapki Y Bagy L iHLWbIA BagKacLy.

- 3AbIMHbIS A3Tani kaBaBapki npambiBanLe
uénnam BagoOl 3 MSAKKIM  MblAHbIM
cpojkam, cnanacHiue i BbICYLUbILE iX.

ycTanonue naggoH HaMecua, yctanonue
pawoTKy Ha naaaoH. MNpbl HeabxoaHacu
nagooH (9) i pawotky (10) moxHa
npambilb Bagoh 3 MSKKIM  MbIAHbIM
CpOoAKaMm, crnanacHyLp i BbICYLUbILb.

MappoH ansa kponens (9)
- 3Himiue pawoTky (10) 3 napgpoHa (9),
3HimiLe napgoH (9) i 3niue 3 aro sany,

HsicnpayHacui, ix npbl4biHbI | MeTaAbl YXiNEeHHS

HsicnpayHacub MpbiybiHa

Y ceTkaBawn pa3eTubl aACYTHI-
Yyae Hanpyra.

Binka ceTkaBara WwHypa He aa

KaHua yctayneHa y pa3eTky.

MeTapg, yxineHHs

[MepakaHanuecs, WTo ceTka-
Bas pa3eTka npauye.
Mpasepue, Ui fa kaHua ycTay-
JIeHa Biflka y paseTky.

KaBaBapka He yksito4a-
euua

Bapa BbiLsikae 3 HixXHAN

. ) MapnoH ons Bagbl neparoy-
4yacTKi kaBaBapKi an A panoy

HEHbI.

®inbTp He LWYbILLbHA NPbI-
ngarae ga yuwyblbHAAbHIKA Y
Oonnepsbl, Monatas kaega nar-
panina Ha kpai ginbTpa

3niue Bagy 3 nagaoHa

Yugeuka KkaBbl 3

TpbiMasbHika ¢inbTpa Aubicuiue kpai dinbTpa.

3BsIpHiLecs Aa YacTak
“MappbIxTOyKa Aa npaubl”,
“BblganeHHe Hakiny”, i Bblka-
Hawnue ix Hekanbki pasoy.

HsanpasinbHbI Npauac BbI-

[aneHHs Hakiny y 6onnepsl
[MpbirataBaHas kaBa mae |KaBaBapKki.
CTapOHHiI nax.
HanpasinbHae 3axoyBaHHe

KaBbl.

BbikapbicTOyBanLe cBexamo-
nartyto kaBy. 3axoyBanue KaBy
Y CyXi

Y36iBariLe Manako TosbKi
nacns Taro, sik 3arapbiuLa
iHgbikatap (15).

Hiskas Tamneparypa BbIXO4-
3inbHam napsol

Mapa He y36iBae Manako. [ns y36iBaHHS Manaka, Bbl-
KapbICTOYyBarLe BYy3Ki BbICOKI

nocyqa.

EmicTacub 3aHaaTa Banikas uj
He nagpixogHara namepy.

Bbl BblkapbICTOYBani abscT-

BbikapbiCcTOyBawnLe ToNbKi Cy-
Nyl4aHae Manako.

LdnbHae Manako, TycracLio
4-6%

TOJ1bKI AJ19 XATHATA BbIKAPbICTAHHA
He yTpbiMOyBae 3aMeHHbIX YacTak.
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TaxHiuyHbIA AaA3€EHbIS
Hanpyra cinkaBanHs: 230 B ~ 50 'y,
CnaxbiBaHas maryTHacub: 1050 BT

BbiTBOpLIa nakigae 3a cabovi npasa 3MsHSLb XapakTapbICTbIKi Mpblibopa 6e3 nanapagHara
naBeaamiIeHHs.

TapmiH cnyx6bl npbi6opa - 5 ragoy
FapaHTbig
MappabssHae anicaHHe yMOY rapaHTbliHara abcnyroyBaHHs MOryT ObiLb aTpbiMaHbl y Taro
nplnepa, y skora 6bina HabbiTa TaxHika. MNpbl 3BapoLLe 3a rapaHTbliiHbIM abcnyroyBaHHeM
abaBs3koBa nasiHHa ObiLb Npag'ayneHa kynyas anbbo KBiTaHUpbIs ab annave.

JlanaeHsi Bbipab agnassaae natpabaaHHsM EMC, sikis Bbika3aHbl ¥ blPIKTbIBE

C EC 89/336/EEC, i nanaxaHHsIM 3akoHa ab rnpbITpbIMJIiBaHHI Harnpy>xaHHs (73/23
EC)
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ESPRESSO/KAPPUCHINO QAHVA
QAYNATGICHI

ASOSIY QISMLARI
Qahva gaynatgich korpusi
Suv idish qopqog’i
Yechiladigan suv idish
Finjon gizitiladigan lavha
Bug'’ berish dastagi
Qahva filtri
O’rnatmali kapuchino naychasi
Filtr tutqichi dastagi
Tomchi tushadigan patnis

. Patnis qopqog'i

. Filtrni mahkamlagich

. Filtr tutgichi

. Suv quyish tugmasi

. Bug’ berish tugmasi

. Qahva tayyor bo’lganini
chirog’i

. Elektrga ulanganini ko’rsatish chirog’i

. Ishlatish/o’chirish tugmasi (ON/OFF)

. Maydalangan gahvani zichlovchi o’lchov
qoshig’i

ko’rsatish

MUHIM XAVFSIZLIK QOIDALARI

Elektr jihozlarini ishlatganda asosiy xavfsizlik

qgoidalariga amal qilish kerak, xususan

quyida aytilganlarga albatta rioya qiling:

e Qo’llanmani oxirigacha, diggat bilan o’qib
chiqing.

e Qahva qaynatgichni faqat vazifasiga
muvofiq ishlating.
e Elektr tarmog’idagi kuchlanish jihoz

ishlaydigan kuchlanishga to’'g’ri kelishini
tekshirib ko’ring.

o Jihozni yerga tutashgan rozetkaga ulang.

¢ Yong'in chigmasligi uchun jihozni elektrga
ulaganda o’tkazgich ishlatmang.

e Qahva gaynatgichni suvsiz ishlatmang.

e Fagat jihoz bilan qo’shib beriladigan
vositalarnigina ishlating.

e Qahva qaynatgichni ishlatishdan oldin
yechiladigan qismlari to’g’ri go’yilganini
tekshirib ko'ring.
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e Qahva qaynatgich yuzasiga va
gismlariga qo’l tekkizmang.

e Bug’ chiqayotganda aynigsa ehtiyot
bo’ling.

e Qahva qaynatgich ishlayotganda filtr
tutgichini yechish ta’giglanadi.

o Filtrtutgichiniyechishdan oldin kappuchino
naychasidagi bug’ chigarib yuborilishi
kerak.

e Jihozni tekis va qo’zg’olmaydigan joyga
qo'ying.

e Ishlayotgan jihozni qarovsiz goldirmang,
ishlayotgan jihoz yaqinida bolalar va
imkoniyati cheklangan insonlar bo’lganda
aynigsa ehtiyot bo’ling.

e Yong'in chigmasligi, tok urmasligi uchun
yoki biror a’zo lat yemasligi uchun elektr
vilkasi, elektr shnuri yoki gahva gaynatgich
korpusini suvga yoki boshqa bir suyuqglikka
solmaslik kerak.

e [shlatiimayotgan vaqtda yoki tozalashdan
oldin gahva qaynatgichni albatta elektr
tarmog’idan uzib qo’ying.

e Qahva gaynatgichni elektr tarmog’idan
uzish uchun oldin ishlatish tugmalarining
hammasini o’chirilgan holatga o’tkazib
qo'ying so’'ng elektr vilkasini rozetkadan
chiqarib oling.

e Elektr shnuri stol girrasiga, issiq joylarga
tegib turmasligiga qarab turing.

e Qahva qaynatgichni issiq yuzalarga
go’ymang.

o Elektr vilkasi, shnuri shikastlangan, nosoz
ishlayotgan yoki biror gismi shikastlangan
gahva gaynatgichni ishlatmang.

e Qahva gaynatgichni mustagil ta’mirlash
ta’'qgiglanadi, ta’'mirlash uchun vakolati bor
ustaxonaga boring.

e Qahva gaynatgichni xonadan tashqarida
ishlatmang.

e Qahva qaynatgichni hech qgachon
harorat 0°C dan past bo’ladigan joyda
goldirmang.

e Jihoz faqat uy sharoitida
mo’ljallangan.

e Ushbu moslama bolalar va imkoniyati

issiq

ishlatishga
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cheklangan kishilar tomonidan foydalanish
uchun mo’ljallanmagan, faqat agar ularga
moslamadan xavfsiz foydalanishto’g’risida
hamda undan noto’'g’ri foydalanishda
yuzaga kelishi mumkin bo’lgan xavflar
to’g’risida ularning xavfsizligi uchun javob
beradigan shaxs tomonidan ularga mos
keluvchi va ularga tushunarli bo’lgan
yo’rignomalar berilmagan bo’lsa.

e Bolalarga moslamadan o’yinchoq sifatida
foydalanishga ruxsat bermang.

USHBU QO’LLANMANI SAQLAB OLIB
QO’YING

ISHLATISHGA TAYYORLASH

Ishlatish tugmalarining (13, 14, 17)
hammasi o’chirilganini tekshirib ko’ring.
Bug’ kelishi berkilganini tekshirib ko’ring,
buning uchun jihoz dastagini (5) soat
miliga garab oxirigacha burang.

Qahva qaynatgichni  birinchi  marta
ishlatishdan oldin yechiladigan gismlarini
ilig suvda yuvib quritib oling.

Elektrga ulashdan oldin elektr tarmog’idagi
kuchlanish jihoz korpusida ko’rsatilgan

kuchlanishga to’g’ri kelishini tekshirib
ko’ring.
e Idishini  (3) yechib MAX ishorasiga

yetguncha sovuq suv soling, so’'ng yana
joyiga mahkamlab qo’ying.

Filtrdagi (6) chigib turgan joyni tutgichdagi
(12) vyorigga kiritib gahva Afiltrini  (6)
tutgichga (12) mahkamlang, so’'ng filtrni
(6) soat miliga qarab/soat miliga teskari
tomonga burang.

e Filtr tutgichini gahva gaynatgichga
go'ying.
Tutgichdagi (12) chigib turgan joylar

gaynatish idishidagi yoriqga to’'g’ri kelishi
kerak, shundan so’ng filtr tutgichi dastagini
(8) o'ngga oxirigacha burang.

e Qahva quyiladigan finjonnni  patnis
gopgog’iga (10) qo’ying.
o Elektr vilkasini rozetkaga ulang.
e ON/OFF (17)tugmasini bosib gahva
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gaynatgichni ishlating, tugma bosilganda
ishlayotganini  ko'rsatish chirog’i (16)
yonadi.
Qaynatgichdagi suvni ko’paytirish uchun
15-20 sekunddan so’ng yoki finjonga suv
quyilgandan so’ng jihoz tugmasini (13)
bosing, tugmani (13) yana bir marta bosib
suv quyilishini to’xtating.
Ko'rsatish chirog’i (15) yongunguncha
kutib turing, shundan so’ng tugmasini
(13) bosib suv kelishini oching, finjon
to’lgandan so’ng suv quyilishini to’xtatish
uchun tugmani (13) yana bir marta bosing,
finjondagi suvni to’kib tashlang. Finjon
katta yoki kichik bo’lishiga garab shu ishni
yana qaytarish kerak, shunda gaynatgich
yuvilgan bo’ladi.

Quyidagi goidalarga albatta amal giling!

—Jihoz (13), (14) tugmalari bosilib
turganda filtr tutgichini (12) yechib olish
ta’'qiglanadi.

— Qahva damlab bo’linishi bilanog filtr
tutgichini  (12) yechib olmang, chunki
filtr ichida gaynog suv bilan bug’ qolgan
bo’lishi mumkin, shuning uchun albatta
gahva gaynatgich sovushini kutib turing.

— Filtr tutgichini (12) echib olish uchun
dastagini chapga burib tutgichni echib
oling.

ESPRESSO QAHVASINI DAMLASH

USULI

¢ Oldin ishlatish tugmalarining (13, 14, 17)
hammasi o’chirilganini tekshirib ko’ring.

e Bug’ berish yo'’li albatta yopilgan bo’lishi
kerak, buning uchun dastagini (5) soat mili
aylanadigan tomonga oxirigacha burash
kerak bo’ladi.

e Suv idishini (3) yechib olib MAX belgisiga
yetguncha to’ldirib suv quying, so’'ng yana
joyiga mahkamlab qo’ying.

e Filtrdagi (6) chigib turgan joyni tutgichdagi
(12) yoriqga kiritib gahva filtrini (6 yoki 19)
tutgichga (12) mahkamlang, so’'ng filtrni
(6) soat miliga qarab/soat miliga teskari
tomonga burang.
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Filtrga (6) maydalangan gahva soling:
ikki finjon gahva damlash uchun o’lchov
qgoshig’ini  to’ldirib ikki qoshiq qahva
solinadi, bir finjon gahva damlash uchun
esa bir o’lchov qoshig’ida to’ldirib qahva
solinadi, o’lchov qoshig’ining (18) orqasi
bilan filtrga solingan gahvani sal zichlang.
Filtr ~ tutgichini qahva qaynatgichga
mahkamlang. Tutgichdagi (12) chiqgib
turgan joy gaynatgichdagi yoriq joyga

tushishi  kerak, shundan so'ng filtr
tutgichi dastagini (8) o’ngga oxirigacha
aylantirasiz.

Patnis qopqog’iga (10) bitta yoki ikkita
finjon qo’ying.

e Elektr vilkasini rozetkaga ulang.

e ON/OFF tugmasini

(17) bosib qahva
gaynatgichni ishlating, jihoz ishga
tushganda ishlayotganini  ko’rsatish
chirog’i (16) yonib turadi.

Ko'rsatish chirog’i (15) yonishini kutib
turing, shunda gahva qaynatgich qahva
gaynatishga tayyor bo’lgan bo’ladi.
Tugmasini (13) bosib suvni quyib oling,
finjon gahvaga to’lgandan so’ng tugmani
(13) bosib suv quyilishini berkiting.
ON/OFF tugmasini (17) bosib qahva
gaynatgichni  o’chiring, ishlayotganini
ko’rsatish chirog'’i (16) o’chadi.

Qahva gaynatgich sovugandan keyin
filtr tutgichini (12) yechib oling dastagini
chapga aylantiring. Qahva qoldig’ini olib
tashlab filtrni (6) yuving.

Eslatma:
— Qahva damlanadigan finjonni oldin isitib

olish kerak. Buning uchun gaynatgich
giziyotgan vaqtda finjonni lavhaga (4)
go'ying.

— Filtr tutgichini yechib olish zarur bo’lib

golganda oldin gaynatgichdagi bosimni
kamaytiring, ON/OFF tugmasini (17) bosib
gahva gaynatgichni o’chiring, kapuchino
naychasi ostiga birorta finjon qo’ying,
so'ng dastakni (5) soat miliga teskari
aylantirib bug’ chigishini ozroq oching,
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gaynatgichdagi  bosim  tushiriigandan
keyin filtr tutgichini (12) yechib oling.

KAPUCHINO DAMLASH USULI
Diqqat! Qaynoqg bug’ kuydirishidan ehtiyot

bo’ling.

e Bug’ chiqarish murvati dastagi (5) «bug’
chigishi  o’chirilgan»  holatiga  surib
qo'yilganini tekshirib ko’ring.

o «kKESPRESSO QAHVASINI DAMLASH
USULI» bo’limida aytilgan usul bilan

gahva damlang, gahva damlanadigan
finjon yana sut ko’pigi bilan gaymoq solish
uchun ham kifoya qilishi kerak.

Bug' chigarish tugmasini (14) bosing,
ko’rsatish chirog’i (15) yonishini kutib
turing. Kapuchino naychasi (7) ostiga suv
quyib olish uchun birorta idish go’ying.
Bug’ chiqarish dastagini (5) sekin, to’rtdan
bir gismga aylantirib bug keladigan
naychada vyig'ilib qolgan tomchilarni
chigarib tashlang. Tomchilar chigarib
tashlangandan so'ng dastakni (5) soat
mili tomonga oxirigacha aylantirib bug’
kelishini to’xtating.

Eslatma: filtr tutgichi (12) yoki bug’ chigish

Joyidan bir oz suv yoki bug’ chigishi mumkin

va bu holat tabiiy hisoblanadi.

e Kapuchino naychasini (7) sovuqg sut yoki
gaymoq solingan bardogga soling, bug’
berish murvatini (5) sekin soat miliga
teskari, to’rtdan bir qgism yoki bir oz
ko’proq aylantiring. Kapuchino naychasi
bardogning ostiga tegib turmasligi kerak,
chunki bug’ chigishi giyin bo’ladi, ko'pik
quyuq bo’lishi uchun bir necha sekund
kifoya qgiladi.

Dastakni (5) soat mili tomonga oxirigacha
aylantirib bug’ni yoping.

Bug’ berish tugmasini (14) yana bir marta
bosib bug’ kelishini to’xtating.

ON/OFF tugmasini (17) bosib gahva
gaynatgichni  o’chiring, ishlayotganini
ko’rsatish chirog’i (16) o’chadi.
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Quyidagi goidalarga albatta amal giling:
— Ko'pik gilinadigan sut yangi va
konservant aralashmagan, ya'ni ko’p
vaqt saqglanadigan sut bo’lmasligi kerak.
Yog'liligi 4 foizdan 6 foizgacha bo’lgan
tabiiy sut ishlatiladi, gaymoqning yog'liligi
esa 10 foizdan kam bo’lmasligi kerak.
Sut yoki gaymoq ko’pirtirilganidan keyin
kapuchino naychasini (7) darhol yuvish
kerak. Buning uchun kapuchino naychasini
(7) suv solingan bardoqqa solasiz, tugmani
(14) bosib bug’ chigishini ishlating va bug’
chigarish dastagini (5) bir oz burib bug’
chiqaring, shundan so’ng bug’ chigishini
to’xtatib qahva gaynatgichni o’chiring.
Qahva qaynatgich sovugandan keyin
kapuchinonaychasi(7)uchidagio’rnatmani
yechib oling, kapuchino naychasi sirtini
nam mato bilan artib oling, o’rnatmasi esa
oqib turgan suvda yuvib olinadi.
Kapuchino naychasi (7) to’lib golganda
naycha qalpog’ini yechib oling, o’lchov
goshig’ini (18) oling (goshiqda kapuchino
naychasi uchini yechib oladigan olti
burchakli ochiq joy bor), naycha uchini
soat mili tomonga burib chigarib oling,
naycha uchini yuvib yana joyiga qotirib
qo’ying, buning uchun o’lchov qoshig’i
(18) bilan yengilroq burab qotirish kerak

Eslatma:
— Keyingi gahvani damlashdan oldin kamida
5 daqiga vaqt o’tishi kerak.

ICHIMLIKLARNI ISITISH
Plastik uchi olingan kapuchino naychasini
(7) finjonga solib ichimliklarni isitishingiz

mumkin. Buning uchun quyidagi tartibga
amal qilinadi:
e Bug' berish tugmasini (14) bosing,

shundan so’ng ko'’rsatish chirog’i (15)
yonishini kutib turing.

e Plastik uchi olingan kapuchino naychasini
(7) isitiladigan ichimlik solingan finjonga
tushiring, bug’ chiqarish murvatini (5)
sekin soat miliga teskari aylantiring.
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e Dastakni (5) soat mili tomonga oxirigacha
aylantirib bug’ kelishini to’xtating.

e Bug’ berish tugmasini (14) yana bir marta
bosib bug’ kelishini o’chiring.

e ON/OFF tugmasini (17) bosib qgahva
gaynatgichni  o’chiring, ishlayotganini
ko’rsatish chirog’i (16) o’chadi.

Eslatma: filtr tutgichi (12) yoki bug’ chiqish
joyidan bir oz suv yoki bug’ chigishi mumkin
va bu holat tabiiy hisoblanadi.

YAXSHI ESPRESSO OLISH USULI

— Buning uchun avvalo «espresso»
gahva gaynatgachlarida ishlatish uchun
mo’ljallangan yangi maydalangan gahva
ishlatish kerak.

— O’lchov qoshig’ining (18) orqgasi bilan
sal urib filtrga (6) solingan qgahvani sal
zichlang.

— Damlangan gahvaning achchigligi gahva
donining maydaligi bilan sifatiga bog’liq
bo’'ladi. Agar gahva sekin quyilayotgan
bo’lsa gahva doni juda mayda
maydalangan bo’ladi yoki gahva gattiq
zichlangan bo’lishi ham mumkin.

QUYQANI TOZALASH

Qahva gaynatgich yaxshi ishlashi uchun
har 2-3 oyda quyqasini tozalab turish kerak
bo’ladi. «Qattig» suv ishlatiiganda esa quyqa
tezroq tozalab turilishi kerak.

1. Oldin jihozni ishlatish tugmalari (13, 14,
17) o’chirilganini tekshirib ko’ring.

Bug’ berish yopilganini tekshiring, buning
uchun dastakni (5) soat miliga garab
oxirigacha aylantirasiz.

Limon kislotasi eritmasini tayyorlab
qo'ying: 1 litr suvga 2 choy qoshiq
limon kislotasi solinadi, shundan so’'ng
tayyorlangan eritmani suv idishiga (3)
solasiz. Suv idishini (3) yana joyiga
mahkamlab qo’ying.

Filtrdagi (6) chigib turgan joynitutgichdagi
(12) yorigga kiritib gahva filtrini (6)
tutgichga (12) mahkamlang, so’ng filtrni

2.
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10.

1.

12.

13.

(6) soat miliga qarab/soat miliga teskari
tomonga burang.

Filtr  tutgichini gahva qaynatgichga
go’ying. Tutgichdagi (12) chigib turgan
joylar qaynatish idishidagi yoriqqa to’'g’ri
kelishi kerak, shundan so’ng filtr tutgichi
dastagini (8) o’ngga oxirigacha burang.

Qahva quyiladigan finjonnni patnis
gopgog’iga (10) gqo’ying.

Elektr vilkasini rozetkaga ulang.
ON/OFF (17)tugmasini bosib qahva

gaynatgichni ishlating, tugma bosilganda
ishlayotganini ko'rsatish chirog’i (16)
yonadi.

Tugmani (13) bosib sig’imi taxminan
100 ml bo’lgan finjonga suv quyib oling
(gaynatgichdagi suvni quyib olish va
unga limon kislotasi eritmasini quyish
uchun shunday qilish kerak bo’ladi),
tugmani (13) yana bir marta bosib
quyilayotgan suvni berkiting.

Ko’rsatish chirog’i (15) yonishini kutib
turing, shundan so’ng tugmani (13)
bosib suvni sig'imi taxminan 100 ml
bo’lgan finjonga quyib oling, tugmani
(13) yana bir marta bosib quyilayotgan
suvni to’xtating, finjonga quyib olingan
suvni to’kib tashlang.

Bir oz vaqt o’tkazib 10-bandda aytilgan
ishni yana gaytaring va sig'imi taxminan
100 ml bo’lgan finjonga suv quyib oling.
Bug’ chiqarish tugmasini (14) bosing,
ko’rsatish chirog’'i (15) yonishini kutib
turing. Kapuchino naychasi (7) ostiga
birorta idish qo’ying, so’ng dastakni (5)
soat miliga teskari aylantirib bug’ kelishini
oching.

Ehtiyot bo’lib, bug’ chiqarish dastagini
(5) bug’ eng ko’p chigadigan tomonga
o’tkazing, taxminan 1 dagigabug’ chigarib
turing, bug’ chiqarish dastagini (5) soat
mili tomonga oxirigacha aylantirib bug’
kelishini to’xtating, tugmani (14) bosib
bug’ kelishini o’chiring.

Tugmasini (17) bosib gahva gaynatgichni
o’chiring. 10-15 dagiga kutib turing.
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14.10- va 11-bandlarda aytilgan ishni
kamida 3 marta qaytaring.

15.12-bandda aytilgan ishni qaytarib bug’
chiqgish yo’lini gayta tozalang.

16.Bir oz vaqt o'tkazib idishdagi limon
eritmasi tugamaguncha gaynatgichni
tozalash ishini qaytaring (10-band).

17.ON/OFF tugmasini (17) bosib gahva
gaynatgichni ishlating.

18.Idishiga (3) to’ldirib toza suv soling,
shundan so’ng 10- va 12-bandlarda
aytilgan ishni kamida 3 marta qaytaring,
bu safar 10-15 dagiga tanaffus
gilinmaydi.

19. ON/OFF tugmasini (17) bosib gahva
gaynatgichni ishlating.

Eslatma:

— Quygani tozalash uchun, go’llanmasiga
gatiiy amal qilib, quyga tozalaydigan
maxsus vositalarni ishlatish mumkin.

TOZALASH

— Filtrni (6) tozalash: filtrni idish yuvish
mashinasida yuvish mumkin. Agar
teshigiga gqahva to’lib qolgan bo’lsa kichik
cho’tka bilan tozalab olishingiz mumkin.

— Qahva gaynatgich sirtini yumshoq nam
mato bilan artish mumkin. Tozalaganda
metall cho’tka yoki qirib tozalaydigan
vositalarni ishlatmang.

— Qahva gaynatgich korpusini suvga yoki
boshga bir suyuglikka solish ta’giglanadi.

— Qahva qaynatgichning  yechiladigan
gismlarini iliq suvda, yumshoq yuvish
vositalaribilanyuvishmumkin. Yuvilgandan
so’ng ularni chayib, quritib olish kerak.

Tomchi yig’iladigan patnis (9)

— Patnis panjarasini (10) yechib oling,
patnisni  (9) chigaring, unga vyigilgan
suvni to’kib tashlang, patnisni yana joyiga
qo’ying, panjarani patnis ustiga qo’ying.
Agar zarur bo’lsa patnis (9) bilan panjarani
(10) yumshoq yuvuvchi vosita bilan suvda
yuvib olish mumkin. Shundan so’ng ularni
chayib, quritib olish kerak bo’ladi.
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Bo’lishi mumkin bo’lgan nosozliklar va ularni tuzatish usuli

Nosozlik Sababi Tuzatish usuli
Rozetka ishlayotganini tekshirib
Qahva qaynatgich Rozetkada tok yo'q. Elektr vilkasi | ko'ring.
ishlamayapti rozetkaga yaxshi ulanmagan Vilka rozetkaga yaxshi

Qahva qaynatgich ostidan Suv yig'iladigan patnisga suv Patnisdagi suvni to'kib tashlang

suv ogayapti to’lib golgan
Filtr gaynatgichdagi zichlagich
FI|’Fr tutglchlde_m gahva bllan_ yaxshi birikmagan, filtr Filtr chetini tozalab oling
oqib ketayapti chetida maydalangan gahva
vigil
Qahva gaynatgich «Ishlashga tayyorlash» va
gaynatgichidagi quyqga noto’g’ri «Quygani tozalash» bo’limlarida

Damlangan qahvadan

boshqa xid kelayapti tozalangan. aytilgan qoidalarni yaxshilab

o’gib ko’ring va ularda aytilgan

- .
Eutnl Eo rsatlsh cﬁlrog i i’iﬁ'%

;I:sl;qayotgan bug'ning harorati yongandan keyingina ko’pirtiring.

Sutni ko’pirtirish uchun ingichka,

Bug’ sutni ko’pirtirmayapti Idish juda katta yoki o’'lchami baland idish ishlating.

to’'g’ri kelmaydi
Yog'liligi 4-6 % bo’lgan tabiiy sut
ishlating

JIHOZ FAQAT UY SHAROITIDA ISHLATISHGA MO’LJALLANGAN
Almashtiriladigan gismlari yo’'q.

YOg'sizlantirilgan sut ishlatilgan

Texnik xususiyatlari
Elektr kuchlanishi: 230 V ~ 50 Hz
Ishlatadigan quvvati: 1050 W

Uwnab yukapysyu Xuxo3 XycycusimmapuHu onduHOaH MabiyM KunmaclOaH y32apmupu
XyKyKUHU caknab Konaou.

Buyumning xizmat qilishining muddati - 5 yil

Kacbonat waptnapu

Ywoby xuxo3ra kacdonat Gepull mMacanacvpga Xyoyoui aunep €k ywby Kuxo3 xapuvg
KWUIIMHraH KoMnaHusira MypoxaaT KunuHr. Kacca yeku €kv xapuiHu TacamkrioByn Gollka
OMp MonUSABUIA XyxokaT KadbonaT xnaMaTuHu bepuil LapTy xucobnaHaau.

Ywby xuxo03 89/336/51EC Kypcammacu acocuda beneunaHaaH ea Kyssam Ky4uHu
C benzunaw KoHyHuda (73/23 ESC) atimuneaH SXC manabnapuza mysoguk
Kkenadu.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A se-
rial number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date.
For example, serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the
sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften
dargestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten
dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die
Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

[ata npousBoacTea n3genust ykazaHa B CEPUMHOM HOMepe Ha Tabnunuke C TeXHUYECKMMU
naHHbIMU. CepuiHbIi HOMEpP MPeAcTaBAsieT coO0V OAMHHAALATM3HAYHOE YMCNO, MepBble
yeTbipe uMbpbl KOTOPOro ob6o3HavalT gaty NpPou3BOACTBA. Hanpumep, cepuiiHblii HoMep
0606xXXXXXX 03Ha4aeT, 4To u3aenuve ObIIO NPOU3BEAEHO B MIOHE (LiecTol mecsu) 2006 roaa.

KZ

ByMbIMHBIH, LWblFapbIiFaH Mep3iMi TexHuKanblk agepektepi 6ap kecteferi cepusinblk Hemipae
kepceTinreH. Cepusinbik HOMip OH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3iMiH
6inaipeni. Meicansbl, cepusinbik HeMip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn GyvibiMm 2006 XbingbiH MaycbiM
anbliHAa (anTbIHLWbI ai) XacanfaHblH 6ingipeai.

RO

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de
serie reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De
exemplu, daca numarul de serie este 0606xxxxxxx, inseamna ca produsul dat a fost fabricat in
iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém Cisle na vyrobnim §titku s technickymi Gda-
ji. Sériové Cislo je jedenactimistni &islo, z nichZ prvni &tyfi Cislice znamenaji datum vyroby.
Napriklad sériové &islo 0606xxxxxxx znamena, Ze spotiebi¢ byl vyroben v ¢ervnu (Sesty mésic)
roku 2006.

UA

[ata BupobHULITBA BUPOOY BKa3aHa B CEPIHOMY HOMEPI Ha Tabnmyuj 3 TEXHIYHUMU JaHUMW.
CepiiiHnin Homep NpeacTaBssie cOO0I0 OANHAALUATUIHAYHE YACIO, NMEePLLi HOTUPWY LMbPU SKOTro
O3HavatoTb Aaty BUpobHuuTBa. Hanpuknaz, cepiinHnini Homep 0606xXxxXXxx 03Ha4ae, Lo BUPIO
OyB BUrOTOBJIEHMI B YEPBHI (LLOCTUI MicsiLb) 2006 poky.

BEL

[ataBbITBOpUacLi Beipaby nakasaHa y cepbliiHbIM HyMapbl Ha TabniyuKe 3 TOXHIYHbIMI aA3EHbIMI.
CepbliiHbl HyMap NpaacTaynse cabot aasiHalLaTtae YbiCrno, NepLubis YaTbipbl NiYObl akora
abasHavaloupb gaTty BbiTBOpYacLi. Hanpeiknan, cepbliiHibl Hymap 0606xxxxxxx asHavae, LITO
Bblpab Obly 3p06neH ¥ 4apBeHi (LocTbl Mecsl,) 2006 roaa.

uz

YKnxo3 nwnab yvkapunraH MyanaTt TEXHUK XycycusiTrnap KypcaTunraH nasxadagaru cepusi
pakamuga kypcatunraH. Cepusi pakamu YH 6uTtTa coHgaH nbopat 6ynmb ynapHUHT GUpUHYK
TypTTacu uwnab unkapunrad BakTHU ndoga atagm. Mucon ydyH 0B06XXXXXXX cepusi pakamu
Xnx03 2006 NNHUHT NIOH onnaa (ONTUHYKM onga) nwnad YmKapunraHnurMHn ungupagu.
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